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CARTA DE ENVIO
20 de septiembre de 1991
Excelentisimo Sefior:

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe a la Asamblea General
del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, de conformidad con la resolucién 45/34 de la Asamblea
General, de 20 de noviembre de 1990. Este informe abarca la labor realizada por
el Comité Especial en 1991.

(Firmado ) Ricardo ALARCON de QUESADA
Presidente interino del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicacién de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a

los paises y pueblos coloniales

Excelentisimo Sefior

Javier Pérez de Cuéllar

Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York
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Capitulo 1 *
ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES DEL COMITE ESPECIAL

A. Establecimiento del Comité Especial

1. El Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales fue establecido por la Asamblea General en virtud de su
resolucion 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961. Se pidi6 al Comité que
examinara la aplicacion de la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea, de 14 de diciembre de 1960, y que formulara sugerencias y
recomendaciones sobre los progresos realizados en la aplicacion de dicha
Declaracion y sobre su alcance.

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, tras examinar el informe del

Comité Especial ! la Asamblea General aprobd la resoluciéon 1810 (XVII), de 17 de
diciembre de 1962, en virtud de la cual se ampliaba la composicion del Comité
Especial agregandole siete nuevos miembros. La Asamblea invitd al Comité

"a continuar investigando los medios mas apropiados para aplicar rapida e
integramente la Declaracion a todos los territorios que no han logrado aun su
independencia”.

3. En el mismo periodo de sesiones, por la resolucién 1805 (XVII), de 14 de
diciembre de 1962, sobre la cuestion del Africa Sudoccidental, la Asamblea

General pidi6 al Comité Especial que realizara, mutatis mutandis , las tareas
asignadas por la resolucion 1702 (XVI), de 19 de diciembre de 1961, a la

Comisién Especial para el Africa Sudoccidental. Por la resolucion 1806 (XVII),

de 14 de diciembre de 1962, la Asamblea decidié disolver la Comision Especial

para el Africa Sudoccidental.

4, En su resolucién 1970 (XVIII), de 16 de diciembre de 1963, aprobada en su
decimoctavo periodo de sesiones, la Asamblea General decidié disolver la

Comision para la Informacion sobre Territorios no Autonomos y pidié6 al Comité

Especial que estudiara la informacién transmitida en virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas. También pidi6 al Comité que

tuviera plenamente en cuenta dicha informacion al examinar la situacién con

respecto a la aplicacion, en cada uno de los territorios no auténomos, de la

Declaracion y que emprendiera los estudios especiales y preparara los informes

especiales que considerara necesarios.

5. En el mismo periodo de sesiones y en cada uno de los periodos de sesiones
posteriores, la Asamblea General, tras examinar el informe del Comité Especial
ha aprobado una resolucidon por la que renueva el mandato del Comité.

6. En los aniversarios décimo, vigésimo, vigésimo quinto y trigésimo de la
Declaraciéon sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, la Asamblea General, al aprobar los respectivos informes del Comité
Especial, aprob6 también las resoluciones 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970,
35/118, de 11 de diciembre de 1980, 40/56, de 2 de diciembre de 1985 y 45/33, de
20 de noviembre de 1990, en que figuran varias recomendaciones encaminadas a
facilitar la rapida aplicacién de la Declaracion.

* Publicado anteriormente como documento A/46/23 (Parte ).
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7. En su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General,
habiendo examinado el informe del Comité Especial 3, aprobd la resolucion 45/34,
de 20 de noviembre de 1990, por la cual dispuso, entre otras cosas:

"5. Aprueba el informe del Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales, relativo a su labor
realizada en 1990, incluido el programa de trabajo previsto para 1991

12. Pide al Comité Especial que siga buscando los medios adecuados
para la aplicaciéon inmediata y plena de la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General en todos los territorios que no hayan logrado aun la
independencia y, en particular:

a) Que formule propuestas concretas para la eliminacién de las
tltimas manifestaciones del colonialismo e informe sobre el particular a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones;

b) Que haga sugerencias concretas que ayuden al Consejo de Seguridad
a examinar las medidas apropiadas, con arreglo a la Carta, respecto de los
acontecimientos en los territorios coloniales que puedan amenazar la paz y
la seguridad internacional;

C) Que siga examinando el cumplimiento por los Estados Miembros de
la resolucion 1514 (XV) y de otras resoluciones sobre descolonizacion;

d) Que siga prestando especial atencion a los pequefios territorios,
en particular mediante el envio de misiones visitadoras a esos territorios
siempre que el Comité Especial lo estime adecuado, y recomiende a la
Asamblea General las medidas que mas convenga tomar para que las
poblaciones de esos territorios puedan ejercer su derecho a la libre
determinaci6 n y a la independencia;

e) Que tome todas las medidas necesarias para obtener apoyo, a nivel
mundial, de gobiernos y de organizaciones nacionales e internacionales,
para el logro de los objetivos de la Declaracion y la aplicacion de las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

13. Exhorta  a las Potencias administradoras a que sigan cooperando
con el Comité Especial en el cumplimiento de su mandat 0 y a que reciban
misiones visitadoras a los territorios a fin de obtener informaciéon directa
y averiguar los deseos y aspiraciones de sus habitantes y, en particular,
insta a las Potencias administradoras que actualmente no participan en la
labor del Comité Especial a que lo hagan en su periodo de sesiones
de 1991;"

8. En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd, sobre la base
de las recomendaciones del Comité Especial, la resolucion 45/33 de 20 de
noviembre de 1990, sobre el trigésimo aniversario de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, en la cual

pidié al Comité Especial que siguiera examinando el pleno cumplimiento por todos
los Estados de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y otras
resoluciones pertinentes sobre la cuestion de la descolonizacion, con miras a
buscar formas convenientes de lograr una aplicacién pronta y total de la
Declaracion a todos los territorios a los cuales se aplica, y que propusiera a



la Asamblea medidas concretas para la plena aplicacién de la Declaracion en los
territorios coloniales que quedan.

9. En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobé también otras

18 resoluciones, 2 consenso

s y 5 decisiones en relacién con determinados

territorios o con otros temas del programa del Comité Especial, y varias otras
resoluciones de interés para la labor del Comité, en las cuales la Asamblea

confi6 al Comité tareas concretas respecto de esos territorios y temas. Esas
decisiones se indican a continuacion.

Resoluciones, consensos y decisiones relativos

a_territorios determinados

Resoluciones

Numero de la

Territorio resolucién
Sahara Occidental 45/21
Nueva Caledonia 45/22
Anguila 45/23
Bermudas 45/24
Islas Virgenes Britanicas 45/25
Islas Caiman 45/26
Montserrat 45/27
Islas Turcas y Caicos 45/28
Tokelau 45/29
Samoa Americana 45/30
Islas Virgenes de los

Estados Unidos 45/31
Guam 45/32
Consensos

Territorio

Gibraltar
Pitcairn

Territorio

Timor Oriental
Santa Elena

Islas Malvinas (Falkland)

NUmero de la

45/407
45/408

Decisiones

Nimero de la

decisiéon

45/402
45/409
45/424

Fecha de aprobacion

20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990

20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990

Fecha de adopcion

20 de noviembre de 1990
20 de noviembre de 1990

Fecha de adopcion

21 de septiembre de 1990
20 de noviembre de 1990
12 de diciembre de 1990



2. Resoluciones relativas a otros temas

Nilmero de la
Tema resolucién Fecha de aprobacion

Informacién sobre los territorios no 45/16 20 de noviembre de 1990
auténomos transmitida en virtud del

inciso e _ del Articulo 73 de la Carta

de las Naciones Unidas

Actividades de los intereses 45/17 20 de noviembre de 1990
extranjeros, econdmicos y de otro tipo,
gue constituyen un obstaculo para la
aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales en los
territorios bajo dominacién colonial,

asi como para los esfuerzos tendientes
a eliminar el colonialismo, el apartheid
y la discriminacién racial en el

Africa meridional

Aplicacién de la Declaracion sobre la 45/18 20 de noviembre de 1990
concesion de la independencia a los

paises y pueblos coloniales por los

organismos especializados y las

instituciones internacionales

relacionadas con las Naciones Unidas

Programa de las Naciones Unidas de 45/19 20 de noviembre de 1990
Ensefianza y Capacitacion para el
Africa Meridional

Facilidades de estudio y formacién 45/20 20 de noviembre de 1990
profesional ofrecidas por Estados

Miembros a los habitantes de los

territorios no auténomos

Difusibn de informaciéon sobre la 45/35 20 de noviembre de 1990
descolonizacion

3. Decisiones relativas a otras cuestiones

NUmero de la
Cuestion decision Fecha de adopcion

Actividades militares y disposiciones 45/406 20 de noviembre de 1990
de caracter militar adoptadas por las

Potencias coloniales en los territorios

bajo su administracion que puedan

constituir un obstaculo para la

aplicacién de la Declaracion sobre la

concesion de la independencia a los

paises y pueblos coloniales

Decenio Internacional para la 45/410 20 de noviembre de 1990
eliminacién del colonialismo



10. En su tercera sesion plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 1990, la

Asamblea General, por recomendacion de la Mesa de la Asamblea 5, decidié incluir
en el programa provisional de su cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema
titulado "Cuestion de Timor Oriental" (decisién 45/402).

11. En su 662 sesion plenaria, celebrada el 12 de diciembre de 1990, la
Asamblea General tomé nota de la carta de fecha 21 de febrero de 1990 dirigida
al Secretario General por los representantes de la Argentina y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte 6 y decidié incluir el tema titulado "Cuestion
de las Islas Malvinas (Falkland)" en el programa provisional de su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones (decision 45/424).

4. Otras resoluciones y decisiones pertinentes
a la labor del Comité Especial

12. En la nota del Secretario General sobre la organizacién de los trabajos del
Comité (A/AC.109/L.1754), se indican otras resoluciones y decisiones aprobadas
por la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones que
guardaban relacion con la labor del Comité Especial y que éste tuvo en cuenta.

13. Antes de la aprobacion de la resolucion 45/34 de la Asamblea General, en

que aprobd las propuestas contenidas en el informe del Comité Especial con

respecto al programa de trabajo propuesto del Comité para 1991, y de la

resolucién 45/35, de 20 de noviembre de 1990, relativa a la difusion de

informacion sobre la descolonizacion, la Asamblea tuvo ante si el informe de la

Quinta Comision sobre las consecuencias para el presupuesto por programas de las
recomendaciones contenidas en los proyectos de resolucién . El examen de esta
cuestion por la Quinta Comision se basd en la exposiciébn conexa del Secretario

General (A/C.5/45/35) y en la exposicion oral del Presidente de la Comisién

Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (véase A/C.5/45/SR.31).

5. Composicién del Comité Especial

14. En su 55?2 sesién plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1990, la Asamblea
General, a propuesta de su Presidente, confirmé el nombramiento de Papua Nueva
Guinea como miembro del Comité Especial (decisién 45/312).

15. Al 1° de enero de 1991, el Comité Especial estaba integrado por los
25 miembros siguientes:

Afganistan Iraq

Bulgaria Mali

Chile Noruega

China Papua Nueva Guinea
Checoslovaquia Republica Arabe Siria
Congo Republica Unida de Tanzania
Céte d'lvoire Sierra Leona

Cuba Trinidad y Tabago
Etiopia Tlnez

Fiji Union de Republicas
India Socialistas Soviéticas
Indonesia Venezuela

Iran (Republica Islamica del) Yugoslavia

En los documentos A/AC.109/INF/29 y Add.1l figura una lista de los representantes
gue asistieron a las sesiones del Comité Especial en 1991.
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B. Iniciacion de las sesiones del Comité Especial
en 1991 y eleccién de la Mesa

16. El Secretario General pronuncié una declaracion ante el Comité Especial en
su sesion de apertura (13772), celebrada el 21 de febrero de 1991. En la misma
sesion, el Presidente formuld una declaracion (véase A/AC.109/PV.1377).

17. También en la misma sesion, el Comité Especial eligi6 por unanimidad a los
siguientes miembros de la Mesa:

Presidente Sr. Tesfaye Tadesse (Etiopia)
Vicepresidentes . Sr. Ricardo Alarcén de Quesada (Cuba)

Sr. Sverre J. Bergh Johansen (Noruega)
Sr. Alexander Slaby (Checoslovaquia)

Relator : Sr. Mohammad Najdat Shaheed (Republica Arabe Siria)

C. Organizacion de los trabajos

18. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, al aprobar las sugerencias
relativas a la organizacién de los trabajos formuladas por el Presidente
(AJAC.109/L.1755), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas, mantener en
funciones su Grupo de Trabajo, que continuaria su labor en calidad de comité
directivo, su Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia y su Subcomité
de Pequefios Territorios.

19. Al aprobar las sugerencias del Presidente mencionadas en el parrafo
anterior, el Comité Especial también pidi6 a sus oOrganos subsidiarios que se
reunieran a la mayor brevedad posible para organizar sus respectivos programas
de trabajo para el afio y, ademas de examinar los temas que se sefialan en el
parrafo 20, realizar las tareas concretas que habia asignado al Comité la
Asamblea General en relacidon con los temas de que se ocupan esos 6rganos.

20. El Comité Especial decidi6 ademas aprobar las sugerencias formuladas por el
Presidente sobre la asignacion de temas y el procedimiento para su examen
(ibid., parrs . 2y 3).

21. En la 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, hicieron declaraciones
relativas a la organizacion de los trabajos el Presidente, los representantes de
Indonesia, Portugal, Nueva Zelandia, Cuba, Noruega, Papua Nueva Guinea, Tunez y
Checoslovaquia y, en calidad de Presidente de la Cuarta Comision, el
representante del Congo; en la 13782 sesion, celebrada el 22 de abril, el
Presidente y los representantes de Noruega, Checoslovaquia, los Estados Unidos
de América, Cuba, Chile, la Republica Unida de Tanzania, Papua Nueva Guinea,
Mali, Tunez, la Republica Islamica del Irdn y el Iraq; en la 13792 sesion,
celebrada el 23 de abril, el Presidente y los representantes de Trinidad y
Tabago, la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, Cuba, Mali, Papua Nueva
Guinea, Noruega, Checoslovaquia, Venezuela, la Republica Unida de Tanzania,
Sierra Leona y Nueva Zelandia; en las sesiones 13812 a 13832 13852 y 13862,
celebradas entre el 1° y el 8 de agosto, el Presidente interino; en la 13882
sesioén, celebrada el 9 de agosto, el Presidente interino y los representantes de
la Republica Arabe Siria, Etiopia, Noruega, Papua Nueva Guinea, India y la Unién
de Republicas Socialistas Soviéticas; en la 13922 sesion, celebrada el 13 de
agosto, el Presidente interino; en la 13932 sesién, celebrada el 14 de agosto,

el Presidente interino, los representantes de Etiopia, Noruega y Papua Nueva
Guinea y el Secretario del Comité; en la 13942 sesién, celebrada el mismo dia,
el Presidente interino y el representante de Noruega; en la 13962 sesion,
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celebrada el 15 de agosto, el Presidente interino y los representantes de la

Unién de Republicas Socialistas Soviéticas y la Republica Arabe Siria; y en la
13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Presidente interino. En la 13782
sesion, celebrada el 22 de abril, hicieron declaraciones, con el consentimiento

del Comité, el Presidente interino (Emiratos Arabes Unidos) de la Cuarta

Comision y el representante del Gobierno de las Islas Virgenes de los Estados
Unidos (véase A/AC.109/PV.1377 a 1379, 1381 a 1383, 1385 y 1386, 1388, 1392 a
1394, 1396 y 1397).

22. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial adoptd,
sobre la base de las recomendaciones que figuraban en el 98° informe del Grupo
de Trabajo (A/AC.109/L.1770), otras decisiones relativas a la organizacién de

sus trabajos.

Representacién del Comité Especial

23. El Comité Especial estuvo representado en las siguientes conferencias y
reuniones:

a) El 55° periodo ordinario de sesiones del Comité de Coordinacion de la
Organizacion de la Unidad Africana (OAU) para la liberacion de Africa, celebrado
en Arusha en febrero (véase péarr. 108);

b) El 53° periodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros de
la OUA, celebrado en Addis Abeba en febrero y marzo (véase parr. 107);

C) La reunion solemne del Comité Especial contra el Apartheid en ocasion
del Dia Internacional de la Eliminacién de la Discriminacién Racial, celebrada
en Nueva York en marzo (véase parr. 101);

d) El 54° periodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros de la
OUA, celebrado en Abuja en mayo y junio (véase parr. 107);

e) El 27° periodo ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la OUA, celebrado en Abuja en junio (véase parr. 107);

f) La Décima Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los
Paises No Alineados, celebrada en Accra en septiembre (véase parr. 105).

D. Reuniones del Comité Especial y sus 6érganos subsidiarios

24. De conformidad con su decision de seguir tomando todas las medidas posibles
para racionalizar sus trabajos y con la plena y estrecha colaboracion de todos

sus miembros, el Comité Especial y sus Organos subsidiarios una vez mas pudieron
reducir al minimo el nimero de reuniones especiales, como se indica a
continuacion, celebrando en la medida de lo posible reuniones oficiosas y

extensas consultas por intermedio de los miembros de la Mesa.

1. Comité Especial

25. En 1991, el Comité Especial celebré 21 sesiones en la Sede, como se indica
a continuacion:

Primera parte del periodo de sesiones: 13772 sesion, el 21 de febrero;

Segunda parte del periodo de sesiones: sesiones 13782 a 13972, del
22 de abril al 23 de agosto.



26. En el periodo de sesiones, el Comité Especial examind en sesiones plenarias
las siguientes cuestiones y adoptd decisiones respecto de ellas, como se indica

a continuacion:
Cuestion

Informacién sobre los territorios

no autébnomos transmitida en virtud

del inciso e _ del Articulo 73 de
la Carta de las Naciones Unidas

Cuestion del envio de misiones
visitadoras a los territorios

Aplicacién de la Declaracion sobre

la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales
por los organismos especializados
y las instituciones internacionales

Sesiones Decisién

13813, 13832 Véase cap. VII,

parr. 8

13812, 13837,
13872, 13932

Cap. lll, parr. 15

13823, 13832,
13862, 13932,
13972

Cap. VI, parr. 17

relacionadas con las Naciones Unidas

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de otro
tipo que constituyen un obstaculo
para la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y
pueblos coloniales en los
territorios bajo dominacion
colonial, asi como para los
esfuerzos tendientes a eliminar

el colonialismo, el apartheid
discriminacién racial en el

Africa meridional

Actividades militares y
disposiciones de caréacter
militar adoptadas por las
Potencias coloniales

en los territorios bajo su
administracion y que pueden
constituir un obstéaculo para la
Declaraciéon sobre la concesion
de la independencia a los
paises y pueblos coloniales

Gibraltar

Timor Oriental

13822, 13837,
13862, 13932,
13972

Cap. IV, parr. 11

y la

13828, 13832,
13862, 13932,
13972

Cap. V, parr. 10

13832 Cap. VI, parr. 15

13832 a 1385? Cap. VI, parr. 12



Cuestion Sesiones Decisién

Samoa Americana, Anguila, Bermudas, 13832, 13862 Cap. IX, parr. 22
Islas Virgenes Britanicas, Islas 13872, 13932

Caiman, Guam, Montserrat, Tokelau,

Islas Turcas y Caicos, Islas

Virgenes de los Estados Unidos,

Territorios en fideicomiso de las

Islas del Pacifico, Pitcairn,

Santa Elena

Nueva Caledonia 13832, 13882 Cap. VI, parr. 24
Decision del Comité Especial 13892 a 13922, Cap. |, parr. 56

de 15 de agosto de 1990 relativa 13942, 13952

a Puerto Rico

Islas Malvinas (Falkland) 13872, 13942 Cap. X, parr. 14
Sahara Occidental 139323, 13952 Cap. VI, parr. 28

27. ElI Comité Especial examin6 los temas asignados a sus érganos subsidiarios
sobre la base de los informes de dichos 6rganos (véanse los parrafos 29, 32
y 37) y aprobdé las decisiones que se indican a continuacion.

2. Organos subsidiarios

a) Grupo de Trabajo

28. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial
decidi6 mantener en funciones a su Grupo de Trabajo y también decidi6 que la
composicién del Grupo de Trabajo fuera la siguiente: Congo, Fiji e Irdn
(Republica Islamica del) junto con los cinco miembros de la Mesa, a saber, el
Presidente (Etiopia), los tres Vicepresidentes (Cuba, Noruega y Checoslovaquia)

y el Relator (Republica Arabe Siria), asi como el Presidente del Subcomité de
Peticiones, Informacion y Asistencia (Papua Nueva Guinea) y el Presidente

(Tdnez) y el Relator (Venezuela) del Subcomité de Pequefios Territorios.

29. El Grupo de Trabajo celebr6 una sesién, el 15 de agosto, y varias sesiones
oficiosas y presentd un informe (A/AC.109/L.1770).

b) Grupo de Trabajo abierto

30. En su 13792 sesibn, celebrada el 23 de abril, el Comité Especial decidi6
establecer un Grupo de Trabajo abierto para examinar las observaciones,
sugerencias y propuestas que se habian hecho sobre la racionalizacion de la
labor del Comité y para que presentara sus recomendaciones al Comité.

31. En la misma sesion, el Comité Especial eligio6 al Sr. Renagi Renagi Lohia
(Papua Nueva Guinea), Presidente del Grupo de Trabajo.

32. El Grupo de Trabajo abierto celebr6 nueve sesiones entre el 29 de abril y
el 23 de mayo y presentd un informe (A/AC.109/L.1756).



C) Grupo de Redaccion abierto

33. En su 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, a propuesta del Presidente
Interino y de conformidad con una decisién adoptada por la Mesa ampliada el 6 de
agosto, el Comité Especial decidié establecer un Grupo de Redaccion abierto para

gue preparara proyectos de resolucion y de decisién relativos, respectivamente,

a las actividades de intereses econOmicos extranjeros y de otros intereses, a

las actividades y disposiciones militare s y a la aplicacién de la Declaracion
por los organismos especializados (véanse los capitulos IV a VI).

d) Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia

34. En su 13772 sesién, celebrada el 21 de febrero, el Comité Especial decidio
mantener en funciones a su Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia.

35. En la misma sesién, el Comité Especial decidi6 que la composicion del
Subcomité seria la siguiente:

Afganistan Iraq

Bulgaria Mali

Checoslovaquia Papua Nueva Guinea

Congo Republica Arabe Siria

Cuba Republica Unida de Tanzania
Indonesia Sierra Leona

Iran (Republica Islamica del) Tanez

36. En la misma sesion, el Comité Especial eligi6 al Sr. Renagi Renagi Lohia
(Papua Nueva Guinea) Presidente del Subcomité.

37. El Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia celebré ocho sesiones,
asi como varias sesiones oficiosas, entre el 11 de abril y el 1° de agosto, y
presenté un informe sobre los temas que se le habian asignado (A/AC.109/L.1760);
el informe fue examinado luego por el Comité Especial en sus sesiones 13832 y
13872, celebradas e I 7y el 9 de agosto.

38. En los capitulos Il y VI, respectivamente, del presente informe, figura una
resefia del examen por el Comité Especial de los informes mencionados.

e) Subcomité de Pequefios Territorios

39. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, el Comité Especial decidié
mantener en funciones a su Subcomité de Pequefios Territorios.

40. En la misma sesion, el Comité Especial decidié que la composicién del
Subcomité fuera la siguiente:

Afganistan Irdn (Republica Islamica del)
Bulgaria Iraq

Checoslovaquia Mali

Chile Noruega

Cote d’lvoire Papua Nueva Guinea

Cuba Republica Unida de Tanzania
Etiopia Trinidad y Tabago

Fiji Tlnez

India Venezuela

Indonesia Yugoslavia
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41. También en la 13772 sesién, el Comité Especial eligi6 Presidente del
Subcomité al Sr. Ghazi Jomaa (Tunez), y Relator al Sr. José Acosta-Fragachan
(Venezuela).

42. El Subcomité de Pequefios Territorios celebré 19 sesiones, asi como varias
sesiones oficiosas, entre el 12 de marzo y el 2 de agosto, y presentd cuatro
informes que fueron examinados luego por el Comité Especial en las

sesiones 13872 y 13932

a) Pitcairn (A/AC.109/L.1762);

b) Santa Elena (A/AC.109/L.1763);

c) Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico (A/AC.109/L.1764);

d)  Anguila, Bermudas, Guam, Islas Caiman, Islas Turcas y Caicos, Islas
Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Samoa
Americana y Tokelau (A/AC.109/L.1765 y Corr.2).
43. En el capitulo IX del presente informe figura una resefia del examen por el

Comité Especial de los informes del Subcomité relativos a los territorios
indicados.

E. Cuestién de la lista de territorios a los que se
aplica la Declaracion

44. En su 13772 sesion, celebra el 21 de febrero de 1991, al aprobar las
sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos formuladas por el
Presidente (A/AC.109/L.1755), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas,
ocuparse, segun procediera, de la cuestién de la lista de territorios a los que

se aplica la Declaraciéon y asignarla al Grupo de Trabajo para que la examinara y
formulara recomendaciones. Al adoptar esa decisién, el Comité recordé que, en
su informe presentado a la Asamblea General en su cuadragésimo quinto periodo de
sesiones 8, habia declarado que, con sujecién a las directrices que la Asamblea
pudiera formular a ese respecto, el Comité continuaria examinando la lista de
territorios a los que se aplicaba la Declaracion como parte de su programa de
trabajo para 1991. EI Comité recordé ademas que, en el péarrafo 5 de la
resolucion 45/34, la Asamblea habia aprobado el informe del Comité, incluido el
programa de trabajo previsto para 1991.

45. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial examino
la cuestién sobre la base de las recomendaciones que figuraban en el 98° informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1770). EIl parrafo pertinente de ese informe
dice lo siguiente:

"9. El Grupo de Trabajo decidi6 recomendar que el Comité Especial
continuara el examen de esta cuestiébn en su siguiente periodo de sesiones,
a reserva de las directrices que la Asamblea General impartiera en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones."

46. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé esa recomendacion.

-11-



Decisién del Comité Especial de 15 de agosto de 1990
relativa a Puerto Rico °

47. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, al aprobar las sugerencias
formuladas por el Presidente en relacién con la organizacién de sus trabajos
(A/AC.109/L.1755), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas, examinar en
sus sesiones plenarias, segun procediera, el tema titulado "Decision del Comité
Especial de 15 de agosto de 1990 relativa a Puerto Rico".

48. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 13892 a 13922 13942
y 13952, celebradas entre el 12 y 15 de agosto.

49. En la 13892 sesion, celebrada el 12 de agosto, el Presidente interino
sefial6 a la atencién del Comité el informe del Relator (A/AC.109/L.1768).

50. En las sesiones 1389% y 13892, el Presidente interino sefiald6 a la atencién

del Comité varias comunicaciones recibidas de organizaciones en las que éstas
manifestaban el deseo de ser escuchadas por el Comité Especial en relacion con
su examen del tema. ElI Comité acordé acceder a esas peticiones y escuchd a los
representantes de las organizaciones interesadas que figuran a continuacion:

Representantes de organizaciones

13892 sesidén

Sr. José Sagardia Pérez, Colegio de Abogados de Puerto Rico

Sra. Marie Elaine Aloise, Comité Caguefio Pro-Estadidad

Sr. Olaguibeet A. Lépez-Pacheco, Supremo Consejo del Grado 33, Puerto Rico, Inc.
Sra. lvedith Irizarry, Respetable Logia Femenina Julia de Burgos

Sr. Fernando Martin Garcia, Partido Independentista Puertorriquefio

Sr. José Milton Soltero Rodriguez, en nombre del Comité de Puerto Rico en las
Naciones Unidas

Sr. Juan Mari Bras, Causa Comun Independentista

Sr. Carlos Gallis4, Puerto Rican Socialist Party

Sr. Bill Felice, International League for the Rights and Liberation of Peoples

Sra. Linda Backiel, en nombre del Center for Constitutional Rights

Sr. Ronald Fernandez, Justice for Puerto Rico

Sr. John F. Alleman, Option Independence

Sr. Rafael Soltero Peralta, en nombre de la Gran Logia Nacional de Puerto Rico

Sr. Freddy Vélez-Garcia, Center for Statehood Studies
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Representantes de organizaciones

13902 sesidén

Sr. Pedro Rossello, en nombre del Partido Nuevo Progresista

Sr. Luis Nieves Falcén, Ofensiva '92

Sra. Laura Albizu Campos Meneses, Partido Nacionalista de Puerto Rico
Sr. Kenneth D. McClintock, Democrats for Statehood

Sr. J. A. Gonzélez-Gonzalez, en nombre de la Fundacién Andrés Figueroa
Cordero, Inc.

Sr. Rafael Cancel Miranda, en nombre del Comité Unitario Contra la Represion vy
por la Defensa de los Presos Politicos

Sra. Zaida "Cucusa" Hernandez, Partido Nuevo Progresista

Sr. Oreste Ramos, Organizacion Estadistas de San Juan

Sr. Rolando A. Silva, Estado Libre Asociado de Puerto Rico

Sr. William Kunstler, en nombre de la National Lawyers Guild

Sra. Jeanne E. Bishop, en nombre de la Brehon Law Society

Sr. Guillermo Zufiiga Loépez, Consejo de Estudiantes, Universidad de Puerto Rico
Sr. Dwight Rodriguez Orta, en nombre del Comité de Organizaciones Sindicales
Sr. Efrain E. Rivera Pérez, Statehooders in Action

Sr. Victor Caballero, en nombre del Grupo Federalistas de Empleados y Veteranos
del Area Suroeste

Srta. Linda Gonzalez Bonilla, En Pro de la Estadidad para la Isla
Revdo. S. Michael Yasutake, Prisoners of Conscience Proyect

13912 sesidén

Sr. Alberto Navarro Suarez, en nombre de Juventud en pro de la Definicion del
Status (Jévenes Pro Estadidad)

Sr. Marco Antonio Rigau, Comisiéon de lo Juridico

Sr. Luis Vega Ramos, Juventud Autonomista

Sr. Carlos Vizcarrondo, PROELA

Sra. Sonia |. Rivera, Movimiento de Liberacién Nacional Puertorriquefio
Sr. Juan Manuel Delgado, Comité Anti Plebiscito de Puerto Rico

Sra. Elsie Valdés Ramos, Puertorriquefios Pro-Estadidad, Inc.

Sra. Gloria Viera, Las Mujeres Estadistas de las Ramas del Programa de Salud
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Representantes de organizaciones

Sr. Luis V. Gutiérrez, Concejo Municipal, Chicago
Sra. Celina Romany, American Association of Jurists
Sr. Miguel Cardona, Comerciantes Fajardefios

Sra. Josefina Rodriguez, en nombre del National Committee to Free Puerto Rican
Prisoners of War

Sr. Hipdlito Robles Suéarez, en nombre del Grupo Ex-Empleados Publicos en Pro del
Plebiscito

Sr. Steve Clark, Socialist Workers Party
Revda. Annie Gonzélez, Northlake United Methodist Church
Sr. Billy Ocasio, Conference on the Puerto Rican Colonial Reality

Sr. Alexandro Torres Rivera, en nombre del Gran Oriente Interamericano de
Puerto Rico

Sr. Carlos Pinheiro, Comité de Afirmaciéon Puertorriquefia

13922 sesidén

Sr. Abel Nazario, Movimiento de Juventud

Sr. Carlos Canache Mata, Partido Accion Democratica

Sr. Freddy Mufioz, Movimiento al Socialismo

Sr. Gustavo Tarre Bricefio, Comision Politica Electoral Independiente

Sr. Dhoruba Bin Wahad, en nombre de la Campaign to Free Black Political
Prisoners and Prisoners of War in the United States

Sr. Richard Harvey, International Association of Democratic Lawyers

51. En la 13902 sesién, celebrada el 12 de agosto, el representante de
Venezuela presentd, en el curso de su declaracién (véase A/AC.109/PV.1390), el
proyecto de resolucion A/AC.109/L.1769, que decia asi:

"El Comité Especial ,

Recordando la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General de 14 de diciembre de 1960, asi como las resoluciones y
decisiones del Comité Especial relativas a Puerto Rico,

Habiendo examinado el informe del Relator del Comité Especial sobre el
cumplimiento de sus resoluciones relativas a Puerto Rico 10,

Habiendo oido  declaraciones y testimonios representativos de diversas
tendencias del pueblo puertorriquefio y sus instituciones sociales,
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Teniendo presente el acuerdo de la dirigencia politica puertorriquefa
para solicitar del Presidente de los Estados Unidos de América y del
Congreso norteamericano que se legisle con el propdsito de consultar al
pueblo de Puerto Rico para que éste se exprese sin interferencias, libre,
voluntaria y democraticamente sobre su futuro politico,

Consciente  del llamado formulado por el Presidente de los Estados
Unidos de América, Sr. George Bush, al Congreso de su pais para que diera
los pasos necesarios que permitieran al pueblo de Puerto Rico decidir
mediante un referéndum,

Deplorando  la falta de avance del proceso legislativo mediante el cual
se aprobaria la realizacion de un referéndum para definir el status
politico de Puerto Rico, la cual ha traido como consecuencia la posposicion
de su realizacion mas alld de lo previsto,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo puertorriquefio
a la libre determinacién e independencia, de conformidad con la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1960, y
la aplicacion de los principios fundamentales de dicha resolucion al caso
de Puerto Rico;

2. Confia _ en que el Congreso de los Estados Unidos de América
continuara procesando la legislacion que permitird al pueblo de Puerto Rico
su derecho a la libre determinacién, mediante consulta popular, de
conformidad con la doctrina y la practica de las Naciones Unidas;

3. Pide al Relator que presente al Comité Especial un informe sobre
el cumplimiento de sus resoluciones relativas a Puerto Rico;

4. Decide  mantener bajo examen la cuestién de Puerto Rico."
52. En la misma sesién, el representante del Iraq hizo una declaracién (ibid.).

53. El 13 de agosto se publicd el proyecto de resolucion A/AC.109/L.1769/Rev.1,
gue incorporaba los siguientes cambios:

a) Los parrafos quinto y sexto del predmbulo se revisaron asi:

"Consciente del llamado formulado por el Presidente de los Estados
Unidos de América, Sr. George Bush, al Congreso de su pais, para que dé los
pasos necesarios que permitan al pueblo de Puerto Rico ejercer lo antes
posible su derecho a la libre determinacion,

Deplorando  que el Congreso de los Estados Unidos de América no haya
adoptado aun el marco legal para la realizacion de un referéndum que le
permita al pueblo de Puerto Rico definir su futuro politico en el ejercicio
de su derecho a la libre determinacion,"”;

b) Se afiadieron los siguientes dos péarrafos como parrafos séptimo y
octavo del preambulo:

"Reconociendo  que la Asamblea Legislativa y el Gobernador de Puerto
Rico en el ejercicio de sus facultades aprobaron la legislacion que declara
el espafiol como idioma oficial reafirmando asi su identidad
latinoamericana,
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Aspirando  a que la comunidad internacional continde brindandole a
Puerto Rico la oportunidad de participar en aquellas actividades
internacionales que correspondan a su status politico,";

C) El parrafo 2 de la parte dispositiva se revisé asi:

"2.  Exhorta al Congreso de los Estados Unidos de América a que adopte
lo antes posible el marco legal que permita al pueblo de Puerto Rico
ejercer su derecho a la libre determinacion, mediante consulta popular, de
conformidad con la doctrina y la practica de las Naciones Unidas;".

54. En la 13952 sesion, celebrada el 15 de agosto, el representante de
Venezuela presentd enmiendas orales del proyecto de resolucién revisado
A/AC.109/L.1769/Rev.1 (véase A/AC.109/PV.1395) por las cuales proponia suprimir,
en el séptimo parrafo del preambulo, las palabras "reafirmando asi su identidad
latinoamericana”, y reemplazar, en el parrafo 2 de la parte dispositiva del

texto inglés, "Urges " por "Trusts that", y en el parrafo correspondiente del
texto espafiol, "Exhorta al Congreso" por "Confia gue el Congreso".

55. En la misma sesién, después de declaraciones de los representantes de
Noruega, Checoslovaquia, y Papua Nueva Guinea (ibid.), el Comité Especial aprobd
el proyecto de resolucion A/AC.109/L.1769/Rev.1, con las revisiones introducidas
oralmente, por 9 votos contr a 1y 10 abstenciones (véase parr. 56). El
resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor Chile, Cuba, Irdn (Republica Islamica del), Iraq,
Republica Arabe Siria, Republica Unida de Tanzania,
Trinidad y Tabago, Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas, Venezuela.

Votos en contra : Noruega.

Abstenciones : Afganistan, Bulgaria, Co6te d’'lvoire, Checoslovaquia,
Fiji, India, Indonesia, Mali, Tunez, Yugoslavia.

Los representantes de Chile y Cuba hicieron también declaraciones (ibid.).

56. Se reproduce a continuacién el texto de la resolucién (A/AC.109/1088)
aprobada por el Comité Especial en su 13952 sesion, segun se menciona en el
parrafo 55:

El Comité Especial ,

Recordando la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, asi como las resoluciones y
decisiones del Comité Especial relativas a Puerto Rico,

Habiendo examinado el informe del Relator del Comité Especial sobre el
cumplimiento de sus resoluciones relativas a Puerto Rico 10

Habiendo oido  declaraciones y testimonios representativos de diversas
tendencias del pueblo puertorriquefio y sus instituciones sociales,

Teniendo presente el acuerdo de la dirigencia politica puertorriquefia
para solicitar del Presidente de los Estados Unidos de América y del
Congreso norteamericano que se legisle con el propésito de consultar al
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pueblo de Puerto Rico para que éste se exprese sin interferencias, libre,
voluntaria y democraticamente sobre su futuro politico,

Consciente  del llamado formulado por el Presidente de los Estados

Unidos de América, Sr. George Bush, al Congreso de su pais para que dé los

pasos necesarios que permitan al pueblo de Puerto Rico ejercer lo antes
posible su derecho a la libre determinacion,

Deplorando  que el Congreso de los Estados Unidos de América no haya

adoptado aun el marco legal para la realizacion de un referéndum que le
permita al pueblo de Puerto Rico definir su futuro politico en el ejercicio
de su derecho a la libre determinacion,

Reconociendo  que la Asamblea Legislativa y el Gobernador de Puerto
Rico, en el ejercicio de sus facultades, aprobaron la legislacién que
declara el espafiol como idioma oficial,

Aspirando _ a que la comunidad internacional continde brindando a Puerto

Rico la oportunidad de participar en aquellas actividades internacionales
gue correspondan a su status politico,

1. Reafirma el derecho inalienable del pueblo puertorriquefio
a la libre determinacion e independencia, de conformidad con la resolucion
1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y la
aplicacién de los principios fundamentales de dicha resoluciéon al caso de
Puerto Rico;

2. Confia__ que el Congreso de los Estados Unidos de América adoptara

lo antes posible el marco legal que permita al pueblo de Puerto Rico
ejercer su derecho a la libre determinacion, mediante consulta popular, de
conformidad con la doctrina y la practica de las Naciones Unidas;

3. Pide al Relator que presente al Comité Especial un informe sobre
el cumplimiento de sus resoluciones relativas a Puerto Rico;

4, Decide  mantener bajo examen la cuestion de Puerto Rico.
57. EI 22 de agosto se transmitié el texto de la resolucion al Representante

Permanente de los Estados Unidos de América para que lo sefialara a la atencién
de su Gobierno.

F. Examen de otras cuestiones

1. Cuestiones relativas a los pequefios territorios

58. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias sobre la organizacion de sus trabajos formuladas por

el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidid, entre otras cosas, incluir en el

programa de trabajo para su periodo de sesiones de 1991 un tema titulado
"Cuestiones relativas a los pequefios territorios" y examinarlo en sus sesiones
plenarias y en las sesiones de Subcomité de Pequefios Territorios, durante el
examen de cada territorio.

59. Al adoptar esas decisiones, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida
la resolucidon 45/34, en la que, en el inciso d) del parrafo 12, la Asamblea
pidié al Comité que siguiera "prestando especial atencién a los pequefios
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territorios, en especial mediante el envio de misiones visitadoras a esos

territorios siempre que el Comité Especial lo estime adecuado"”, y recomendara "a

la Asamblea General las medidas que mas convenga tomar para que las poblaciones

de esos territorios puedan ejercer su derecho a la libre determinacié nyala
independencia”.

60. En el curso del afio, el Comité Especial y su Subcomité de Pequefios
Territorios examinaron ampliamente todas las etapas de la situacidbn imperante en
los pequefios territorios (véanse los capitulos VI | a X del presente informe).

2. Observancia por los Estados Miembros de la Declaracién y de
otras resoluciones pertinentes sobre la descolonizacion

61. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos presentadas

por el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidio, entre otras cosas, pedir a los

organos pertinentes que tuvieran presente ese tema en el desempefio de las tareas
que el Comité les habia encomendado.

62. Por consiguiente, los érganos subsidiarios tuvieron en cuenta esa decisién

al examinar los temas que se les habian remitido para su consideracion. También
el Comité Especial tuvo presente dicha decision al examinar los diferentes temas
en las sesiones plenarias.

3. Cuestién de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede

63. En su 13772 sesién, celebrada el 21 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos presentadas
por el Presidente (ibid.), decidi6, entre otras cosas, examinar, segun

procediera, la cuestion de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede
cuando fuera oportuno y remitirla a su Grupo de Trabajo para que la examinara y
formulara recomendaciones al respecto.

64. En relacién con su programa de trabajo para 1992, el Comité Especial,

en su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, examind la cuestién de celebrar
reuniones fuera de la Sede, teniendo en cuenta las disposiciones del parrafo 6

de la resolucion 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961, y el inciso 9) del
parrafo 3 de la resolucion 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, de la Asamblea
General, por las que la Asamblea autorizé al Comité a reunirse fuera de la Sede
de las Naciones Unidas en los lugares y momentos en que tales reuniones pudieran
ser necesarias para el eficaz cumplimiento de sus funciones. También en su
13972 sesion, al aprobar las recomendaciones contenidas en el 98° informe de su
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1770), el Comité decidi6, entre otras cosas,

incluir en la seccion apropiada de su informe a la Asamblea una declaracion en

el sentido de que podria considerar la posibilidad de aceptar una o mas de las
invitaciones que recibiera en 1992, y que, si decidia aceptar una invitacion,

pediria al Secretario General que solicitara la asignacion de los fondos

necesarios.

4. Plan de conferencias

65. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos presentadas
por el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidi6, entre otras cosas, considerar
cuando fuera oportuno un tema titulado "Plan de conferencias" y remitirlo a su
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Grupo de Trabajo para que lo examinara y formulara recomendaciones al respecto.
Al hacerlo, el Comité tuvo presente que habia iniciado algunas medidas
importantes para racionalizar sus métodos de trabajo, muchas de las cuales se
incorporaron posteriormente a una serie de resoluciones y decisiones de la
Asamblea General. Ademas, al recordar las medidas tomadas al respecto hasta el
momento, el Comité decidié seguir ejerciendo su iniciativa en la utilizacion

eficaz de los limitados recursos para servicios de conferencias y la reduccion

de sus necesidades de documentacion.

66. Durante el afio, el Comité prosiguié también la practica de distribuir
comunicaciones y material de informacion, en la medida de lo posible, en forma
de notas oficiosas y recordatorios en el idioma original, con lo que se redujo

en unas 4.000 péaginas la documentacién y se lograron considerables ahorros para
la Organizacién. En el anexo al presente capitulo figura una lista de los
documentos oficiales producidos por el Comité en 1991.

67. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial examino
el tema sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 98° informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1770). Los parrafos pertinentes de ese informe
dicen lo siguiente:

"5. El Grupo de Trabajo observé que, en el curso del afio, el Comité
Especial se habia atenido estrictamente a las directrices establecidas en
las resoluciones de la Asamblea General sobre el plan de conferencias, en
particular la resolucién 45/238, de 21 de diciembre de 1990. EI Comité
habia organizado su programa de trabajo con eficacia, habia celebrado
amplias consultas y habia trabajado en reuniones oficiosas, todo lo cual le
habia permitido reducir considerablemente el nimero de reuniones
oficiales. El Grupo de Trabajo recomend6 que el Comité Especial siguiera
tratando de reducir sus necesidades de recursos de conferencias y de
evitar, en lo posible, la cancelacion a udltima hora de las reuniones
programadas.

6. El Grupo de Trabajo decidi6 recomendar que el Comité Especial,
teniendo en cuenta su volumen probable de trabajo para 1992, considerase la
posibilidad de celebrar sus reuniones con arreglo al calendario siguiente:

a) Reuniones plenarias

Febrero/junio Segun fueran necesarias
Julio/agosto 20 reuniones (5 reuniones por semana)

b) Organos subsidiarios

Marzo/junio 30 reuniones ( 3 a 5 reuniones por semana)
Julio Segun fueran necesarias

7. Quedo6 entendido que este programa no excluiria la celebracién de
cualesquiera reuniones especiales que pudieran ser necesarias y que es
posible que el Comité Especial revise, a comienzos de 1992, las reuniones
programadas teniendo en cuenta los nuevos acontecimientos que pudieran
producirse. El Grupo de Trabajo recomend6 que, con sujecién a las
directrices que diera la Asamblea General, el Comité Especial tratara de
reducir al minimo sus reuniones."

68. En la misma sesién, el Comité Especial aprobé esas recomendaciones.
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5. Control y limitacién de la documentacion

69. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial examino
el tema relativo al control y la limitacién de la documentacion teniendo

presentes las recomendaciones que figuraban en el 98° informe del Grupo de
Trabajo (ibid.). El péarrafo pertinente de ese informe dice lo siguiente:

8. El Grupo de Trabajo observé que, en el curso del afio, el Comité
Especial habia tomado nuevas medidas para controlar y limitar su
documentacion, de conformidad con las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, en particular las resoluciones 34/50, de 23 de noviembre
de 1979, y 39/68, de 13 de diciembre de 1984. Entre esas medidas habia
figurado la de distribuir sus documentos, si procedia, en forma provisional

u oficiosa. El Grupo de Trabajo recomendd que, de conformidad con los
objetivos de limitar la documentacion, el Comité Especial simplificara el
informe que presenta a la Asamblea General."

70. En la misma sesion el Comité aprobé esa recomendacion.

6. Cooperacién de las Potencias administradoras con el
Comité Especial y participacion en la labor de éste

71. Con arreglo a las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, las delegaciones de los Estados Unidos, Nueva Zelandia y
Portugal, en su calidad de representantes de Potencias administradoras
interesadas, siguieron participando, de conformidad con los procedimientos
establecidos, en la labor conexa del Comité Especial que se refleja en los
capitulos VIII y IX del presente informe.

72. Las delegaciones de Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte no participaron en la labor del Comité 1,

73. En sus informes sobre los territorios bajo la administracion del Reino
Unido, el Subcomité de Pequefios Territorios reiter6 su pesar por la no
participacion del Reino Unido. En vista de los esfuerzos hechos por el Comité
Especial por simplificar y racionalizar su labor, el Subcomité reiter6 su
llamamiento a la Potencia administradora para que reconsiderara su decision y
reanudara su participacion en la labor del Comité Especial.

74. En un contexto conexo, el Comité Especial, en su 13872 sesién, celebrada el
9 de agosto, aprob6 el proyecto de resolucion A/AC.109/L.1758 sobre la cuestion
del envio de misiones visitadoras a los territorios. Por esa resolucion
(A/AC.109/1085), el Comité inst6 a las Potencias administradoras a que

cooperara h 0 a que siguieran cooperando con las Naciones Unidas permitiendo el
acceso de misiones visitadoras a los Territorios bajo su administracion y siguid
instando a las Potencias administradoras que no participaban en la labor del
Comité Especial a que reconsideraran su decisién y participaran activamente en

la labor del Comité (véase el parrafo 15 del capitulo Il del presente informe).

7. Participacion de representantes de territorios
no auténomos en la labor del Comité Especial

75. ElI Comité Especial, en su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, examino
la siguiente recomendacién del Grupo de Trabajo, contenido en su informe
(AJAC.109/L.1770):
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"11. Teniendo en cuenta las opiniones expresadas por los representantes de
los Territorios no auténomos que aun quedan en los seminarios organizados
por el Comité en Vanuatu y Barbados en celebracion del 30° aniversario de
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, el Grupo de Trabajo decidi6 recomendar que el Comité,
en colaboracién con las Potencias administradoras, estudiara maneras de
incrementar la participacion de esos Territorios en su labor,

particularmente en las reuniones de su Subcomité. Cabia esperar que el
Comité Especial, en su proyecto de presupuesto, siguiera incluyendo sus
tradicionales estimaciones en relacién con esa cuestién."

76. En la misma sesién, el Comité Especial aprob6 la precedente recomendacion.

8. Semana de Solidaridad con los pueblos de todos los
territorios coloniales, asi como los de Sudafrica,
que luchan por la libertad, la independencia y los
derechos humanos

77. De conformidad con la resolucién 2911 (XXVII) de la Asamblea General, de

2 de noviembre de 1972, en cuyo parrafo 2 la Asamblea recomend6 que "en ocasién
de la Semana se celebren reuniones, se publiqguen en la prensa y se transmitan

por radio y television materiales adecuados y se lleven a cabo campafias publicas
con el propésito de obtener contribuciones para el Fondo de Asistencia para la
Lucha contra el Colonialismo y el Apartheid establecido por la Organizacién de
la Unidad Africana”, y segun se indica en el 285° informe del Subcomité de
Peticiones, Informacion y Asistencia (A/AC.109/L.1760), se emprendieron diversas
actividades para observar la Semana con la cooperacion del Departamento de
Informacién Publica de la Secretaria que conté con la asistencia de los centros

de informacion de las Naciones Unidas de todo el mundo.

78. El 23 de mayo, el Presidente interino del Comité Especial publicé una
declaracion en conmemoracion de la Semana en la que examinaba lo ocurrido en
materia de descolonizacion, particularmente en el Africa meridional. El

Presidente dijo que la comunidad internacional permanecia firme en su

solidaridad con todos los pueblos colonizados del mundo que adn no habian
logrado el ejercicio de su derecho inalienable a la libre determinacion e
independencia. Su ferviente esperanza, y el objetivo por el cual luchaba todos
los dias, era que, a medida que se produjeran cambios positivos en las
relaciones internacionales, éstos representaran un augurio favorable para los
pueblos colonizados (véase también los parrafo s 8 y 9 del capitulo Il del
presente informe).

9. Representacién _en seminarios, reuniones y conferencias
de organizaciones intergubernamentales y otras
organizaciones

79. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial examino
la siguiente recomendacién del Grupo de Trabajo, contenida en su informe
(AJAC.109/L.1770):

"4. El Grupo de Trabajo propuso que el Comité Especial recomendara a la
Asamblea General que el Comité siguiera estando representado en los
seminarios, reuniones y conferencias que organizaran los o6rganos de las
Naciones Unidas y otras organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales que desarrollaban actividades en la esfera de la
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descolonizacion y que también recomendara que la Asamblea consignara los
créditos necesarios para sufragar esas actividades en 1992."

80. En la misma sesién, el Comité Especial aprob6 la recomendacion.

10. Decenio Internacional para la Eliminaciéon del
Colonialismo

81. En su 13772 sesibn, celebrada el 21 de febrero, el Comité Especial,

consciente del mandato que le habia encomendado la Asamblea General respecto de
la aplicacion de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los

paises y pueblos coloniales, al aprobar las recomendaciones de su Presidente

sobre la organizacién de sus trabajos para el afio (A/AC.109/L.1755), decidi6,

entre otras cosas, ocuparse, segun procediera, del tema titulado "Decenio
Internacional para la Eliminacion del Colonialismo" y asignarlo a su Grupo de
Trabajo para que lo examinara en sus sesiones plenarias.

82. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial examino
este tema teniendo presentes las recomendaciones que figuraban en el 98° informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1770), cuyo péarrafo 10 dice lo siguiente:

10. Respecto del Decenio Internacional para la eliminacién del

colonialismo, el Grupo de Trabajo decidi6 recomendar que el Comité
autorizara al Presidente a celebrar consultas con el Secretario General y a
prestarle asistencia en la preparacién y aplicacion del proyecto del plan

de accién que se habia de presentar a la Asamblea General de conformidad
con la resolucién 43/47 de la Asamblea, de 22 de noviembre de 1988."

83. En la misma sesion, el Comité Especial aprob6 la recomendacion.

11. Seminario en la Sede de las Naciones Unidas

84. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial consider6
la siguiente recomendacién contenida en el informe del Grupo de Trabajo (ibid.):

"12. En 1990, el Comité Especial decidi6 que el seminario que habia de
celebrarse en la Sede conforme a lo dispuesto en la resolucion 44/100 de la
Asamblea General de 11 de diciembre de 1989, relativa al Programa de
actividades para la celebraciéon del 30° aniversario de la Declaracién, se
aplazara hasta 1991. El aplazamiento habia de permitir que el Comité
estudiara la propuesta formulada por ciertas organizaciones no
gubernamentales de que entre los participantes en el seminario hubiera
representantes de los propios territorios no auténomos, en particular de la
juventud de esos territorios.

13. El 6 de agosto de 1991, en la reunion de la Mesa ampliada, se siguid
examinando la propuesta de celebrar dicho seminario y se expresé la opinion
de que, en vista de que se tenian pocos datos sobre las organizaciones no
gubernamentales del caso, antes de adoptar una decisidbn se necesitaria mas
informacion al respecto.

14. A la luz de lo anterior, el Grupo de Trabajo decidi6 recomendar al
Comité Especial que se volviera a aplazar la celebracién del seminario.
Mientras tanto, se debia solicitar a la Secretaria que obtuviera mas
informacion acerca de las organizaciones no gubernamentales de que se
trataba y se debian formular otras propuestas respecto del seminario."
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85. ENn la misma sesién, el Comité Especial aprob6 la recomendacion.

12. Actividades derivadas de los seminarios organizados
en 1990 por el Comité Especial en conmemoracion del
30° aniversario de la Declaracion

86. En su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Comité Especial consider6
la siguiente recomendacién contenida en el informe del Grupo de Trabajo (ibid.):

"15. En los seminarios celebrados en Vanuatu y Barbados en 1990 se destaco,
entre otras cosas, la necesidad de que el Comité Especial reevaluara sus
criterios y su metodologia para cumplir su mandato. Por lo tanto, en 1991

el Comité decidi6 recomendar la simplificacion de sus procedimientos

fundiendo sus dos subcomités en un solo 6rgano, a fin de examinar en mayor
detalle los problemas relativos a los distintos territorios.

16. Tras reconocer que las reformas constituian un proceso permanente, el
Grupo de Trabajo decidi6 recomendar al Comité Especial que siguiera
examinando formas de aumentar la eficacia de su labor, incluido el estudio
de todas las recomendaciones hechas en los seminarios celebrados en 1990,
sobre todo aquellas en que se hacia hincapié en abrir nuevos canales de
difusién y reunion de informacion y, en ese contexto, que examinara formas
de mejorar la reunion y difusion de informacién sobre descolonizacion.”

87. ENn la misma sesion, el Comité Especial aprob6 la recomendacion.

13. Informe del Comité Especial a la Asamblea General

88. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, al aprobar las sugerencias
de su Presidente sobre la organizacién de sus trabajos (A/AC.109/L.1755) y de
conformidad con el parrafo 31 de la decisibn 34/401 de la Asamblea General
relativa a la racionalizacion de los procedimientos y la organizacion de la
Asamblea, el Comité Especial decidié seguir el procedimiento adoptado en su
periodo de sesiones de 1990 2 en relaciéon con la formulacién de sus
recomendaciones a la Asamblea en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones.

89. En su 13932 sesion, celebrada el 14 de agosto, el Comité Especial decidio
autorizar a su Relator a que preparara y presentara directamente a la Asamblea
General los distintos capitulos del informe del Comité, de conformidad con la
practica y los procedimientos establecidos.

14. Otros asuntos

90. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero, al aprobar las sugerencias
formuladas por su Presidente respecto de la organizacién de sus trabajos

(ibid.), el Comité Especial decidié pedir a los organismos que procediera que,

en su examen de territorios concretos, tuvieran en cuenta las disposiciones
pertinentes de las resoluciones y decisiones de la Asamblea General enumeradas
en la nota del Secretario General sobre la organizacion de los trabajos del
Comité Especial (A/AC.109/L.1754, parr. 16).

91. Esta decision se tuvo en cuenta en el examen de territorios concretos y de
otros temas en las sesiones de los Subcomités y las sesiones plenarias.
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G. Relaciones con los érganos de las Naciones
Unidas y organizaciones intergubernamentales
Yy no gubernamentales

1. Consejo de Seqguridad

92. En el inciso b) del parrafo 12 de su resolucion 45/34, de 20 de noviembre
de 1990, la Asamblea General pidi6 al Comité Especial que hiciera "sugerencias
concretas que ayuden al Consejo de Seguridad a examinar las medidas apropiadas,
con arreglo a la Carta, respecto de los acontecimientos en los territorios

coloniales que puedan amenazar la paz y la seguridad internacional.

93. El 12 de septiembre de 1991, el Comité Especial transmiti6 al Consejo de
Seguridad el texto de una resolucion aprobada en su 13932 sesion, celebrada el
14 de agosto (A/AC.109/1095), con respecto al Territorio en fideicomiso de las
Islas del Pacifico. En el capitulo IX del presente informe figura una resefia

del examen de la cuestion del Territorio en fideicomiso de las lIslas del

Pacifico efectuado por el Comité.

94. El 4 de septiembre, el Comité Especial sefial6 a la atencién del Consejo de
Seguridad el parrafo pertinente de la decisiébn adoptada su 13972 sesion,
celebrada el 23 de agosto (A/AC.109/1090), sobre las actividades militares y
disposiciones de caracter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracion que pudieran constituir un obstaculo para la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales. En el capitulo V del presente informe figura una resefia
del examen de la cuestion efectuado por el Comité.

2. Consejo de Administracion Fiduciaria

95. Durante el afio, el Comité Especial sigui6 observando atentamente la labor
del Consejo de Administracion Fiduciaria relativa al Territorio en fideicomiso
de las Islas del Pacifico.

96. El 12 de septiembre, el Comité Especial transmitié6 al Consejo de
Administracién Fiduciaria el texto de una resolucién aprobada en su 13932
sesion, celebrada el 14 de agosto (A/AC.109/1095), en relacion con el Territorio
en Fideicomiso de las Islas del Pacifico (véase también el parrafo 21 del
capitulo IX del presente informe).

3. Consejo Econémico y Social

97. En relacién con el examen que hizo el Comité Especial de la aplicaciéon de
la Declaracién por los organismos especializados y las instituciones

internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, y de conformidad con el
parrafo 20 de la resolucion 45/18 de la Asamblea General, de 20 de noviembre de
1990, relativa a esa cuestion, se celebraron consultas durante el afio entre el
Presidente del Consejo Econémico y Social y el Presidente del Comité Especial a
fin de considerar "medidas apropiadas para coordinar las politicas y actividades
de los organismos especializados ... en aplicacion de las resoluciones

pertinentes de la Asamblea General'. Ademas, el representante de Papua Nueva
Guinea, en nombre del Comité, particip6 en el examen de la cuestién por el
Consejo. En el capitulo VI del presente informe figura una relaciéon de lo que
antecede, y del examen del tema por el Comité.
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4, Comision de Derechos Humanos

98. Durante el afio, el Comité Especial siguid de cerca la labor de la Comision

de Derechos Humanos en lo relativo a la cuestiéon del derecho de los pueblos a la
libre determinacién y su aplicacién a los pueblos bajo dominacién colonial o

extranjera u ocupacion forane ay ala cuestién de la violacién de los derechos
humanos y las libertades fundamentales en cualquier parte del mundo, en

particular por lo que se refiere a los paises y territorios coloniales o

dependientes.

99. Al considerar esos territorios, el Comité Especial tuvo en cuenta las

resoluciones pertinentes de la Comisién de Derechos Humanos, entre ellas las
resoluciones 1991/5, de 15 de febrero de 1991, 1991/7,1991/8, 1991/10 a 1991/12

y 1991/14 a 1991/16, de 22 de febrero de 1991, 1991/17 y 1991/18, de 1° de marzo
de 1991, 1991/30, de 5 de marzo de 1991, y 1991/57, de 6 de marzo de 1991, y las
de las Subcomisién de Prevenciéon de Discriminaciones y Proteccién a las

Minorias, entre ellas la resolucion 1990/23, de 30 de agosto de 1990. EI Comité
también tuvo en cuenta las resoluciones pertinentes del Consejo Econdmico y

Social, la resolucion 1990/49, de 25 de mayo de 1990, asi como las de la

Asamblea General, entre ellas las resoluciones 45/84, 45/87 a 45/91, 45/96,

45/97, 45/103, 45/105, 45/129 a 45/132, 45/135, 45/137 y 45/144, de 14 de

diciembre de 1990, 45/148 a 45/151, 45/155, 45/171 y 45/175, de 18 de diciembre
de 1990, y 45/17 6 A a H, de 19 de diciembre de 1990.

5. Comité Especial contra el Apartheid

100. Teniendo presentes las repercusiones de la politica de apartheid en la
situacion del Africa meridional, el Comité Especial también sigui6 prestando

atencion particular durante el afio a la labor del Comité Especial contra el

Apartheid , y las autoridades de ambos comités se mantuvieron en comunicacion

estrecha en lo tocante a cuestiones de interés comun.

101. El Presidente hizo una declaracibn en nombre del Comité Especial, el

21 de marzo en una sesion solemne organizada en Nueva York por el Comité
Especial contra el Apartheid para celebrar el Dia Internacional de la
Eliminacién de la Discriminacion Racial (véase A/AC.115/PV.647).

6. Comité para la Eliminacién de la Discriminacién Racial

102. Durante el afo, habida cuenta de las disposiciones pertinentes de la
Convencién Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminaciéon Racial, el Comité Especial continué observando la labor del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial (véase también el
parrafo 110).

7. Organismos especializados e instituciones internacionales
relacionados con las Naciones Unidas

103. De conformidad con las solicitudes contenidas en las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General, el Comité Especial sigui6 examinando la
cuestion de la aplicacién de la Declaracion por los organismos especializados y
las instituciones internacionales relacionados con las Naciones Unidas. En el
mismo contexto, el Comité, por intermedio de su Subcomité de Peticiones,
Informacién y Asistencia, celebr6 nuevamente consultas durante el afio con
funcionarios de diversas organizaciones. En el capitulo VI del presente informe
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figura una resefia de esas consultas, asi como del estudio de la cuestién por
el Comité.

104. Durante el afio, el Comité Especial adopté decisiones relativas a la

prestacion de asistencia a los pueblos de territorios no auténomos. Esas
decisiones figuran en los capitulos VI y IX del presente informe.

8. Movimiento de los Paises No Alineados

105. El representante de Papua Nueva Guinea representd al Comité Especial en la
Décima Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises No
Alineados, celebrada en Accra del 2 al 7 de septiembre de 1991.

9. Organizacion de la Unidad Africana

106. Teniendo presente la decision que habia tomado anteriormente de mantener
contactos con la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) en forma habitual, a
fin de que ello le sirviera de ayuda en el eficaz cumplimiento de su mandato, el
Comité Especial sigui6 de cerca, como en afios anteriores, la labor de la OUA
durante el afio y mantuvo estrecha vinculacion con su Secretaria General en
asuntos de interés comdan.

107. El Presidente represent6é al Comité Especial en el 53° periodo ordinario

de sesiones del Consejo de Ministros de la OUA, celebrado en Addis Abeba del

25 de febrero al 1° de marzo. EIl representante de Papua Nueva Guinea represento
al Comité Especial en el 54° periodo ordinario de sesiones del Consejo de

Ministros de la OUA y en el 27° periodo ordinario de sesiones de la Asamblea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la OUA, celebrados en Abuja del 27 de mayo al
1° de junio y el 3 al 5 de junio de 1991, respectivamente.

108. Atendiendo a una invitacion dirigida al Comité Especial para que estuviera
representado en el 55° periodo ordinario de sesiones del Comité de Coordinacién
de la OUA para la Liberacién de Africa, que se celebraria en Arusha el 20 y el
21 de febrero, el Presidente envi6 un mensaje en nombre del Comité.

10. Organizaciones no gubernamentales

109. Atendiendo a las disposiciones pertinentes de las resoluciones 45/34 y
45/35 de la Asamblea General, de 30 de noviembre de 1990, el Comité Especial
continué observando de cerca las actividades de las organizaciones no
gubernamentales que tuvieran especial interés en la esfera de la

descolonizacion. En el capitulo Il del presente informe figuran las decisiones
conexas del Comité.

H. Medidas relacionadas con convenciones, estudios
y _programas internacionales

1. Convencion Internacional sobre la Eliminacién de todas las

Formas de Discriminacién Racial

110. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias sobre la organizacion de sus trabajos formuladas por

el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidid, entre otras cosas, incluir en el

programa de su periodo de sesiones de 1991 un tema titulado "Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial"
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y examinarlo en sus sesiones plenarias y en las de su Subcomité de Pequefios
Territorios, segun procediera.

111. Durante el afio el Comité Especial continué siguiendo de cerca la evolucion
de la situacion en los territorios, habida cuenta de las disposiciones

pertinentes del articulo 15 de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion

de todas las Formas de Discriminacion Racial (véase la resolucién 2106 A (XX) de
la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1965).

2. Estado de la Convencién Internacional sobre la Represion
y el Castigo del Crimen de Apartheid

112. Durante el afo, el Comité Especial siguié teniendo en cuenta las

disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en

particular la resolucién 45/90, de 14 de diciembre de 1990, en relacién con su

examen de los temas conexos e invitb a su Presidente a que continuara prestando
toda la ayuda posible al Secretario General , ¥ a que colaborara estrechamente
con él, en el desempefio del mandato que la Asamblea le habia encomendado en
relacion con el tema titulado "Estado de la Convencion Internacional sobre la

Represién y el Castigo del Crimen de Apartheid

113. El Comité Especial, en un contexto afin, tuvo en cuenta la resolucion
1991/10 de la Comision de Derechos Humanos, de 22 de febrero de 1991, relativa a
la aplicacion de la Convencién.

3. Seqgundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial

114. El Comité Especial siguid teniendo en cuenta las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de los 6rganos interesados de las Naciones Unidas
relativas al Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacion
Racial, incluidas, en particular, la resoluciébn 45/105 de la Asamblea General,

de 14 de diciembre de 1990, y la resolucion 1991/2 del Consejo Econ6mico y
Social, de 29 de mayo de 1991, sobre la aplicacion del Programa de Accion para
el Segundo Decenio, asi como el informe pertinente del Secretario General

115. En el curso del afio, el Comité Especial, en un contexto afin, tomé nota de
las disposiciones pertinentes de la resoluciéon 1991/11 de la Comision de

Derechos Humanos, de 22 de febrero de 1991, relativa a la aplicacion del
Programa de Accion para el Segundo Decenio de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacion Racial.

I. Examen de la labor realizada

116. Como se ha indicado en otra parte del presente informe, el Comité Especial,
respondiendo a preocupaciones expresadas en los debates del cuadragésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General en la Cuarta Comision y en las
sesiones plenarias, tomd varias decisiones importantes en 1991 con respecto a
los criterios, los métodos y los procedimientos del Comité Especial. Las
principales de estas decisiones se refieren al establecimiento de un Grupo de
Trabajo de composicion abierta para realizar un estudio a fondo de los problemas
y presentar recomendaciones. ElI Comité aprobd el informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.1756) e hizo suyas las recomendaciones que contenia, incluidas a) la
de fusionar dos subcomités (el Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia
y el Subcomité de Pequefios Territorios) a partir del 1° de enero de 1992, b) la
de simplificar y consolidar resoluciones, que tuvo por resultado la aprobacién

-27-



de una resolucion general sobre 10 territorios y c) la de cooperar con las
Potencias administradoras con respecto al envio de misiones visitadoras a

territorios no auténomo s y a otros territorios de los que se ocupa el Comité, la
de suministrar informacion oportuna y actualizada sobre los territorios, como se
prescribe en el inciso e __del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas, y

la de que los representantes de territorios no autbnomos y de otros territorios

participen en la labor del Comité. EI Comité también aceptd las recomendaciones

del Grupo de Trabajo sobre la cuestion del apartheid en los debates del Comité
Especial y sobre la cuestiéon del lenguaje empleado en las resoluciones y

decisiones del Comité, incluso el uso de términos peyorativos.

117. En consecuencia, el Comité Especial también registr6 una reduccién del
namero de resoluciones aprobadas durante el periodo de sesiones. ElI hecho mas
importante a este respecto fue la aprobacion de una sola resolucion general
sobre 10 territorios, en vez de la resolucién usual sobre cada territorio. No
obstante, se aprobaron resoluciones particulares sobre asuntos de especial
interés para el Comité Especial, entre ellos los siguientes: la aplicacion de
la Declaracion por los organismos especializados y por las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas (A/AC.109/1089), las
actividades militares y las disposiciones militares de las Potencias coloniales
en los territorios bajo su administracion que pueden constituir un obstaculo
para la aplicacibn de la Declaracion (A/AC.109/1090) y las actividades de
intereses extranjeros, econémicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo
para la aplicacion de la Declaracion (A/AC/109/1091).

118. Sobre la cuestion de la publicidad que se habia de dar a la labor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion, el Comité subrayé nuevamente
la necesidad de movilizar la opiniéon publica mundial para ayudar a los pueblos
coloniale s y a sus movimientos de liberacién nacional a fin de que pudieran
alcanzar la libre determinacion, la libertad y la independencia. Teniendo en
cuenta el importante papel que desempefiaban un creciente nimero de
organizaciones no gubernamentales en la esfera de la descolonizacién y en
particular la plena participacion de organizaciones no gubernamentales de las
regiones de América Latina, el Caribe y el Pacifico en los dos seminarios
regionales organizados por el Comité en 1990 para celebrar el trigésimo
aniversario de la Declaracion, el Comité reiterd0 su invitacion a esas
organizaciones a que continuasen e intensificasen su campafa contra los males y
peligros del colonialismo, asi como su apoyo a todos los pueblos coloniales.

El Comité considero indispensable que se tomaran medidas concretas para
intensificar la difusién de informacién sobre las cuestiones de la
descolonizacion, dando publicidad a las actividades de los érganos de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion y una mayor difusion a la
informacion sobre todos los territorios coloniales. EI Comité pidi6 al
Departamento de Informacién Publica de la Secretaria que intensificase sus
actividades de informacién sobre la descolonizacién, tanto en la Sede de las
Naciones Unidas como mediante el despliegue eficaz de todos los centros de
informacion de las Naciones Unidas, y que informase al respecto al Comité.

119. Durante el afo, el Comité Especial siguid examinando la lista de
territorios a los cuales se podia aplicar la Declaracion. Con respecto a su
decision de 15 de agosto de 1990 relativa a Puerto Rico, el Comité escuchd a
varios representantes de organizaciones interesadas y aprob6é una nueva
resolucién sobre la cuestion (A/AC.109/1088), que figura en el parrafo 56 del
presente capitulo.

120. De conformidad con las directrices establecidas por la Asamblea General, el
Comité Especial pudo reducir a un minimo la cantidad de reuniones oficiales
celebradas en el curso del afio y también las pérdidas resultantes de las
cancelaciones de sesiones programadas.
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J. Labor futura

121. De conformidad con el mandato que se le encomendd en las resoluciones
pertinentes de la Asamblea Genera | y a reserva de otras instrucciones que reciba
de la Asamblea durante el cuadragésimo sexto periodo de sesiones de ésta, el
Comité Especial tiene la intencibn de proseguir en 1992 sus esfuerzos por hallar
los medios mas adecuados para la inmediata y plena aplicacion de la Declaracion
en todos los territorios que aun no han alcanzado la independencia. En

particular, el Comité mantendrd en estudio los acontecimientos relativos a cada
territorio y el cumplimiento por todos los Estados, en particular las Potencias
administradoras, de las decisiones y resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas. Sobre la base de ese examen, el Comité seguira presentando conclusiones
y recomendaciones sobre las medidas concretas necesarias para alcanzar los
objetivos establecidos en la Declaracion y en las disposiciones pertinentes de

la Carta de las Naciones Unidas.

122. EI Comité Especial seguirda haciendo sugerencias concretas que puedan ayudar
al Consejo de Seguridad a examinar las medidas apropiadas, con arreglo a la
Carta, respecto de los acontecimientos en los territorios coloniales que

pudieran representar una amenaza a la paz y seguridad internacionales.

123. El Comité Especial seguira prestando particular atencion a los pequefios
territorios, a los que enviard misiones siempre que sea posible, y recomendara a

la Asamblea General las medidas mas oportunas para permitir a las poblaciones de
esos territorios ejercer su derecho a la libre determinacié nyala
independencia. A formular dichas recomendaciones, el Comité tendr4 en cuenta

los resumenes de los debates que figuran en los informes de los dos seminarios
regionales celebradas en Vanuatu y Barbados en 1990 14 que podrian servir de
base en la formulacién de programas aptos para acciones complementarias. El
Comité se propone asimismo proseguir su examen de la lista de territorios a los

gue se puede aplicar la Declaracion.

124. ElI Comité Especial se propone continuar su examen de nuevas medidas
destinadas a poner fin a las actividades de los intereses extranjeros,

econémicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicacion de la
Declaraciéon en todos los territorios bajo dominacién colonial, asi como para los
esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la
discriminacion racial en el Africa meridional. Asimismo, el Comité tiene la
intencion de continuar su estudio de las actividades militares y las

disposiciones de caracter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracion que puedan constituir un obstaculo para la
aplicacién de la Declaracion.

125. El Comité Especial proyecta continuar su examen de la aplicacion de la
Declaraciéon por los organismos especializados y las instituciones

internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. Al hacerlo, el Comité
estudiara una vez mas las medidas adoptadas o previstas por las organizaciones
internacionales para la aplicacién de las resoluciones pertinentes de la

Asamblea General. ElI Comité, segun corresponda, celebrara nuevas consultas y
entablard nuevos contactos con esas organizaciones. El Comité se guiara también
por los resultados de las nuevas consultas que se celebraran en 1992 entre su
Presidente y el Presidente del Consejo Econdmico y Social en el contexto de las
decisiones pertinentes de la Asamblea, el Consejo y el propio Comité. Ademas,
el Comité mantendri estrechos contactos en forma periddica con el Secretario
General de la Organizacién de la Unidad Africana y con altos funcionarios de esa
organizacion, asi como con otras organizaciones pertinentes, como la

Organizacion de los Estados Americanos, la Comunidad del Caribe (CARICOM) y el
Foro del Pacifico Sur, con el fin de facilitar la aplicacion eficaz de las
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decisiones de los diversos 6rganos de las Naciones Unidas por los organismos
especializados y otras organizaciones interesadas.

126. En sus resoluciones relativas a territorios concretos, la Asamblea General
ha exhortado repetidas veces a las Potencias administradoras a que cooperen o
sigan cooperando con el Comité Especial permitiendo el acceso de misiones
visitadoras a los territorios bajo su administracion. Teniendo en cuenta el
papel constructivo desempefiado por anteriores misiones visitadoras de las
Naciones Unidas a los territorios coloniales, el Comité sigue asignando
importancia vital al envio de esas misiones como medio para reunir informacion
adecuada y directa sobre la situacion de los territorios y los deseos y
aspiraciones de la poblacion respecto de su condiciéon futura. Por consiguiente,
el Comité seguird recabando la plena cooperacion de las Potencias
administradoras a fin de obtener tal informacién mediante el envio, segin sea
conveniente, de misiones visitadoras a los territorios.

127. Respecto de la cuestion del Sahara Occidental, el Comité Especial decidio,
de conformidad con la practica anterio r y a fin de cumplir sus obligaciones y su
mandato, enviar una mision al territorio durante la celebracion del referéndum.

128. Consciente de la importancia que la Asamblea General asigna a la necesidad
de llevar a cabo una continua campafia mundial de publicidad en materia de
descolonizacion, el Comité Especial prestara atencion permanente a la cuestion

de la difusion de informacién sobre descolonizacién. En particular, el Comité
espera continuar su examen de los correspondientes programas de publicaciones y
de otras actividades de informaciéon previstas por el Departamento de Informacion
Publica y el Departamento de Cuestiones Politicas Especiales, Cooperacion
Regional, Descolonizacion y Administracion Fiduciaria de la Secretaria. El

Comité formulara nuevamente recomendaciones adecuadas para su consideracion por
la Asamblea acerca de los medios y arbitrios para lograr la mas amplia difusion
posible de la informacién pertinente. La Asamblea sin duda deseara instar a las
Potencias administradoras a que cooperen con el Secretario General para promover
la difusiébn en gran escala de informacion en los territorios interesados.

129. Dada la importancia que asigna al papel de las organizaciones no
gubernamentales que desarrollan actividades en la esfera de la descolonizacion
en apoyo de los pueblos de los territorios dependientes, el Comité Especial
continuara requiriendo la estrecha colaboracion de esas organizaciones, con
miras, entre otras cosas, a obtener su apoyo en la difusion de la informacion
pertinente y en la movilizacién de la opinion padblica mundial en pro de la causa
de la descolonizacion. Con ese fin, el Comité tiene el propdésito de seguir
participando en conferencias, seminarios y otras reuniones especiales sobre
descolonizacién convocadas por organizaciones no gubernamentales, asi como en
las reuniones que puedan organizar los 6érganos interesados de las Naciones
Unidas y otras organizaciones intergubernamentales.

130. Teniendo en cuenta las opiniones expresadas por los representantes de los
restantes territorios no autbnomos en los seminarios organizados por el Comité
Especial en Vanuatu y Barbados en 1990 a fin de observar el trigésimo
aniversario de la Declaracion 14 asi como las recomendaciones del Grupo de
Trabajo, el Comité, en cooperacion con las Potencias administradoras, seguira
considerando las maneras de intensificar y mejorar la participacion de los
representantes de esos territorios en la labor del Comité, dentro de los

recursos existentes.

131. A la luz de las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea General

relativas al plan de conferencias, y teniendo en cuenta la experiencia de afios
anteriores, asi como su probable volumen de trabajo para el proximo afio, el
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Comité Especial ha aprobado un programa provisional de reuniones para 1992-1993,
gue recomienda a la Asamblea General para su aprobacion. En el mismo sentido,
segln le ha autorizado la Asamblea, el Comité se propone reunirse fuera de la
Sede de las Naciones Unidas en los lugares y momentos en que tales reuniones
puedan ser necesarias para el eficaz cumplimiento de sus funciones. ElI Comité,
con sujecion a la disponibilidad de las instalaciones y servicios de

conferencias indispensables, considerara la posibilidad de aceptar las

invitaciones que pudiera recibir al respecto en 1992 y, una vez que se conozcan
los pormenores de esas reuniones, pedird al Secretario General que solicite el
crédito presupuestario necesario de conformidad con la préctica establecida.

132. El Comité Especial sugiere que, cuando examine la cuestion de la aplicacion
de la Declaracién en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea
General tal vez desee tomar en cuenta las diversas recomendaciones del Comité
que se reflejan en los capitulos pertinentes del presente informe y, en

especial, apoyar las propuestas bosquejadas en la presente seccion, para que el
Comité pueda realizar las tareas que proyecta para 1992. Ademas, el Comité
recomienda que la Asamblea renueve su llamamiento a las Potencias
administradoras a fin de que adopten todas las medidas necesarias para la
aplicacion de la Declaracion y las resoluciones pertinentes de las Naciones

Unidas, de conformidad con los deseos libremente expresados de las poblaciones
de los territorios correspondientes. A este respecto, el Comité recomienda que

la Asamblea pida de nuevo a las Potencias administradoras que cooperen o sigan
cooperando con el Comité en el cumplimiento de su mandato y, en especial, que
participen activamente en sus trabajos relacionados con los territorios

sometidos a su administracion respectiva. Teniendo presente la afirmacion de la
Asamblea de que la asociacion directa de los territorios no auténomos a los
trabajos de las Naciones Unidas y los organismos especializados constituye un
medio eficaz de promover el progreso de las poblaciones de esos territorios

hacia una situacion de igualdad con los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
el Comité recomienda también que la Asamblea siga invitando a las Potencias
administradoras a que permitan que representantes de los territorios de que se
trate participen en los debates de la Cuarta Comisién y del Comité Especial

sobre los temas relativos a sus territorios respectivos. Igualmente, la

Asamblea tal vez desee también renovar su llamamiento a todos los Estados, y a
los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas para que atiendan las diversas peticiones que les han hecho la Asamblea y
el Consejo de Seguridad en sus resoluciones pertinentes.

133. El Comité Especial recomienda que, al aprobar el programa de trabajo
anteriormente esbozado, la Asamblea General también prevea créditos para las
actividades que el Comité se propone realizar en 1992. A ese respecto, el

Comité Especial recuerda que, en su proyecto de presupuesto por programas para
el bienio 1992-1993, el Secretario General ha incluido estimaciones relativas al
programa ordinario de trabajo del Comité Especial para 1992 y 1993 basadas en el
nivel de actividades aprobado para el afio 1991, sin perjuicio de las decisiones

gue adoptara la Asamblea General en sus periodos de sesiones cuadragésimo sexto
y cuadragésimo séptimo. Sobre esa base, el Comité Especial entiende que la
Asamblea General aprobaria los créditos apropiados. En el caso de que el Comité
decidiese celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede (véase pérr. 131) en
el contexto del parrafo 6 de la resolucion 1654 (XVI) de la Asamblea General y
del inciso 9) del parrafo 3 de la resolucion 2621 (XXV) de la Asamblea, y una
vez se conociesen los pormenores de esas reuniones, queda entendido que el
Secretario General, a reserva de la disponibilidad de las instalaciones y

servicios de conferencias indispensables, pediria los créditos presupuestarios
necesarios de conformidad con la practica establecida. Por ultimo, el Comité
expresa su esperanza de que el Secretario General le siga facilitando todos los
medios y el personal necesarios para el cumplimiento de su mandato, teniendo en
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cuenta las diversas tareas que le ha asignado la Asamblea General y las
derivadas de las decisiones adoptadas por ésta en el afio en curso.

K. Conclusién del periodo de sesiones de 1991

134. En su 13932 sesion, celebrada el 14 de agosto, el Comité Especial decidio
pedir al Relator que preparara y presentara directamente este informe a la
Asamblea General de conformidad con la practica establecida.

135. En la 13972 sesién, celebrada el 23 de agosto, el Presidente formulé una
declaracion con motivo de la clausura del periodo de sesiones de 1991 del Comité
Especial (véase A/AC.109/PV.1397).

Notas
! Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo periodo de
sesiones, anexos , adicion al tema 25 del programa, documento A/5238.
2 Véanse los informes del Comité Especial presentados a la Asamblea

General en sus periodos de sesiones decimoctavo a cuadragésimo quinto. Para los
mas recientes, véanse Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo

cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/44/23) e ibid., cuadragésimo
quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/45/23).

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/45/23).

4 Ibid., cap. I. secc. J.

5 Ibid., cuadragésimo quinto periodo de sesiones, anexos , tema 8 del
programa, documento A/45/250, parr. 30.

6 A/45/136-S/21159; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,

cuadragésimo quinto afo, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1990 , documento
S/21159.

! Al45/686.

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/45/23), cap. |, pérr. 123.

® Ibid., péarr. 49.
10 A/AC.109/L.1768 y Corr.1.

1 Para la explicacion de su no participacién, véase el documento

A/42/651, anexo; véase también Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo _primer periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/41/23), cap. |,
parrs. 76 y 77.

12 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/45/23), cap. |, péarrs. 77 a 79.

18 E/1991/39.
14 Véanse A/AC.109/1040 y Corr.1 y A/AC.109/1043.
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Anexo
LISTA DE DOCUMENTOS OFICIALES DEL COMITE ESPECIAL, 1991
Ndmero del
documento Titulo Fecha

Documentos publicados en la serie de distribucion general

A/AC.109/INF/29 Lista de delegaciones 13 de mayo de 1991
y Add.1 19 de agosto de 1991
A/AC.109/1056 Islas Caiman (documento de trabajo) 12 de marzo de 1991
A/AC.109/1057 Pitcairn (documento de trabajo) 18 de marzo de 1991
A/AC.109/1058 Anguila (documento de trabajo) 25 de marzo de 1991
A/AC.109/1059 Islas Turcas y Caicos (documento 3 de abril de 1991
de trabajo)
A/AC.109/1060 Islas Virgenes Britanicas 12 de abril de 1991
(documento de trabajo)
A/AC.109/1061 Montserrat (documento de trabajo) 10 de abril de 1991
A/AC.109/1062 Territorio en fideicomiso de las 15 de mayo de 1991
Islas del Pacifico (documento de
trabajo)
A/AC.109/1063 Bermudas (documento de trabajo) 14 de mayo de 1991
A/AC.109/1064 Islas Virgenes de los Estados 17 de mayo de 1991
y Corr.1 Unidos (documento de trabajo) 18 de junio de 1991
A/AC.109/1065 Actividades militares y 3 de junio de 1991

disposiciones de caracter militar

de las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracion

gue puedan constituir un obstaculo
para la aplicacién de la

Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos
coloniales: Bermudas

A/AC.109/1066 Actividades militares y 7 de junio de 1991
disposiciones de caracter militar
de las Potencias coloniales ...:
Islas Virgenes de los Estados

Unidos
A/AC.109/1067 Tokelau (documento de trabajo) 24 de mayo de 1991
A/AC.109/1068 Samoa Americana (documento de 24 de mayo de 1991
y Corr.1 trabajo) 18 de junio de 1991
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Ndmero del

documento
A/AC.109/1069

A/AC.109/1070

A/AC.109/1071

AJAC.109/1072

y Corr.l y Add.1

AJ/AC.109/1073

A/AC.109/1074
y Corr.1

A/AC.109/1075

A/AC.109/1076

A/AC.109/1077

A/AC.109/1078

A/AC.109/1079
y Corr.1

Titulo
Guam (documento de trabajo)
Actividades militares y
disposiciones de caracter
militar de las Potencias
coloniales ... Guam

Santa Elena (documento de trabajo)

Timor Oriental (documento de

trabajo)

Actividades de los intereses
extranjeros, econémicos y de
otro tipo, que constituyen un
obstaculo para la aplicacion
de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia
a los paises y pueblos coloniales
en los territorios bajo
dominaciéon colonial, asi como
para los esfuerzos tendientes a
eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacion
racial en el Africa meridional:
Anguila

Gibraltar (documento de trabajo)

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de
otro tipo .... Islas Caiman

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de
otro tipo .... Islas Virgenes
de los Estados Unidos

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de
otro tipo ... Montserrat

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de
otro tipo ... Bermudas

Nueva Caledonia (documento
de trabajo)
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Fecha
12 de junio de 1991

14 de junio de 1991

16 de julio de 1991
24 de julio de 1991
2 de agosto de 1991
2 de agosto de 1991

25 de julio de 1991

29 de julio de 1991
14 de agosto de 1991

29 de julio de 1991

26 de julio de 1991

29 de julio de 1991

29 de julio de 1991

30 de julio de 1991
8 de agosto de 1991



Ndmero del

documento

A/AC.109/1080
y Add.1

A/AC.109/1081

A/AC.109/1081/
Add.1

AJ/AC.109/1082

A/AC.109/1083

A/AC.109/1084

A/AC.109/1085

AJ/AC.109/1086

A/AC.109/1087

Titulo

Informacién sobre los
territorios no auténomos

Fecha

30 de julio de 1991
20 de septiembre de 1991

Cuestion de Timor Oriental:

transmitida en virtud del

inciso e _ del Articulo 73 de

la Carta de las Naciones Unidas:
informe del Secretario General

Cuestion de Timor Oriental:
carta de fecha 1° de agosto
de 1991 dirigida al Presidente
interino del Comité Especial por
el Representante Permanente de
Indonesia ante las Naciones Unidas

2 de agosto de 1991

6 de agosto de 1991
carta de fecha 6 de agosto

de 1991 dirigida al Presidente

interino del Comité Especial por

el Representante Permanente de

Indonesia ante las Naciones Unidas

Sahara Occidental (documento de
trabajo)

7 de agosto de 1991

Informacién sobre los
territorios no auténomos ...
resolucion aprobada por el
Comité Especial en su
13832 sesion, celebrada el
7 de agosto de 1991

8 de agosto de 1991

Islas Malvinas (Falkland)
(documento de trabajo)

9 de agosto de 1991

Cuestion del envio de misiones
visitadoras a los territorios:
resolucién aprobada por el
Comité Especial en su
13872 sesion, celebrada el
9 de agosto de 1991

12 de agosto de 1991

Cuestién de Nueva Caledonia:
resolucion aprobada por el
Comité Especial en su
13882 sesion, celebrada el
9 de agosto de 1991

12 de agosto de 1991

Cuestion de las Islas Malvinas
(Falkland): resolucién aprobada
por el Comité Especial en su
13942 sesion, celebrada el
14 de agosto de 1991

14 de agosto de 1991
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Ndmero del
documento

A/AC.109/1088

A/AC.109/1089

A/AC.109/1090

A/AC.109/1091

AJ/AC.109/1092

A/AC.109/1093

AJ/AC.109/1094

Titulo

Decision del Comité Especial

de 15 de agosto de 1990 relativa

a Puerto Rico: resolucién
aprobada por el Comité Especial
en su 13962 sesion, celebrada
el 15 de agosto de 1991

Aplicacién de la Declaracion
sobre la concesion de la
independencia a los paises y
pueblos coloniales por los
organismos especializados y las
instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones
Unidas: resolucién aprobada
por el Comité Especial en su
13972 sesion, celebrada el
23 de agosto de 1991

Actividades militares y
disposiciones de caracter militar
de las Potencias coloniales ...:
decisién adoptada por el Comité
Especial en su 13972 sesion,

Fecha

15 de agosto de 1991

26 de agosto de 1991

26 de agosto de 1991

celebrada el 23 de agosto de 1991

Actividades de los intereses
extranjeros, econémicos y de
otro tipo .... decisién adoptada
por el Comité Especial en su
13972 sesion, celebrada el
23 de agosto de 1991

Cuestiones de Samoa Americana,
Anguila, Bermudas, las Islas
Virgenes Britanicas, las Islas
Caiman, Guam, Montserrat,
Tokelau, las Islas Turcas y
Caicos y las Islas Virgenes de
los Estados Unidos: resolucion
general aprobada por el Comité
Especial en su 13932 sesion,

26 de agosto de 1991

4 de septiembre de 1991

celebrada el 14 de agosto de 1991

Cuestion de Pitcairn: decisién
adoptada por el Comité Especial
en su 13932 sesion, celebrada
el 14 de agosto de 1991

Cuestién de Santa Elena:
decisién adoptada por el Comité
Especial en su 13932 sesion,

5 de septiembre de 1991

5 de septiembre de 1991

celebrada el 14 de agosto de 1991
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Ndmero del
documento Titulo Fecha

A/AC.109/1095 Cuestion del Territorio en 5 de septiembre de 1991
fideicomiso de las Islas del
Pacifico: resolucion aprobada
por el Comité Especial en su
13932 sesion, celebrada el
14 de agosto de 1991

Documentos publicados en la serie de distribucién limitada

A/AC.109/L.1754 Organizacion de los trabajos: 15 de febrero de 1991
resoluciones y decisiones
pertinentes de la Asamblea
General: nota del Secretario
General

A/AC.109/L.1755 Organizacion de los trabajos: 20 de febrero de 1991
nota del Presidente

A/AC.109/L.1756 Informe del Grupo de Trabajo 22 de mayo de 1991
del Comité Especial

A/AC.109/L.1757 Cuestién del envio de misiones 30 de julio de 1991
visitadoras a los territorios:
informe del Presidente interino

A/AC.109/L.1758 Cuestién del envio de misiones 31 de julio de 1991
visitadoras a los territorios:
proyecto de resolucion presentado
por el Presidente interino

A/AC.109/L.1759 Informacién sobre los territorios 31 de julio de 1991
no auténomos .... proyecto de
resolucién presentado por el
Presidente interino

A/AC.109/L.1760 285° informe del Subcomité 2 de agosto de 1991
de Peticiones, Informaciéon y
Asistencia

A/AC.109/L.1761 Aplicacion de la Declaracion 1° de agosto de 1991
... por los organismos
especializados ...: informe
del Presidente interino

A/AC.109/L.1762 Informe del Subcomité de 5 de agosto de 1991
Pequefios Territorios:  Pitcairn

A/AC.109/L.1763 Informe del Subcomité de Pequefios 5 de agosto de 1991
Territorios: Santa Elena

A/AC.109/L.1764 Informe del Subcomité de Pequefios 5 de agosto de 1991
Territorios:  Territorio en
fideicomiso de las Islas del
Pacifico
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Ndmero del

documento

A/AC.109/L.1765
y Corr.2

A/AC.109/L.1766

A/AC.109/L.1767

A/AC.109/L.1768
y Corr.1

A/AC.109/L.1769
y Rev.1l

A/AC.109/L.1770

A/AC.109/L.1771

A/AC.109/L.1772

A/AC.109/L.1773

Titulo Fecha
Informe del Subcomité de Pequefios 6 de agosto de 1991
Territorios:  Anguila, Bermudas, 13 de agosto de 1991

Guam, lIslas Caiman, Islas Turcas
y Caicos, Islas Virgenes
Britanicas, Islas Virgenes de

los Estados Unidos, Montserrat,
Samoa Americana y Tokelau

Cuestién de Nueva Caledonia: 6 de agosto de 1991
proyecto de resolucion

Cuestion de las Islas Malvinas 8 de agosto de 1991
(Falkland): proyecto de
resolucion
Decision del Comité Especial de 9 de agosto de 1991
15 de agosto de 1990 relativa 19 de septiembre de 1991
a Puerto Rico: informe del
Relator
Decision del Comité Especial de 12 de agosto de 1991
15 de agosto de 1990 relativa 13 de agosto de 1991
a Puerto Rico: proyecto de
resolucion
98° informe del Grupo de Trabajo 15 de agosto de 1991
Aplicacion de la Declaracion 21 de agosto de 1991
... por los organismos
especializados .... proyecto

de resolucion presentado por
el Presidente interino tras
consultas con los miembros del
Comité Especial

Actividades militares y 21 de agosto de 1991
disposiciones de caracter
militar de las Potencias
coloniales .... proyecto de
decision presentado por el
Presidente interino

Actividades de los intereses 21 de agosto de 1991
extranjeros, econémicos y de
otro tipo .... proyecto de

resolucién presentado por el
Presidente interino tras
consultas con los miembros del
Comité Especial
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Capitulo 1l *

DIFUSION DE INFORMACION SOBRE LA DESCOLONIZACION

A. Examen de la cuestién por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias hechas por el Presidente en relacién con la
organizaciéon de sus trabajos (A/AC.109/L.1755), decidié, entre otras cosas,
mantener su Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia y asignarle el
examen de ciertos temas concretos. El Comité Especial decidi6 ademas examinar
la cuestién de la difusion de informacién sobre la descolonizacion en sesion
plenaria y en sesiones del Subcomité seglin procediera.

2. El Comité Especial examind la cuestion en su sesiones 13832 y 13873,
celebradas e | 7 y 9 de agosto de 1991, respectivamente.

3. En su examen de la cuestibn el Comité Especial tuvo en cuenta las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la resolucion
45/35, de 20 de noviembre de 1990, relativa a la difusion de informacién sobre
la descolonizacién, y la resolucién 45/34, de esa misma fecha, relativa a la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales. EI Comité tuvo presentes asimismo las resoluciones de la
Asamblea General 35/118, de 11 de diciembre de 1980, 40/56, de 2 de diciembre de
1985 y 45/33 de 20 de noviembre de 1990, relativas, respectivamente, a la
celebracion de los aniversarios vigésimo, vigésimo quinto y trigésimo de la
Declaracion. Asimismo, el Comité tuvo debidamente en cuenta la informacién
pertinente que le proporcionaron los representantes de la Organizacién de la
Unidad Africana, el Congreso Nacional Africano de Sudéfrica y el Congreso
Panafricanista de Azania, al igual que organizaciones no gubernamentales.

4, En relacién con la celebracién anual de la Semana de Solidaridad con los
pueblos de todos los territorios coloniales, asi como los de Sudéfrica, que

luchan por la libertad, la independencia y los derechos humanos, el Departamento
de Informaciéon Publica de la Secretaria realizé diversas actividades en la

semana del 20 al 24 de mayo de 1991, como se indica en el 285° informe del
Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia (A/AC.109/L.1760), que fue
aprobado el 9 de agosto de 1991 por el Comité Especial (véase parr. 8).

5. Sobre la base de la recomendacion del Subcomité de Peticiones, Informacion
y Asistencia, en su 4842 sesion, celebrada el 2 de mayo, formulé una declaracién
el Sr. J. A. Gonzalez Gonzélez en la 4882 sesion, celebrada el 1° de agosto
(Boletin de prensa GA/COL/2806).

6. En la 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, el Presidente del Subcomité
de Peticiones, Informacién y Asistencia presentdé en una declaracion que

formulé ante el Comité Especial (véase A/AC.109/PV.1383) el 285° informe
(A/AC.109/L.1760) del Subcomité. El informe se referia a la organizacion de los
trabajos de la Subcomisién; la Semana de Solidaridad con los pueblos de todos
los territorios coloniales, asi como los de Sudafrica, que luchan por la

libertad, la independencia y los derechos humanos (20 a 24 de mayo de 1991);
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas; cuestion de la difusion de
informacion sobre la descolonizacion; racionalizacion de los trabajos; examen de

* Publicado anteriormente como parte del documento A/46/23 (Parte II).
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las peticiones; consultas con la Organizacién de la Unidad Africana y otras
organizaciones intergubernamentales acerca de cuestiones de informacién y
asistencia, y con las organizaciones no gubernamentales sobre cuestiones
relativas a la aplicacién de la Declaracion; y consultas con los organismos
especializados y las instituciones internacionales asociadas con las
Naciones Unidas.

7. En su 13872 sesion, celebrada el 9 de agosto, el Comité Especial aprobo el

285° informe del Subcomité (A/AC.109/L.1760) e hizo suyas las recomendaciones y
conclusiones que figuraban en dicho informe (véanse parrs . 8 y 10).

B. Decision del Comité Especial

Semana de Solidaridad con los pueblos de todos los
territorios coloniales, asi como los de Sudafrica,
que luchan por la libertad, la independencia vy

los derechos humanos

8. En el 285° informe del Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia
(A/AC.109/L.1760), que el Comité Especial aprob6é en su 13872 sesion el 9 de
agosto (véase pérr. 7), figuraba el siguiente programa de actividades que se
realizaria con motivo de la celebracion de la Semana de Solidaridad y que habia
sido aprobado por el Subcomité en su 4862 sesion, celebrada el 23 de mayo:

a) Una proyeccién publica de peliculas cinematogréaficas producidas en
inglés, francés y espafiol;

b) Referencia a las actividades de la Semana en ciertos articulos de la
Cronica de las Naciones Unidas y Obijetivo: _ Justicia (edicion de 1991),
publicacion del Departamento de Informacion Pulblica de la Secretaria;

C) Produccion de programas especiales de radio relativos a la Semana por
el Departamento de Informacion Publica, aparte de menciones breves en revistas
de noticias y actualidades;

d) Realizacion por los centros y servicios de informacion de las Naciones
Unidas en todo el mundo de actividades que reflejaran la situaciébn imperante y
las expectativas en cuanto a los restantes territorios no auténomos;

e) Publicacién en un comunicado de prensa de la declaracién del
Presidente del Comité Especial sobre las actividades de la Semana;

f) Distribucién entre los medios de difusion publica y las organizaciones
no gubernamentales, de carpetas de informacién que contuvieran publicaciones de
las Naciones Unidas sobre cuestiones de descolonizacion.

9. De conformidad con la decision a que se refiere el inciso e) del parrafo 8
supra , el Presidente interino del Comité Especial pronuncié el 23 de mayo la
siguiente declaracion, en observancia de la Semana de Solidaridad:

"Declaracion formulada por el Presidente interino del
Comité Especial el 23 de mayo de 1991 en observancia
de la Semana de Solidaridad

El Comité Especial, en virtud de la resolucién 2911 (XXVII) de la
Asamblea General, de 2 de noviembre de 1972, observé en 1973 por primera
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vez una semana de solidaridad con los pueblos coloniales que luchan por la
libertad y contra la opresién. Durante los casi 20 afios que han pasado
desde entonces, se han producido grandes cambios en la esfera de la
descolonizacion, mediante la aplicacién de la resolucion 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960. Unos 26 antiguos territorios coloniales esparcidos por
todo el mundo, sin que mediaran consideraciones acerca de su tamafio,
ubicacidon geogréafica o riqueza en recursos naturales, han logrado la
independencia, y millones de hombres y mujeres, por fin libres, han podido
seguir su propio destino.

A pesar de los grandes avances hacia la erradicacion del colonialismo,
gue constituyen colectivamente uno de los logros mas extraordinarios de las
Naciones Unidas, aun queda mucho por hacer. Por consiguiente, el Comité
Especial, que ha estado siempre a la vanguardia de la lucha contra el
colonialismo, sigue dedicado a la causa de los pueblos en todo el mundo que
luchan contra el colonialismo en cualquier forma en que éste se pueda
manifestar.

El Comité Especial esta profundamente dedicado al objetivo de la
erradicacion del colonialismo antes de fin de este siglo, de conformidad
con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, que especifican
claramente los objetivos que han de seguir las Naciones Unidas en la esfera
de la descolonizacion hasta el afio 2000, y la apertura de un nuevo milenio,
libre de los flagelos del colonialismo y del racismo en todas sus
manifestaciones.

El Comité Especial también ha estado preocupado con la persistencia
del mal del colonialismo bajo formas hibridas. La mas comun y difundida de
estas formas proviene del racismo y otras violaciones similares de los
derechos de los pueblos. La actual lucha contra la practica y la
institucién del racismo es tan vital como lo fue la lucha contra las
Potencias coloniales que habian privado de la libertad a poblaciones
enteras.

Uno de los ejemplos mas claros de lo mencionado es la persistencia de
la politica del apartheid gue se practica en Sudafrica. En reconocimiento
de ello, la Asamblea General nuevamente expresé el vinculo estrecho entre
el apartheid y el colonialismo, mediante su resolucion 45/33, de 20 de
noviembre de 1990, en el trigésimo aniversario de la Declaracién sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales. Mediante
esa resolucién, la Asamblea declar6 en forma inequivoca que la continuacién
del colonialismo en todas sus formas y manifestaciones, incluso las del
racismo y el apartheid , era incompatible con la Carta de las Naciones
Unidas, la Declaracién, y los principios del derecho internacional. La
Asamblea también pidi6 a los Estados Miembros que tomaran medidas eficaces
tendientes a la erradicacion completa, rapida e incondicional del
colonialismo en todas sus formas y manifestaciones , Yy a la observacion fiel
y estricta de las disposiciones pertinentes de la Carta, la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, y otras resoluciones y decisiones
pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad.

Permanecemos firmes en nuestra solidaridad con todos los pueblos
colonizados del mundo que aln no han logrado el ejercicio de su derecho
inalienable a la libre determinacién e independencia. Nuestra ferviente
esperanza, y el objetivo por el cual luchamos todos los dias, es que, a
medida de que se produzcan cambios de indole positiva en la esfera de las
relaciones internacionales, éstos representen un augurio favorable para los
pueblos colonizados.
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Finalmente quisiera formular un llamamiento a todos los Estados
Miembro s y a organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, a las organizaciones no gubernamentale s y a todas
las personas de buena voluntad, para que intensifiquen su ayuda y apoyo a
los pueblos oprimidos de Sudafric a y a todos los pueblos de todos los
territorios coloniales, para que éstos logren el ejercicio de sus derechos
inalienables a la libre determinacion e independencia sin ya mas demora."

C. Otras decisiones del Comité Especial

10. El 285° informe del Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia
(ibid.), aprobado por el Comité Especial en su 13872 sesién, del 9 de agosto de
1991 (véase parr. 7), contiene las siguientes conclusiones y recomendaciones:

1) El Comité Especial reitera la importancia de llevar a cabo una
difusion lo mas amplia posible de informacién exacta sobre la
descolonizacién, con objeto de promover los propdésitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion sobre la concesiéon de la
independencia a los paises y pueblos coloniales (resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960) y de movilizar la opinion
publica mundial en apoyo de los pueblos de los territorios coloniales en
sus esfuerzos por alcanzar la libre determinacion, la libertad y la
independencia.

2) El Comité Especial reitera la gran importancia que atribuye a la
labor del Departamento de Cuestiones Politicas Especiales, Cooperacion
Regional, Descolonizacion y Administraciéon Fiduciaria de la Secretaria.

El Comité insta al Departamento a que cumpla con su mandato teniendo en
cuenta todos los territorios que examina el Comité.

3) El Comité Especial toma nota de la participacién activa del
Departamento de Informacién Pulblica de la Secretaria en la labor del Comité
y de sus esfuerzos por producir y difundir informacién sobre la
descolonizacién, supervisar las respuestas recibidas de los centros de
informacion de las Naciones Unidas e informar al respecto, y pide al
Departamento:

a) Que siga intensificando, por todos los medios a su disposicion,
su labor de publicidad en la esfera de la descolonizacién, basandose al
respecto en la Carta; en la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales; en el Plan de Accién para
la plena aplicacion de la Declaracion, que figura en el anexo de la
resolucion 35/118 de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980; en
los temas del programa del Comité Especial, y en todas las resoluciones y
decisiones pertinentes de la Asamblea General y de otros érganos de las
Naciones Unidas que realizan actividades en la esfera de la
descolonizacion;

b) Que destaque en todas sus actividades el hecho de que, no
obstante los avances logrados en el proceso de descolonizacion, no se ha
erradicado completamente el colonialismo y deberia darse prioridad a las
actividades de las Naciones Unidas en esta esfera hasta que se alcancen
todas las metas de la Declaracion;

C) Que siga difundiendo informacion sobre todos los territorios
coloniales restantes de los que se ocupa el Comité Especial, incluida
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informacion sobre bases o instalaciones militares en cualquiera de esos
territorios;

d) Que difunda mas ampliamente, en particular por intermedio de los
organos parlamentarios, las organizaciones no gubernamentales, los medios
de informacion y las universidades, las resoluciones y decisiones basicas
de las Naciones Unidas sobre descolonizacion, incluidas las aprobadas por
el Comité Especial, asi como otro material basico relativo a la
descolonizacion, y que lo distribuya, en particular a través de los centros
de informacion de las Naciones Unidas en los idiomas nacionales cuando
proceda, particularmente en las regiones donde aun existen territorios no
autbnomos, y en paises que actlan como Potencias Administradoras;

e) Que continle su colaboracién con el Pool de Agencias de Noticias
de los Paises No Alineados y le proporcione periédicamente material de
publicidad e informacién diversa respecto de las actividades de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion;

f) Que siga difundiendo materiales preparados por el Movimiento de
Paises No Alineados sobre descolonizacion;

0) Que adopte medidas encaminadas a informar cabalmente sobre todas
las actividades de los oOrganos pertinentes de las Naciones Unidas en la
esfera de la descolonizacion en comunicados de prensa en francés e inglés;

h)  Que siga proporcionando material sobre descolonizacion, incluso a
través de exhibiciones fuera de la Sede de las Naciones Unidas a todos los
centros de informacion de las Naciones Unidas y que aumente la asistencia
gue les presta en todas las actividades conexas;

i) Que produzca nuevo material visual sobre los problemas de la
descolonizacion, en colaboracion con el Comité Especial;

i)  Que utilice materiales relativos a la participacion de los
organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas en el proceso de descolonizacién y que distribuya dichos
materiales, segun proceda, por intermedio de los centros de informacion de
las Naciones Unidas.

4) El Comité Especial pide al Departamento de Informacién Publica
gue le proporcione informes de los centros de informacién de las Naciones
Unidas relativos a sus actividades de difusion de informacién sobre la
descolonizacién y, en particular, sobre las actividades realizadas en 1991
en observancia de la Semana de Solidaridad con los pueblos de todos los
territorios coloniales, asi como los de Sudéafrica, que luchan por la
libertad, la independencia y los derechos humanos.

5) El Comité Especial pide al Departamento de Informacién Publica
gue continle sus esfuerzos encaminados a garantizar que los 6rganos de
informacion proporcionen una informacion mas amplia sobre descolonizacion
en todas las regiones.

6) El Comité Especial pide al Departamento de Cuestiones Politicas
Especiales, Cooperacion Regional, Descolonizacién y Administracion
Fiduciaria que, en colaboracion con el Departamento de Informacion Publica,
aumente el nimero de sus conferencias en universidades de toda América del
Norte y, si procede, en otras regiones, sobre el tema de la descolonizacién
e informe al Subcomité de la experiencia y los resultados obtenidos.
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7 El Comité Especial pide al Departamento de Informaciéon Publica y
al Departamento de Cuestiones Politicas Especiales, Cooperacion Regional,
Descolonizacion y Administracion Fiduciaria que tengan en cuenta la funcion
importante que desempefian las organizaciones no gubernamentales en el
proceso de descolonizacion y en la difusion de informacién sobre la
situacién existente en todos los territorios coloniales restantes de que se
ocupa el Comité. EI Comité pide a ambos Departamentos que sigan
intensificando su cooperaciéon con organizaciones no gubernamentales en la
difusion de informacién sobre la descolonizacién, especialmente mediante
reuniones de informacion y el suministro de materiales impresos
pertinentes.

8) El Comité Especial hace un llamamiento a los medios de
informacion de masas para que se impongan la tarea de contribuir a la
eliminacién de las restantes manifestaciones de colonialismo, difundiendo
informacion sobre las cuestiones de descolonizacién, y que presten apoyo a
los pueblos de los paises coloniales.

9) El Comité Especial manifiesta la opinién de que los medios de
informacion de masas podrian informar mas ampliamente sobre los
acontecimientos y actividades relativos al proceso de descolonizacién a
través de conferencias, seminarios y mesas redondas, asi como mediante la
publicacién y amplia distribucion de resoluciones y decisiones pertinentes
gue se aprueben en esos foros.

10) El Comité Especial debera seguir examinando nuevos medios y
arbitrios de aumentar la eficacia de la difusi6bn de informaciéon relativa a
la descolonizacion.

11. Durante el afio, el Comité Especial también tomé decisiones relativas a la
publicidad vinculada con otros temas de su programa, como sigue.

a) En una resolucion relativa a las actividades econdmicas extranjeras en
los paises coloniales, aprobada en su 13972 sesién, celebrada el 23 de agosto
(véanse AJ/AC.109/1091 y el capitulo IV del presente informe), el Comité Especial
pidi6 al Secretario General, entre otras cosas, que continuara informando,
mediante el Departamento de Informacién Pudblica, a la opinién publica mundial
acerca de las actividades de los intereses extranjeros econémicos y de otro tipo
que impiden la aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. ElI Comité también formulé un
llamamiento a los medios de difusiébn publica, sindicatos y organizaciones
gubernamentales , y a las personas en forma individual, para que coordinaran e
intensificaran sus esfuerzos por movilizar la opinién puablica internacional
contra la politica del régimen de apartheid en Sudafrica y para que colaboraran
en el mantenimiento de las medidas existentes contra ese régimen, a fin de
acelerar el proceso del cambio constitucional;

b) En una decisi6bn sobre actividades militares en los territorios
coloniales, aprobada en su 13972 sesion, del 23 de agosto de 1991 (véanse
A/AC.109/1090 y el capitulo V del presente informe), el Comité Especial pidi6 al
Secretario General que continuara informando, mediante el Departamento de
Informacién Publica, a la opinién publica mundial acerca de los hechos relativos
a las actividades y arreglos militares en los territorios coloniales que
obstaculicen la aplicacién de la Declaracion.
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Capitulo Il *

CUESTION DEL ENVIO DE MISIONES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

A. Examen de la cuestién por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias relativas a la organizacion de los trabajos

presentados por el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidi6, entre otras cosas,
estudiar la cuestion del envio de misiones visitadoras a los territorios en

sesion plenaria y en el Subcomité de Pequefios Territorios, segun procediera.

2. El Comité Especial examind la cuestién en sus sesiones 138123, 13832, 13872
y 13932, celebradas entre el 1° y el 14 de agosto de 1991.

3. En su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluidas

en particular las disposiciones sobre el tema contenidas en la resolucion 45/34,

de 20 de noviembre de 1990, relativa a la aplicaciéon de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, y las
resoluciones 45/23 a 45/32, de 20 de noviembre de 1990, y la decisibn 45/409 de
la Asamblea, de la misma fecha, relativas a ciertos territorios. EI Comité

también tuvo en cuenta las resoluciones de la Asamblea General 35/118, de 11 de
diciembre de 1980, 40/56, de 2 de diciembre de 1985 y 45/33, de 20 de noviembre
de 1990, relacionadas, respectivamente, con la celebracion de los aniversarios
vigésimo, vigésimo quinto y trigésimo de la Declaracion.

4, Durante su examen de la cuestién, el Comité Especial tuvo ante si el
informe del Presidente interino (A/AC.109/L.1757) sobre sus consultas con los
representantes de las Potencias Administradoras, realizadas de conformidad con
el parrafo 4 de la resolucion aprobada por el Comité en su 13652 sesion,
celebrada el 6 de agosto de 1990 1. En su informe, el Presidente interino
declar6, entre otras cosas, que habia informado a los representantes de las
Potencias Administradoras de que el Comité Especial seguia concediendo la maxima
importancia al envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas a los
territorios no auténomos como medio de asegurar informacion de primera fuente
acerca de esos territorios. Ademas, el Comité tenia entendido que varios
gobiernos territoriales habian expresado su disposiciébn a recibir dichas

misiones.

5. El Presidente interino informé que las Potencias Administradoras

consultadas habian reiterado su disposicién a seguir proporcionando toda la

informacion necesaria acerca de los territorios bajo sus respectivas

administraciones, de conformidad con el inciso e __del Articulo 73 de la Carta de
las Naciones Unidas. Las Potencias que ya participaban en la labor del Comité

Especial habian asegurado ademas al Presidente interino que en principio

seguirian haciéndolo. No obstante, en lo que se referia al envio de misiones

visitadoras de las Naciones Unidas, no se manifesté igual disposicién, y parecia

gue en la mayoria de los casos hacian falta nuevas consultas con las Potencias
Administradoras interesadas.

6. El Presidente interino se complacié en saber de una Potencia administradora
gue podria invitarse a las Naciones Unidas en 1992 a que enviaran otra mision

visitadora al territorio que administraba, en cuanto se hubieran resuelto

ciertos problemas técnicos. Sin embargo, otras Potencias Administradoras habian

* Publicado anteriormente como parte del documento A/46/23 (Parte II).
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sefialado que, si bien quizas estuviesen dispuestas a examinar la posibilidad de
recibir misiones visitadoras de las Naciones Unidas en los territorios bajo su
administracion, consideraban indispensable cerciorarse en primer lugar que la
poblacién de esos territorios realmente deseaba recibir dichas misiones vy, de

ser asi, determinar los objetivos de esas misiones caso por caso. Ademas, a su
juicio, una clara demostracion por parte del Comité Especial de su determinacion
de concentrar sus esfuerzos exclusivamente en el bienestar de la poblacion de
los pequefios territorios restantes podria facilitar la aceptacion de dichas

misiones por parte de todos los interesados.

7. El Presidente interino declar6 que habia sefialado a la atencion la serie de
reformas que habia llevado a cabo el Comité Especial en meses recientes,
encaminadas a mejorar la eficiencia y los métodos de trabajo del Comité en el
cumplimiento de su mandato. Habia destacado que la plena cooperacién de las
Potencias Administradoras seria un importante complemento a esos esfuerzos.

8. El Presidente interino tomdé nota de que las Potencias Administradoras
consultadas indicaron que habian seguido con gran interés y reconocimiento los
esfuerzos del Comité Especial por agilizar y racionalizar sus trabajos.

Expresaron la esperanza de que las conclusiones y recomendaciones del Comité a
la Asamblea General recogieran esos esfuerzos, abriendo con ello el camino a una
cooperacion renovada y mas estrecha de las Potencias Administradoras.

9. El Presidente interino informé que habia reiterado la conviccion del Comité
Especial de la importancia de que todas las Potencias Administradoras

participasen en la labor del Comité y de su disposicibn a recibir misiones
visitadoras de las Naciones Unidas en los territorios bajo sus respectivas
administraciones. En particular, en lo que se referia a las misiones

visitadoras, el Presidente interino habia expresado la esperanza de que el

Comité recibiese en el futuro préximo invitaciones de todas las Potencias
Administradoras para que enviara misiones visitadoras a los territorios bajo su
administracion. Se convino en que la cuestibn se mantuviese en examen y que se
celebrasen nuevas consultas.

10. En su 1381% sesion, celebrada el 1° de agosto, el Presidente interino
sefiald a la atencién el informe sobre la cuestién, preparado por él mismo

(ibid.) y también a un proyecto de resolucion conexo (A/AC.109/L.1758).
Formularon declaraciones los representantes de Papua Nueva Guinea y Trinidad y
Tabago en la 1381% sesion, en la 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, el
representante de los Estados Unidos de América y el representante de Noruega
en la 13932 sesion, celebrada el 14 de agosto (véanse A/AC.109/PV.1381, 1383
y 1393).

11. En su 13872 sesibén, celebrada el 9 de agosto, el Comité Especial aprobd el
proyecto de resolucion (A/AC.109/L.1758) (véase parr. 15).

12. El 15 de agosto, el texto de la resolucion (A/AC.109/1085) se remiti6 a los
representantes de las Potencias Administradoras interesadas, para la atencion de
sus respectivos Gobiernos.

13. Ademas del examen de la cuestion en las sesiones plenarias del Comité
Especial, como se describe infra , el Subcomité de Pequefios Territorios, al
examinar los territorios concretos que se le han remitido, tom6 en consideracién
las disposiciones de resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea
mencionadas en el parrafo 3, y las decisiones anteriores del Comité vinculadas
con la cuestion.
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14. Al aprobar los informes pertinentes del Subcomité de Pequefios Territorios,
el Comité Especial hizo suyas una serie de conclusiones y recomendaciones
relativas al envio de misiones visitadoras a los territorios, tal como figura en

el capitulo IX del presente informe.

B. Decision del Comité Especial

15. El texto de la resolucion (A/AC.109/1085) aprobada por el Comité Especial
en su 13872 sesion, celebrada el 9 de agosto, a que se hace referencia en el
parrafo 11, figura a continuacion:

El Comité Especial ,

Habiendo considerado la cuestion del envio de misiones visitadoras a
los territorios,

Habiendo examinado el informe del Presidente interino sobre la
cuestion 2,

Recordando las resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea
General y del Comité Especial en que se pide a las Potencias
Administradoras que cooperen plenamente con las Naciones Unidas permitiendo
el acceso de misiones visitadoras a los territorios que estan bajo su
administracion,

Consciente  de que el envio de misiones visitadoras de las Naciones
Unidas es un medio eficaz de evaluar la situacion en esos territorios y de
determinar los deseos y las aspiraciones de sus pueblos respecto de su
estatuto futuro,

Consciente  de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas
aumentan la capacidad de la Organizacion de ayudar a los pueblos de los
territorios coloniales a alcanzar los objetivos enunciados en la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de
14 de diciembre de 1960, y en otras resoluciones pertinentes de la
Asamblea,

Tomando nota con pesar  de que algunas Potencias Administradoras no
participan en la labor del Comité Especial,

1. Subraya la necesidad de enviar misiones visitadoras periodicas a
los territorios coloniales a fin de facilitar la aplicaciéon plena, rapida y
eficaz de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales respecto de esos territorios;

2. Insta__ a las Potencias Administradoras a que coopere n o a que
sigan cooperando con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de misiones
visitadoras a los territorios bajo su administracién;

3. Sigue instando a las Potencias Administradoras que no participan
en la labor del Comité Especial a que reconsideren su decisién y participen
activamente en la labor del Comité;
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4, Pide a su Presidente interino que siga celebrando consultas con
las Potencias Administradoras interesadas en lo relativo a la aplicacion
del parrafo 2 de la presente resolucién y que le informe al respecto, segun

proceda.
Notas
1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/45/23), cap. IV, pérr. 11.

2 A/AC.109/L.1757.
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Capitulo IV *

ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS Y DE

OTRO TIPO, QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION

DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A

LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS BAJO

DOMINACION COLONIAL, ASi COMO PARA LOS ESFUERZOS TENDIENTES

A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARTHEIDY LA DISCRIMINACION
RACIAL EN EL AFRICA MERIDIONAL

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, al aprobar las
sugerencias relativas a la organizacién de su labor formuladas por el Presidente
(AJAC.109/L.1755), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de las actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro

tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicacion de la Declaracién en los
territorios bajo dominacion colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a
eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el Africa
meridional. Ademas el Comité decidid6 que la cuestibn seria examinada en sus
sesiones plenarias y, en las sesiones de su Subcomité de Pequefios Territorios,
segun procediese.

2. El Comité Especial examind la cuestiébn en sus sesiones 13822%, 13832, 13862,
13932 y 13972, celebradas entre e | 5y el 23 de agosto de 1991.

3. Para su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida,
en particular, la resolucion 45/17, de 20 de noviembre de 1990, sobre las
actividades de los intereses econdmicos extranjeros en los territorios

coloniales. ElI Comité también tuvo presentes las disposiciones pertinentes de
la resolucion 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en la cual
figura el Plan de Accion para la plena aplicacién de la Declaraciéon sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales; la resolucion
40/56, de 2 de diciembre de 1985 y 45/33, de 20 de noviembre de 1990, relativas
al vigésimo quinto y trigésimo aniversarios de la Declaracién, respectivamente,

y la resolucién 45/34, de 20 de noviembre de 1990, sobre la aplicacion de la
Declaracion. ElI Comité tuvo también presentes los documentos pertinentes de
otros organismos intergubernamentales interesados, a los cuales se hace
referencia en el parrafo séptimo del preambulo de la resolucion que aprobara el
23 de agosto (véase parr. 11).

4. Durante su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo a la vista
documentos de trabajo preparados por la Secretaria que contenian informacion
sobre las condiciones econdmicas y en especial sobre las actividades de los
intereses econdmicos extranjeros en los siguientes territorios: Anguila
(AJAC.109/1073), las Islas Caiman (A/AC.109/1075), las Islas Virgenes de los
Estados Unidos (A/AC.109/1076), Montserrat (A/AC.109/1077) y Bermudas
(AJAC.109/1078).

5. En su 1383% sesion, celebrada el 7 de agosto, el Comité accedid a un pedido
de audiencia al Sr. J. A. Gonzalez-Gonzélez. El Sr. Gonzalez-Gonzélez formulo
una declaracién en la 13862 sesién, celebrada el 8 de agosto. En la misma
sesion formulé una declaracion el Presidente interino, en su calidad de
representante de Checoslovaquia (véase A/AC.109/PV.1386).

* Publicado anteriormente como parte del documento A/46/23 (Parte lll).
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6. El debate general sobre el tema se celebr6 en las sesiones 13823 13832

13862 y 13932, celebradas los dias 5, 7 , 8 ' y 14 de agosto, respectivamente.
Participaron en el debate los siguientes Estados Miembros: China e Indonesia en

la 13822 sesién; Fiji, Cuba y la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas en

la 13832 sesién; la Republica Unida de Tanzania en la 13862 sesio n ) y Papua
Nueva Guinea en la 13932 sesion (A/AC.109/PV.1382, 1383, 1386 y 1393). En la

13862 sesion, celebrada el 8 de agosto, el representante de la Republica Unida

de Tanzania respondié a una pregunta formulada por el representante de Noruega

(véase A/AC.109/PV.1386).

7. También en la 13862 sesion, formularon declaraciones los representantes de
Papua Nueva Guinea, la Republica Arabe Siria y Noruega (ibid.).

8. En la 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Presidente interino
sefiald a la atencién el proyecto de resolucion A/AC.109/L.1773, presentado por
él mismo, tras celebrar consultas con los miembros del Comité Especial, e
informé al Comité de que se habia pedido una votaciébn por separado sobre el
parrafo séptimo del predmbulo y el parrafo 5 de la parte dispositiva del
proyecto de resolucion.

9. En la misma sesién, el Comité Especial procedié con el proyecto de
resolucion A/AC.109/L.1773 de la siguiente manera:

a) Se sometid a votacién por separado el parrafo séptimo del preambulo
del proyecto de resolucion. Se mantuvo el parrafo por 19 votos a favor contra 3
y 1 abstencion;

b) Se sometid a votaciéon por separado el parrafo 5 de la parte
dispositiva. Se mantuvo el péarrafo por 16 votos a favor contr a3dy3
abstenciones;

C) El proyecto de resolucion en su totalidad fue aprobado por 20 votos a
favor contra ningun 0 y 4 abstenciones.

Formularon declaraciones los representantes de Noruega, la Unidon de Republicas
Socialistas Soviéticas, Bulgaria, el Congo, Etiopia y Checoslovaquia.

10. El 4 de septiembre se remitié el texto de la resolucién (A/AC.109/1091) a

todos los Estados, los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unida s y a la Organizacion de la Unidad Africana.

B. Decision del Comité Especial

11. El texto de la resolucién (ibid.) aprobada por el Comité Especial en su
13972 sesion, celebrada el 23 de agosto (véase pérr. 9), figura en la seccion C
infra__, en una recomendacion del Comité Especial a la Asamblea General.

C. Recomendacién del Comité Especial

12. De conformidad con las decisiones adoptadas en su 13772 y 13932 sesiones,
celebradas el 21 de febrero y 14 de agosto de 1991, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General la aprobacion del siguiente proyecto
de resolucion:

-50-



Actividades de los intereses extranjeros, econdémicos y de

otro tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicaciéon

de la Declaracion sobre la concesiéon de la independencia a

los paises y pueblos coloniales en los territorios bajo

dominacion colonial, asi como para los esfuerzos tendientes

a_eliminar_el colonialismo, el apartheid y la discriminaciéon
racial en el Africa meridional

La Asamblea General |,

Habiendo examinado el tema titulado "Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que constituyen un obsticulo para
la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales en los territorios bajo dominacion
colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el Africa
meridional",

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales relativo al tema L

Recordando  su resolucién 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, asi como todas sus demas resoluciones sobre el tema,
incluida en particular la resolucion 43/47, de 22 de noviembre de 1988, en
gue se declaraba el periodo 1990-2000 Decenio internacional para la
eliminacion del colonialismo,

Reafirmando  la solemne obligacion que tienen las Potencias
administradoras en virtud de la Carta de las Naciones Unidas de promover el
progreso politico, econémico, social y educacional de los habitantes de los
territorios bajo su administracion y de proteger los recursos humanos y
naturales de esos territorios contra los abusos,

Reafirmando también que las actividades econOmicas o de otra indole
gue entorpezcan la aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y obstaculicen los
esfuerzos encaminados a la eliminacion del colonialismo, el apartheid y la
discriminacién racial en Sudafrica y demas territorios coloniales
constituyen una violacion directa de los derechos de los habitantes, asi
como de los principios enunciados en la Carta y de todas las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Gravemente preocupada por las actividades de los intereses extranjeros
econémicos, financieros y de otra indole que siguen explotando los recursos
naturales que constituyen el patrimonio de las poblaciones autéctonas de
los territorios coloniales y no auténomos del Caribe, del Océano Pacifico y
de otras regiones, asi como sus recursos humanos, en detrimento de sus
intereses, privandolos en consecuencia de su derecho a controlar los
recursos de sus territorios y constituyendo un obstaculo para que los
pueblos de esos territorios satisfagan sus legitimas aspiraciones a la
libre determinacion y la independencia,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de los documentos
finales de las sucesivas Conferencias de Jefes de Estado o de Gobierno de
los Paises No Alineados, y de las resoluciones aprobadas por la Asamblea de
Jefes de Estado o de Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana,
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Condenando enérgicamente la colaboraciéon de ciertos paises con el
régimen minoritario racista de Sudafrica en la esfera nuclear que, al
proporcionar a ese régimen equipo y tecnologia nucleares, le permite
desarrollar su capacidad nuclear y militar y convertirse en una Potencia
nuclear, lo que fortalece el aborrecible sistema de apartheid ,

Consciente  de que sigue siendo necesario movilizar a la opinién
publica mundial contra la participacion de intereses extranjeros,
econémicos, financieros y de otro tipo que entorpecen los esfuerzos por
eliminar el colonialismo y el racismo, particularmente en Sudafrica, con lo
cual violan el derecho de los pueblos de los territorios coloniales y no
autébnomos a la libre determinacion y la independencia, adoptar medidas para
ejercer presion sobre tales empresas transnacionales a fin de que se
abstengan de realizar cualquier actividad o inversibn en Sudafrica,
fomentar una politica de desinversion sistematica de cualquier interés
financiero o de otro tipo en las empresas que mantienen tratos comerciales
con Sudéfrica y contrarrestar toda forma de colaboracion con el régimen de

apartheid

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo
al tema 1;

2. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de los territorios
coloniales y no auténomos a la libre determinacio ny a la independencia y
al disfrute de los recursos naturales de sus territorios, asi como su
derecho a disponer de esos recursos como mas les convenga;

3. Reitera gue la Potencia administradora u ocupante que prive a los
pueblos coloniales del ejercicio de sus legitimos derechos sobre sus
recursos naturales o que subordine los derechos e intereses de esos pueblos
a los intereses econdmicos y financieros extranjeros transgrede las
solemnes obligaciones que ha contraido en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas;

4. Reafirma  su preocupacion por las actividades de los intereses
extranjeros econdmicos, financieros y de otra indole que siguen explotando
los recursos naturales que constituyen el patrimonio de las poblaciones
autoctonas de los territorios coloniales y no autbnomos del Caribe, del
Océano Pacifico y de otras regiones, asi como sus recursos humanos, en
detrimento de sus intereses, privandolos en consecuencia de su derecho a
controlar los recursos de sus territorios y constituyen un obstaculo para
gue los pueblos de esos territorios satisfagan sus legitimas aspiraciones a
la libre determinacion y la independencia;

5. Condena las actividades de los intereses extranjeros, economicos
y de otro tipo en los territorios coloniales, que constituyen un obstaculo
para la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia
a los paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de
la Asamblea General, y para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminacién racial;

6. Condena enérgicamente la colaboracion de ciertos paises, en
particular Israel, con el régimen minoritario racista de Sudafrica en la
esfera nuclear, e insta a esos gobiernos a que se abstengan de suministrar
a dicho régimen, directa o indirectamente, instalaciones, equipo o material
gue puedan permitirle producir uranio, plutonio y otros materiales,
reactores o equipo militar nucleares;
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7. Condena también enérgicamente la colaboraciéon con el régimen
minoritario racista de Sudéfrica de ciertos paises y de las empresas
transnacionales que siguen haciendo nuevas inversiones en Sudafrica y
suministran al régimen armamentos, tecnologia nuclear y todos los demas
materiales que pueden fortalecerlo y, en consecuencia, intensifican la
amenaza para la paz mundial;

8. Exhorta  a todos los Estados a que adopten urgentemente medidas
eficaces para poner fin a toda colaboracion con el régimen racista de
Sudafrica en particular en las esferas militar y nuclea ry aque se
abstengan de establecer relaciones de cualquier otro tipo que sean
contrarias al mantenimiento de las sanciones existentes contra ese régimen
en transgresion de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y de
la Organizacién de la Unidad Africana;

9. Exhorta una vez mas a todos los gobiernos que aun no lo hayan
hecho a que, de conformidad con las disposiciones pertinentes de la
resolucion 2621 (XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970,
adopten medidas legislativas, administrativas o de otra indole con respecto
a sus nacionale s y a las entidades constituidas en sociedades de capital
bajo su jurisdiccibn que posean y exploten empresas en territorios
coloniales que sean perjudiciales para los intereses de los habitantes de
esos territorios, a fin de poner término a las actividades de esas empresas
y de impedir nuevas inversiones que sean contrarias a los intereses de los
habitantes de esos territorios;

10. Exhorta  a los paises productores y exportadores de petréleo que
aun no lo hayan hecho a que adopten medidas eficaces contra las compafiias
petroleras correspondientes a fin de poner término al suministro de
petréleo y productos derivados del petroleo al régimen racista de
Sudéfrica;

11. Reitera gue la explotacion y el saqueo de los recursos marinos y
demas recursos naturales de los territorios coloniales y no auténomos por
parte de intereses econdmicos extranjeros, en violacién de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas constituyen una grave amenaza a la
integridad y la prosperidad de esos territorios;

12. Invita a todos los gobierno s y a las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas a que tomen todas las medidas posibles para asegurar
que se respete y proteja plenamente la soberania permanente de los pueblos
de los territorios coloniales y no auténomos sobre sus recursos naturales;

13. Insta a las Potencias administradoras interesadas a que adopten
medidas eficaces para salvaguardar y garantizar el derecho inalienable de
los pueblos de los territorios coloniales y no autbnomos respecto de sus
recursos naturales y su derecho a establecer y mantener el control sobre el
futuro desarrollo de esos recursos, y pide a las Potencias administradoras
gue adopten todas las medidas necesarias para proteger los derechos de
propiedad de los pueblos de dichos territorios;

14. Exhorta  a las Potencias administradoras interesadas a que velen
por eliminar los regimenes de salarios y condiciones de trabajo injustos y
discriminatorios en los territorios bajo su administracio n y a que apliquen
en cada territorio un régimen uniforme de salarios para todos los
habitantes, sin discriminacion alguna;

15. Pide al Secretario General que, por conducto del Departamento de
Informacién Publica de la Secretaria, siga informando a la opiniéon publica
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mundial sobre las actividades de los intereses extranjeros econdmicos y de
otra indole que constituyen un obstaculo para la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales;

16. Hace un llamamiento a los medios de difusion, los sindicatos y
las organizaciones no gubernamentales, asi como a los particulares, para
gue coordinen e intensifiguen sus esfuerzos con el fin de movilizar a la
opinion publica internacional contra la politica del régimen de apartheid
de Sudafrica y velen por que no se abandonen las medidas vigentes contra
dicho régimen a fin de acelerar el proceso de cambio constitucional,

17. Decide seguir observando cuidadosamente la situacion en los
territorios coloniales y no autbnomos con miras a asegurarse de que todas
las actividades econdmicas que se realicen en ellos tengan por objeto
fortalecer y diversificar sus economias en beneficio de las poblaciones
autoctonas y promover la viabilidad econdmica y financiera de esos
territorios a fin de contribuir a que los pueblos de dichos territorios
puedan ejercer lo antes posible su derecho a la libre determinacion e
independencia;

18. Pide al Comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que siga examinando esta
cuestion e informe al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones.

Notas

! El presente capitulo.
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Capitulo V_*

ACTIVIDADES MILITARES Y DISPOSICIONES DE CARACTER MILITAR

ADOPTADAS POR LAS POTENCIAS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS

BAJO SU ADMINISTRACION QUE PUEDAN CONSTITUIR UN OBSTACULO

PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE
LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES

A. Examen de la cuestién por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, al aprobar las
propuestas vinculadas a la organizacion de su trabajo presentadas por el
Presidente (A/AC.109/L.1755), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas,
examinar la cuestibn de las actividades militares y las disposiciones de

caracter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo

su administracion que puedan constituir un obstaculo para la aplicacion de la
Declaracion y que el tema fuese examinado en sus sesiones plenarias y en las
sesiones de su Subcomité de Pequefios Territorios, segun procediese.

2. El Comité Especial examind la cuestiébn en sus sesiones 13822, 13832, 13862,
13932 y 13942, celebradas entre e | 5y el 23 de agosto de 1991.

3. En su examen de la cuestion, el Comité Especial tom6 en consideracion las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida

en particular la resolucion 45/34, de 20 de noviembre de 1990. En virtud del
parrafo 10 de dicha resolucion, la Asamblea exhorté a las Potencias coloniales a
gue 'retiraran inmediata e incondicionalmente sus bases e instalaciones

militares de los territorios coloniales, a que se abstuvieran de establecer

otras nueva s y a que no involucraran a los territorios en actos de agresion
contra otros Estados o de injerencia en sus asuntos internos". ElI Comité

también tomo en consideraciéon la decision 45/406 de la Asamblea General, de 20
de noviembre de 1990, en cuyo parrafo 12 la Asamblea pedia al Comité Especial
gue continuara su examen del tema y que le informara al respecto en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones. Ademas, el Comité tomé en consideracion
las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la Asamblea General, de
11 de diciembre de 1980, que contenia el Plan de Accion para la plena aplicacién
de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, asi como la resolucion 40/56, de 2 de diciembre de 1985 y 45/33, de
20 de noviembre de 1990, relativas a los aniversarios vigésimo quinto y

trigésimo, respectivamente, de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales.

4, Durante su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo ante si los
documentos de trabajo preparados por la Secretaria que contenian informacion
sobre las actividades militares y disposiciones de caracter militar en los
siguientes territorios: Bermudas (A/AC.109/1065), las Islas Virgenes de los
Estados Unidos (A/AC.109/1066) y Guam (A/AC.109/1070).

5. El debate general sobre el tema se celebr6 en las sesiones 13823 13832
13862 y 13932, celebradas los dias 5, 7 , 8 ' y 14 de agosto, respectivamente.
Participaron en el debate los siguientes Estados Miembros: China e Indonesia en

la sesién 13822 Fiji, Cuba y la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas en

la 13832 sesién; la Republica Unida de Tanzania en la 13862 sesion y Papua Nueva
Guinea en la 13932 sesion (véanse A/AC.109/PV.1382, 1383, 1386 y 1393). En la

* Publicado anteriormente como parte del documento A/46/23 (Parte lll).
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13862 sesion, el representante de la Republica Unida de Tanzania respondié a una
pregunta formulada por el representante de 1.

6. También en la 1386 sesion, formularon declaraciones los representantes de
Papua Nueva Guinea, la Republica Arabe Siria y Noruega (véase A/AC.109/PV.1386).

7. En la 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Presidente interino
sefiald a la atencién el proyecto de resolucién A/AC.109/L.1772, presentado por
él mismo, sobre la base de consultas celebradas con los miembros del Comité
Especial.

8. En la misma sesién, el Presidente interino informé al Comité de que se
habia solicitado una votacién por separado sobre el péarrafo 7 del proyecto de
decision A/AC.109/L.1772. El Comité Especial procedi6 de la siguiente manera:

a) Se sometid a votacidén por separado el parrafo 7 del proyecto de
decisién. Se mantuvo el parrafo por 17 votos a favor contr a 3 y 3 abstenciones;

b) Quedd aprobado el proyecto de decision en su totalidad por 20 votos a
favor contra ningun 0 y 4 abstenciones (véase parr. 10).

El representante de Noruega formulé una declaracién (véase A/AC.109/PV.1397).
9. El 4 de septiembre se remitid6 el texto de la decision (A/AC.109/1090) a

todos los Estados, los organismos especializados y demas organizaciones de las
Naciones Unida s y a la Organizacién de la Unidad Africana.

B. Decision del Comité Especial

10. El texto de la decision (ibid.) adoptada por el Comité Especial en su 13972
sesibén, celebrada el 23 de agosto (véase parr. 8) figura en la seccién C infra
en una recomendacién del Comité Especial a la Asamblea General.

C. Recomendacién del Comité Especial

11. De conformidad con las decisiones tomadas en sus sesiones 13772 y 13932,
celebradas el 21 de febrero y el 14 de agosto de 1991, respectivamente, el
Comité Especial recomienda a la Asamblea General la aprobaciéon del proyecto de
resolucién siguiente:

Actividades militares y disposiciones de caracter militar
adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracion que puedan constituir un obstaculo
para la aplicacién de la Declaracidon sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales

1. La Asamblea General, habiendo examinado el capitulo del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacidon con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales relativo a un tema del programa del Comité
Especial titulado "Actividades militares y disposiciones de caracter

militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo su
administracion que puedan constituir un obstaculo para la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales" !y recordando su resoluciéon 1514 (XV), de 14 de diciembre de
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1960, y todas las demas resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas
relativas a las actividades militares en los territorios no autonomos,

reitera su enérgica conviccion de que las bases e instalaciones militares
en dichos territorios pueden constituir un obstaculo para el ejercicio del
derecho a la libre determinacién por el pueblo de los territorios
mencionados, y su firme opinidn de que deben retirarse las bases e
instalaciones existentes, que estan obstaculizando la aplicacién de la
Declaracién, y de que no se debe consentir ningin nuevo emplazamiento.

2. La Asamblea General reitera que las Potencias administradoras tienen

la responsabilidad de asegurar que la existencia de dichas bases e
instalaciones militares no impida a las poblaciones de los territorios el

ejercicio de su derecho a la libre determinacio ny a la independencia, de
conformidad con los propdésitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracion. Ademas, consciente de la existencia de dichas
bases e instalaciones en algunos de esos territorios, la Asamblea insta a

las Potencias administradoras a que sigan adoptando todas las medidas
necesarias para no involucrar a dichos territorios en ningun acto ofensivo
contra otros Estados o en actividades que interfieran en los asuntos de

otros Estados , y a que cumplan escrupulosamente los principios y propoésitos
de la Carta.

3. La Asamblea General condena una vez mas todas las actividades

militares y disposiciones de caracter militar de las Potencias coloniales

en los territorios bajo su administracion que pudieran ser perjudiciales

para los derechos e intereses de los pueblos coloniales afectados y en

especial para su derecho a la libre determinacio ny a la independencia. La
Asamblea insta una vez mas a las Potencias coloniales interesadas a que

pongan fin a tales actividades y eliminen esas bases militares, en

cumplimiento de las resoluciones pertinentes de la Asamblea.

4, La Asamblea General reitera que los territorios coloniales y las zonas
adyacentes a ellos no deben usarse para realizar ensayos nucleares,
descargar desechos nucleares ni emplazar armas nucleares y otras armas de
destrucciéon en masa.

5. La Asamblea General toma nota con grave preocupacién de que en el

Africa meridional en general la situacion sigue siendo critica debido a que

el pueblo de Sudafrica esta sujeto a la represidon inhumana que sobre él

ejerce el régimen de ese pais, y declara que la politica de apartheid y
desestabilizacion no so6lo socava la paz y la estabilidad en la region del

Africa meridional sino que constituye ademas una amenaza para la paz y la

seguridad internacionales.

6. La Asamblea General condena la persistente colaboracién en las esferas
militar, nuclear y de inteligencia entre Sudéafrica y ciertos paises, que
constituye una violacion del embargo de armas impuesto a Sudafrica por el
Consejo de Seguridad en su resolucion 418 (1977), de 4 de noviembre de
1977, y crea una amenaza para la paz y la seguridad internacionales. La
Asamblea insta al Consejo a que examine, con caracter de urgencia, el
informe del Comité del Consejo establecido en virtud de su resolucién 421
(1977), de 9 de diciembre de 1977 2.y a que adopte nuevas medidas para
ampliar el ambito de aplicacion de su resoluciéon 418 (1977), a fin de

hacerla mas eficaz y completa. La Asamblea también insta a que se observe
escrupulosamente la resolucion 558 (1984) del Consejo de Seguridad, de 13
de diciembre de 1984, en la que se pidi6 a todos los Estados que se
abstuvieran de importar armamentos de Sudéafrica. A ese respecto, la
Asamblea tiene particularmente presente una serie de resoluciones aprobadas
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por el Consejo de Seguridad 3, la Asamblea General, el Comité Especial

encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la

Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos

coloniales y el Comité Especial contra el Apartheid , asi como el Movimiento
de los Paises No Alineados, la Organizacion de la Unidad Africana, el

Commonwealth y varias organizaciones intergubernamentales y regionales.

7. La Asamblea General considera que la adquisicion de la capacidad de
fabricar armas nucleares por el régimen racista de Sudéfrica, dado su
historial infamante de violencia y agresién, es un esfuerzo mas de ese
régimen por aterrorizar e intimidar a los Estados independientes de la
region para que adopten una actitud de sumisién, a la vez que constituye
una amenaza para toda la humanidad. La Asamblea condena el apoyo que se
sigue prestando al régimen racista de Sudafrica en la esfera militar y en
otras esferas. En ese contexto, la Asamblea expresa su preocupacion por
las graves consecuencias que acarrea para la paz y la seguridad
internacionales la colaboracion en las esferas militar y nuclear entre el
régimen racista de Sudéfrica y ciertas Potencias occidentales, Israel y

otros paises. Insta a los Estados interesados a que pongan fin a toda
colaboracién de ese tipo y, en particular, al suministro a Sudafrica de
equipo, tecnologia, materiales nucleares y capacitacibn conexa, que
aumentan su capacidad de fabricar armas nucleares.

8. La Asamblea General condena enérgicamente la colaboracion que siguen
prestando ciertos paises al régimen racista en las esferas militar y

nuclear y expresa su conviccibn de que tal colaboracidon contraviene el
embargo de armas impuesto contra Sudafrica en virtud de la resolucion 418
(1977) del Consejo de Seguridad y socava la solidaridad internacional

contra el régimen de apartheid . Por consiguiente, la Asamblea exhorta a
gue se ponga fin de inmediato a toda colaboracion de esa indole.

9. La Asamblea General insta a todos los gobiernos, a los organismos
especializado s y a las deméas organizaciones intergubernamentales a que
presten mayor asistencia material a los miles de refugiados que, a causa de

la politica opresiva del régimen de apartheid en Sudafrica, se han visto
obligados a huir hacia los Estados vecinos, asi como para el reasentamiento

de los que estan regresando.

10. La Asamblea General deplora que se sigan enajenando tierras en los
territorios coloniales, especialmente en los pequefios territorios insulares

de las regiones del Pacifico y el Caribe, para emplazar instalaciones
militares. La utilizacion en gran escala de los recursos locales para tal
fin podria perjudicar el desarrollo econémico de los territorios de que se
trata.

11. La Asamblea General pide al Secretario General que, por conducto del
Departamento de Informacion Publica de la Secretaria, continle informando a
la opiniéon publica mundial de los hechos relacionados con las actividades
militares y las disposiciones de caracter militar en los territorios

coloniales que obstaculizan la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida
en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General.

12. La Asamblea General pide al Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales que siga examinando
esta cuestién e informe al respecto a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.

-58-



1

2

Notas

El presente capitulo.

Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo quinto afio

Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1980 , documento S/14179.

de
de
de
de
de

3

1985,
1985,
1985,
1986,
1987.

Resoluciones del Consejo de Seguridad 567 (1985) de 20 de junio
568 (1985) de 21 de junio de 1985, 571 (1985) de 20 de septiembre
574 (1985) de 7 de octubre de 1985, 577 (1985) de 6 de diciembre
580 (1985) de 30 de diciembre de 1985, 581 (1986) de 13 de febrero
602 (1987) de 25 de noviembre de 1987 y 606 (1987) de 23 de diciembre
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Capitulo VI *

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA
INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES POR
LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y LAS INSTITUCIONES
INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, al aprobar las
sugerencias del Presidente sobre la organizacion de los trabajos del Comité
Especial (A/AC.109/L.1755), éste decidid, entre otras cosas, ocuparse por
separado de la cuestion de la aplicacion de la Declaraciébn por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas para su examen en sesion plenaria y en el Subcomité de Peticiones,
Informacién y Asistencia.

2. El Comité Especial examind la cuestion en sus sesiones 13822 13832 13862,
13932 y 13972, celebradas entre e | 5y el 23 de agosto de 1991.

3. Para el examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de la resolucion 45/18 de la Asamblea General, de 20 de noviembre
de 1990, relativa a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos

especializados y las instituciones relacionadas con las Naciones Unidas. En el
parrafo 22 de esa resolucion, la Asamblea pedia al Comité que siguiera
"examinando esta cuestion y que informe al respecto a la Asamblea General en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones". ElI Comité también tuvo en cuenta todas
las demés resoluciones aprobadas por la Asamblea General sobre este tema, y en
particular la resolucion 43/47, de 22 de noviembre de 1988, sobre el Decenio
internacional para la eliminacion del colonialismo.

4, El Comité Especial tuvo también presentes las disposiciones de la

resolucién 1991/68 del Consejo Econdmico y Social, aprobada en la 322 sesion
plenaria del Consejo, celebrada el 26 de julio de 1991. En el parrafo 15 de esa
resolucién, el Consejo sefialaba "a la atencién del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales la presente
resolucion, asi como los debates celebrados sobre este tema en el segundo
periodo ordinario de sesiones de 1991 del Consejo Econémico y Social". Ademas,
el Comité tuvo en cuenta los documentos pertinentes de otros organismos
intergubernamentales interesados, a los que se hace referencia en el sexto
parrafo del preambulo de la resolucion aprobada el 23 de agosto (véanse

parrs. 17 y 18).

5. Para su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo a la vista el
informe del Secretario General (A/46/229), preparado en cumplimiento del pedido
gue le habia dirigido la Asamblea General en el parrafo 19 de su resolucion
45/18, en el que figuraba informacién sobre las medidas adoptadas por las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para aplicar las resoluciones
de las Naciones Unidas mencionadas anteriormente.

6. En su 13822 sesion, celebrada el 5 de agosto, el Comité Especial concedié
la audiencia solicitada por el Sr. Carlyle Corbin del Grupo de Trabajo de paises

* Publicado anteriormente como parte del documento A/46/23 (Parte V).
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no independientes del Caribe del Comité de Desarrollo y Cooperacion del Caribe.
El Sr. Corbin formul6 una declaracion en dicha sesién (véase A/AC.109/PV.1382).

7. En su 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, el Comité Especial concedié
la audiencia solicitada por el Sr. J. A. Gonzalez Gonzéalez. El Sr. Gonzélez
Gonzélez formulé una declaraciébn en la misma sesion (véase A/AC.109/PV.1383).

8. En la 13822 sesion, celebrada el 5 de agosto, el Presidente interino sefiald
a la atencién la documentacién pertinente, incluido el informe sobre las
consultas conexas con el Presidente del Consejo Econdmico y Social segun lo
estipulado en el parrafo 20 de la resolucion 45/18 de la Asamblea General
(AJAC.109/L.1761 y E/1991/116).

9. En la misma sesion, el representante de Papua Nueva Guinea informé sobre su
participacion, en nombre del Comité Especial, en los trabajos del Tercer Comité

del Consejo Econémico y Social en relacion con el examen de la cuestion durante
el segundo periodo ordinario de sesiones de 1991 del Consejo, celebrado en julio

en Ginebra (véase A/AC.109/PV.1382).

10. En la 13832 sesibén, celebrada el 7 de agosto, el Presidente del Subcomité
de Peticiones, Informacién y Asistencia presentd el 285° informe del Subcomité
(AJAC.109/L.1760). La seccion Il del informe contenia una resefia de las
consultas celebradas por el Subcomité en la Sede durante el afio con los
representantes de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados y la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura. En la seccion lll figuraban las conclusiones y
recomendaciones del Subcomité sobre la cuestion (ibid., parr. 14).

11. En su 13872 sesion, celebrada el 9 de agosto, el Comité Especial aprobd el
285° informe del Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia
(A/AC.109/L.1760) e hizo suyas las conclusiones y recomendaciones sobre el tema
contenidas en el informe (véase el anexo del presente capitulo).

12. El debate general sobre el tema tuvo lugar en las sesiones 13832, 13862 y

13932, celebradas respectivamente los dias 7 , 8 y 14 de agosto. Participaron en
el debate los siguientes Estados miembros: Fiji, Cuba y la Unién de Republicas

Socialistas Soviéticas en la 13832 sesion, la Republica Unida de Tanzania en la

13862 sesion y Papua Nueva Guinea en la 13932 sesion (véanse A/AC.109/PV.1383,

1386 y 1393). En la 13862 sesiéon el representante de la Republica Unida de

Tanzania respondié a una pregunta que le habia formulado el representante de

Noruega.

13. También en la 1386* sesion, formularon declaraciones los representantes de
Papua Nueva Guinea, la Republica Arabe Siria y Noruega (véase A/AC.109/PV.1386).

14. En la 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto, el Presidente interino

sefiald a la atencién el proyecto de resolucién A/AC.109/L.1771, que presentaba
tras haber celebrado consultas con los miembros del Comité Especial, e informé

al Comité de que se habia solicitado que se votase por separado sobre el parrafo
decimosexto del preambulo y el parrafo 20 de la parte dispositiva del proyecto

de resolucion.

15. En la misma sesion, tras la declaracién formulada por el representante de
Checoslovaquia para explicar su voto (véase A/AC.109/PV.1397), el Comité
Especial se pronuncié sobre el proyecto de resolucion A/AC.109/L.1771, como se
indica a continuacion:
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a) Se celebré una votacion por separado sobre el parrafo decimosexto del
preambulo del proyecto de resolucién. Dicho parrafo fue aprobado por 17 votos
contr a 3 y 2 abstenciones;

b) Se celebré una votacién por separado sobre el parrafo 20 de la parte
dispositiva. Dicho péarrafo fue aprobado por 16 votos contr a 3 y 2 abstenciones;

C) El proyecto de resolucion en su conjunto fue aprobado por 20 votos
contra ningun o0 y 4 abstenciones.

Formularon declaraciones para explicar su voto los representantes de Papua Nueva
Guinea y Noruega (ibid.).

16. El 4 de septiembre se remitié el texto de la resolucion (A/AC.109/1089),

junto con un ejemplar del 285° informe del Subcomité de Peticiones, Informacion

y Asistencia (A/AC.109/L.1760), a la Organizacién de la Unidad African ay alos
organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones

Unidas. En la misma fecha se transmiti6 el texto de la resoluciobn a todos los

Estados.

B. Decision del Comité Especial

17. El texto de la resolucién (A/AC.109/1089) aprobado por el Comité Especial
en su 13972 sesion, celebrada el 23 de agosto de 1991 (véase parr. 15),

figura en la seccién C infra , como recomendacion del Comité Especial a la
Asamblea General.

C. Recomendacion del Comité Especial

18. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 13772 y 13932
celebradas el 21 de febrero y el 14 de agosto de 1991, respectivamente, el
Comité Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente
proyecto de resolucion:

Aplicacion de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

La Asamblea General |,

Habiendo examinado el tema titulado "Aplicacion de la Declaracién
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales
por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas",

Habiendo examinado _ los informes presentados sobre el tema por el
Secretario General !y el Presidente interino del Comité Especial encargado
de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales 2

Habiendo examinado el capitulo relativo al tema del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacion de
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales s
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Recordando  su resolucién 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaraciébn sobre la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, y su resolucion 1541 (XV), de 15 de diciembre
de 1960, asi como todas sus demds resoluciones sobre el tema, incluida en
particular la resolucién 43/47, de 22 de noviembre de 1988, sobre el
Decenio internacional para la eliminacién del colonialismo,

Recordando también  su resoluciéon S-16/1, de 14 de diciembre de 1989,
en cuyo texto figura la Declaracion sobre el apartheid y SuUs consecuencias
destructivas para el Africa meridional,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de los documentos
finales de las sucesivas Conferencias de Jefes de Estado o de Gobierno de
los Paises No Alineados y de las resoluciones aprobadas por la Asamblea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Africana,

Profundamente preocupada por el hecho de que no se han alcanzado
plenamente los objetivos de la Carta de las Naciones Unidas y de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales,

Reconociendo  que sélo se podran lograr la paz y la estabilidad
permanentes en el Africa meridional cuando se haya erradicado el sistema de
apartheid en Sudafrica, y ésta se haya transformado en un pais unido,
democréatico y no racial, y reiterando, en consecuencia, que deberian
adoptarse de inmediato todas las medidas necesarias para poner fin
rapidamente al sistema de apartheid en interés de todos los pueblos del
Africa meridional, del continente africano y del mundo entero,

Observando que la gran mayoria de los territorios coloniales restantes
son pequefios territorios insulares,

Recordando  su resolucién 43/189, de 20 de diciembre de 1988, relativa
a medidas especificas en favor de los paises insulares en desarrollo,

Teniendo presentes las conclusiones y recomendaciones de la Reunién de
Expertos Gubernamentales de Paises Insulares en Desarrollo y Paises y
Organizaciones Donantes, celebrada en Nueva York del 25 al 29 de junio
de 19904,

Recordando las resoluciones pertinentes del Comité de Desarrollo y
Cooperacién del Caribe relativas al acceso de los territorios coloniales a
los programas del sistema de las Naciones Unidas,

Tomando nota de la asistencia que han prestado hasta el momento a los
territorios coloniales algunos organismos especializados y otras
organizaciones de las Naciones Unidas, especialmente el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, y considerando que dicha asistencia se
deberia ampliar ain mas, en consonancia con la apremiante necesidad de
ayuda externa que tienen los pueblos de dichos territorios,

Destacando la importancia de obtener los recursos necesarios para
financiar la ampliacién de los programas de asistencia a los pueblos
interesados y la necesidad de conseguir el apoyo de todas las principales
instituciones de financiacién del sistema de las Naciones Unidas a ese
respecto,
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Reiterando su profunda preocupacién por la desestabilizacién por
Sudafrica de los Estados de primera linea y los Estados vecinos, ya sea
mediante agresion directa, patrocinio de agentes, subversibn econdmica u
otros medios, desestabilizacion cuyas formas y consecuencias estan bien
documentadas en publicaciones de las Naciones Unidas y de otras
instituciones,

Reafirmando  la responsabilidad de los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de adoptar todas
las medidas necesarias, dentro de sus respectivas esferas de competencia,
para lograr la plena aplicacién, sin mayor demora, de la resolucién 1514
(XV) de la Asamblea General y otras resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, especialmente las relativas a la prestacion de asistencia
a los pueblos de los territorios coloniales,

Expresando su reconocimiento a la Secretaria General de la
Organizacion de la Unidad Africana por la cooperacion y la asistencia
continuas que ha prestado a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a este respecto,

Observando con grave preocupacion los vinculos y la colaboracion
extensos entre el régimen de apartheid de Sudafrica y ciertos paises en las
esferas politica, diplomatica, econdmica, nuclear, militar y de otra
indole, y la cooperacion militar y nuclear cada vez mayor entre la Pretoria
racista e Israel,

Teniendo presente la importancia de las actividades de las
organizaciones no gubernamentales encaminadas a poner fin a la asistencia
gue auln prestan a Sudafrica algunos organismos especializados,

Expresando su conviccion de que las consultas y contactos mas
estrechos entre los organismos especializados y las demas organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones regionales ayudan a
facilitar la formulacion efectiva de programas de asistencia a los pueblos
interesados,

Consciente  de la necesidad imperiosa de mantener en examen permanente
las actividades de los organismos especializados y demés organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas relacionadas con la aplicacion de las
diversas decisiones de las Naciones Unidas sobre la descolonizacion,

Teniendo presente la extrema fragilidad de la economia de los pequefios
territorios insulares y su vulnerabilidad a los desastres naturales, tales
como huracanes y ciclones, y recordando las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo
al tema 3

2. Recomienda  a todos los Estados que intensifiquen sus esfuerzos en
los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas para asegurar la plena y eficaz aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y de otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;
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3. Reafirma _ que los organismos especializados y demas organizaciones
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas deben seguir tomando
como guia las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas en sus
esfuerzos por contribuir a la plena aplicacién, sin mas demora, de la
Declaracidon sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales y de todas las demas resoluciones pertinentes de la
Asamblea General,

4, Reafirma también gue, como corolario del reconocimiento por la
Asamblea General, el Consejo de Seguridad y otros érganos de las Naciones
Unidas de la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales por ejercer
su derecho a la libre determinacié n y a la independencia, los organismos
especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
deben prestar a esos pueblo S y a sus movimientos de liberacion nacional
toda la asistencia moral y material necesaria;

5. Expresa su_reconocimiento a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que han seguido
cooperando con las Naciones Unidas y la Organizacion de la Unidad Africana
en la aplicacién de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General y otras
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, e insta a todos los
organismos especializado s y a las demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que aceleren la plena y pronta aplicacion de las
disposiciones pertinentes de esas resoluciones;

6. Pide a los organismos especializados y demdas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones
internacionales y regionales, que examinen las condiciones imperantes en
cada territorio y que tomen las medidas apropiadas a fin de acelerar el
progreso de esos territorios en los sectores econdmico y social;

7. Pide a todos los organismos especializados y demas organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas que fortalezcan las medidas de apoyo y
formulen programas adecuados de asistencia a los pueblos de los territorios
coloniales, teniendo presente que dicha asistencia no solo debe atender sus
necesidades inmediatas, sino también crear condiciones para el desarrollo
una vez que hayan ejercido su derecho a la libre determinacio nyala
independencia;

8. Pide también a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que presten la asistencia
necesaria a los territorios coloniales, en un marco interinstitucional, a
fin de mitigar las condiciones desfavorables ocasionadas por la interaccion
de una combinacién de factores que reflejan el caracter vulnerable de su
economia;

9. Pide ademas a los organismos especializado S y a otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que, cuando formulen sus
programas de asistencia, tengan debidamente en cuenta las conclusiones y
recomendaciones del texto titulado "Desafios y posibilidades: un marco de
referencia estratégico”, aprobado en la Reunion de Expertos Gubernamentales
de Paises Insulares en Desarrollo y Paises y Organizaciones Donantes,
celebrada en Nueva York en junio de 1990;

10. Pide una vez mas a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que sigan brindando toda
su ayuda humanitaria, material y moral a Namibi a y a todos los Estados de
reciente independenci a y a los paises préximos a independizarse, a fin de
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gue puedan consolidar su independencia politica y lograr una genuina
independencia econdmica;

11. Insta a los jefes ejecutivos de los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, en
colaboracién con las organizaciones regionales y otras organizaciones,
cuando proceda, presenten a sus respectivos 6rganos rectores y legislativos
propuestas concretas para la plena aplicacion de las decisiones pertinentes
de las Naciones Unidas, en especial programas concretos de asistencia a los
pueblos de los territorios coloniale S y a sus movimientos de liberacion
nacional;

12. Recomienda a los jefes ejecutivos del Banco Mundial y del Fondo
Monetario Internacional que sefialen la presente resolucion a la atencion de
sus respectivos o6rganos rectores y que consideren la posibilidad de adoptar
métodos flexibles para formular programas concretos para los pueblos de los
territorios coloniales;

13. Insta a los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que aun no lo hayan hecho a que incluyan en
los programas de las reuniones ordinarias de sus érganos rectores un tema
separado sobre los progresos que hayan hecho en la aplicacion de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y otras resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas;

14. Celebra la iniciativa del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo de seguir manteniendo estrecho contacto entre los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y
de coordinar las actividades de los organismos para prestar una asistencia
eficaz a los pueblos de los territorios coloniales, y pide con caracter de
urgencia a los organismos especializados y demas organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que contribuyan generosamente a las actividades de
socorro, rehabilitacion y reconstruccién en los territorios no auténomos
afectados por desastres naturales;

15. Insta a las Potencias administradoras a que faciliten la
participacion de los representantes de los gobiernos de los territorios en
fideicomiso y no autbnomos en las reuniones y conferencias pertinentes de
los organismos y organizaciones de manera que los territorios puedan
beneficiarse al maximo de las actividades pertinentes de los organismos
especializados y deméas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

16. Insta a los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que se adhieran al Programa de Accion
contenido en la Declaracion sobre el apartheid y SuUs consecuencias
destructivas para el Africa meridional, en particular en lo relativo a
reforzar el apoyo a los opositores del apartheid , utilizar medidas
concertadas y eficaces a fin de ejercer presion para lograr la pronta
eliminacién del apartheid y velar por que no se relajen las medidas
actuales tendientes a inducir al régimen sudafricano a erradicar el
apartheid hasta que haya pruebas claras de cambios profundos e
irreversibles;

17. Insiste  , en el contexto de la Declaracién sobre el apartheid
sus consecuencias destructivas para el Africa meridional, en la necesidad
de que los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas presten toda la asistencia posible a los Estados de
primera line a y a los Estados vecinos para que puedan restaurar su
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economia, que se ha visto adversamente afectada por los actos de agresion y
de desestabilizacién perpetrados por Sudéfrica, resistir otros actos de esa
indole y seguir apoyando al pueblo de Sudéafrica;

18. Invita a los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que cooperen con el Fondo de Accion para
rechazar la invasion, el colonialismo y el apartheid , establecido por la
Octava Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No
Alineados, celebrada en Harare del 1° al 6 de septiembre de 1986, con el
objetivo comuin de proporcionar asistencia con caracter de emergencia a los
Estados de primera line a y a los movimientos de liberacion nacional que
luchan contra el régimen de apartheid ;

19. Condena los vinculos y la colaboracién extensos entre el régimen
de apartheid de Sudafrica y algunos paises en las esferas politica,
diplomatica, econémica, nuclear, militar y de otra indole, y la cooperacién
militar y nuclear cada vez mayor entre el régimen racista e Israel,

20. Recomienda a todos los gobiernos que intensifiquen sus esfuerzos
en los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas de que sean miembros para asegurar la aplicacion plena y
eficaz de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y otras
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y que, a ese respecto, den
prioridad a la cuestiébn de prestar asistencia con caracter de urgencia a
los pueblos de los territorios coloniales;

21. Pide al Secretario General que siga ayudando a los organismos
especializado s y a las demas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a elaborar medidas apropiadas para aplicar las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas y que prepare, con la asistencia de
dichos organismos y organizaciones, un informe sobre las medidas adoptadas
desde la distribuciéon de su informe anterior para aplicar las resoluciones
pertinentes, incluida la presente, a fin de presentarlo a los 6érganos
competentes;

22. Encomia al Consejo Econémico y Social por su debate y su
resolucién sobre esta cuestion y le pide que, en consulta con el Comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de
la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, siga considerando, segun proceda, medidas apropiadas
para coordinar las politicas y actividades de los organismos especializados
y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en la aplicacion
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,

23. Pide a los organismos especializados que informen periédicamente
al Secretario General sobre la aplicacion de la presente resolucion;

24. Pide al Secretario General que transmita la presente resoluciéon a
los 6rganos rectores de los organismos especializados apropiados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas para que
esos Organos tomen las medidas necesarias para cumplir lo dispuesto en la
resolucién, y pide también al Secretario General que informe sobre la
aplicacién de la presente resolucion a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones;

25. Pide al Comité Especial que continle examinando la cuestion y que

informe al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones.
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Notas

A/46/229.
A/AC.109/L.1761.
El presente capitulo.

A/CONF.147/5-TD/B/AC.46/4, cap. Il.
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Anexo

285° INFORME DEL SUBCOMITE DE PETICIONES, INFORMACION
Y ASISTENCIA*

Presidente : Sr. Renagi Renagi LOHIA (Papua Nueva Guinea)

Conclusiones y recomendaciones

1) El Comité Especial reitera que estima que es de la mayor importancia
gue los organismos especializados y otras organizaciones e instituciones del
sistema de las Naciones Unidas, guiados por las resoluciones y decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas, continden e intensifiguen sus esfuerzos para
contribuir, en el marco de sus esferas de competencia, a la aplicacion pronta y
completa de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial elogia a los organismos especializados y las
organizaciones e instituciones del sistema de las Naciones Unidas que han
colaborado con las Naciones Unidas y diversas organizaciones regionales en la
aplicacién de la Declaracion y las resoluciones y decisiones pertinentes de las
Naciones Unidas, e insta a los que adn no lo hayan hecho a que incluyan en el
programa de sesiones ordinarias de sus 6rganos directivos un tema especial sobre
el progreso realizado en la aplicacion de la Declaracién y demas resoluciones y
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, en particular en cuanto a la
asistencia que se brinda a los pueblos coloniales.

3) El Comité Especial estima que la asistencia proporcionada por los
organismos especializados y otras organizaciones e instituciones del sistema de
las Naciones Unidas a los pueblos de los territorios no autébnomos no soélo debera
responder a sus necesidades inmediatas sino también crear condiciones que
conduzcan al desarrollo una vez que estos pueblos hayan ejercido su derecho a la
libre determinacion, tomando en consideracion la necesidad de conservar las
tradiciones y culturas autéctonas.

4) El Comité Especial insta a los organismos especializados y demas
organizaciones e instituciones del sistema de las Naciones Unidas a que ayuden a
acelerar el progreso en todos los sectores de la vida nacional de los pequefios
territorios, particularmente en el desarrollo de sus economias.

5) El Comité Especial hace hincapié en la importancia de coordinar a
nivel de los paises , ¥ a los niveles regional y de la Sede, los programas de
asistencia que brindan los organismos especializados y otras organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas a los pueblos de los
territorios no auténomos. ElI Comité estima que esa coordinacion permitira a los
pueblos interesados derivar el maximo provecho de estos programas.

6) El Comité Especial reitera su convencimiento de que las consultas con
los organismos especializados y otras organizaciones e instituciones del sistema
de las Naciones Unidas constituyen el medio apropiado para fortalecer ain mas el
papel de estas organizaciones en el proceso de descolonizacién en cuanto a los
objetivos de la Declaracion y para que el Comité aproveche su experiencia en ese
proceso.

* El texto completo del informe se publicé con la signatura
A/AC.109/L.1760.
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Capitulo vII  *

INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS TRANSMITIDA
EN VIRTUD DEL INCISO e DEL ARTICULO 73 DE LA CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, al aprobar las
sugerencias del Presidente sobre la organizacion de los trabajos del Comité

Especial (A/AC.109/L.1755), éste decidid, entre otras cosas, ocuparse

separadamente de la cuestién de la informacién sobre los territorios no

autonomos transmitida en virtud del inciso e __del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas y examinarla en sus sesiones plenarias.

2. El Comité Especial examind la cuestibn en sus sesiones 13812 y 13832
celebradas los dias 1 °y 7 de agosto de 1991, respectivamente.

3. Al examinar la cuestion, el Comité Especial tuvo presentes las resoluciones

de la Asamblea General relativas a la informacion sobre los territorios no

autbnomos transmitida en virtud del inciso e __del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas y otras cuestiones conexas, en especial la resolucion 1970

(XVIIl) de 16 de diciembre de 1963, por la que la Asamblea decidid, entre otras
cosas, disolver la Comisién para la Informacion sobre los Territorios no

Auténomos y transferir algunas de sus funciones al Comité Especial, y el

parrafo 5 de la resolucion 45/16, de 20 de noviembre de 1990, en el que la
Asamblea pedia al Comité que siguiera desempefiando las funciones que se le
habian encomendado en la resolucion 1970 (XVII), de conformidad con los
procedimientos establecidos y que presentara un informe al respecto a la

Asamblea en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones. Asimismo, el Comité tuvo
presentes las disposiciones pertinentes de la resolucion 45/34 de la Asamblea,

de 20 de noviembre de 1990, sobre la aplicacion de la Declaraciéon sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y la resolucion
35/118, de 11 de diciembre de 1980, en la cual figura el Plan de Accion para la
plena aplicacion de la Declaracion, asi como las resoluciones 40/56, de 2 de
diciembre de 1985 y 45/33, de 20 de noviembre de 1990, relativas a los
aniversarios vigésimo quinto y trigésimo de la Declaracion, respectivamente.

4. Para el examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo a la vista el

informe del Secretario General (A/AC.109/1080 y Add.1l), en el que se indicaban

las fechas en que, segun lo dispuesto en el inciso e __del Articulo 73 de la
Carta, se habia transmitido informacion sobre los territorios no autbnomos
correspondiente a los afios 1988, 1989, 1990 y 1991.

5. En la 13812 sesion, celebrada el 1° de agosto, el Presidente interino
sefiald a la atencién el proyecto de resolucién A/AC.109/L.1759 que €l habia
presentado sobre el tema.

6. En la 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, el Comité Especial aprob6 el
proyecto de resolucion A/AC.109/L.1759.

7. El 16 de agosto se transmiti6 el texto de la resolucion (A/AC.109/1083) a
los representantes de las Potencias administradoras, para informacién de sus
gobiernos.

* Publicado anteriormente como parte del documento A/46/23 (Parte V).
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B. Decision del Comité Especial

8. El texto de la resolucion (ibid.) aprobada por el Comité Especial en

su 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto de 1991 (véase parr. 6), figura

en la secciéon C infra en forma de recomendacion del Comité Especial a la
Asamblea General.

C. Recomendacién del Comité Especial

9. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 13772 y 13932,
celebradas el 21 de febrero y el 14 de agosto de 1991, respectivamente, el
Comité Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente
proyecto de resolucion:

Informacién sobre los territorios no auténomos transmitida
en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas

La Asamblea General |,

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales relativo a la informacién sobre los territorios no auténomos

transmitida en virtud del inciso e __del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas ' y las medidas adoptadas por el Comité con respecto a esa
informacion,

Habiendo examinado también el informe del Secretario General sobre la
cuestion 2,

Recordando  su resolucién 1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1963, en
la cual pidi6 al Comité Especial que estudiase la informacion transmitida
al Secretario General en virtud del inciso e __del Articulo 73 de la Carta y
gue la tuviese plenamente en cuenta al examinar la situacion con respecto a
la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de
la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960,

Recordando también  su resolucion 45/16, de 20 de noviembre de 1990, en
la cual pidi6 al Comité Especial que siguiera desempefiando las funciones
gue se le habian encomendado en la resolucion 1970 (XVIII),

Subrayando la importancia de que las Potencias administradoras
transmitan oportunamente la informacion adecuada, con arreglo al inciso e
del Articulo 73 de la Carta, en particular en relacién con la preparacion
por la Secretaria de los documentos de trabajo sobre los territorios
correspondientes,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre
la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo
a la informaciéon sobre los territorios no auténomos transmitida en virtud
del inciso e _ del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas L
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2. Reafirma  que, a falta de una decisién de la Asamblea General
misma en el sentido de que un territorio no autbnomo ha alcanzado la
plenitud del gobierno propio de conformidad con el Capitulo XI de la Carta
de las Naciones Unidas, la Potencia administradora interesada debe seguir
transmitiendo informacién en virtud del inciso e __del Articulo 73 de la
Carta con respecto a ese territorio;

3. Pide a las Potencias administradoras interesadas que transmitan o
continden transmitiendo al Secretario General la informacién prescrita en
el inciso e _ del Articulo 73 de la Carta, asi como la informacion mas
completa posible sobre la evolucion politica y constitucional de los
correspondientes territorios, dentro de un plazo maximo de seis meses
después de la expiracion del afio administrativo en esos territorios;

4. Pide al Secretario General que continle asegurandose de que se
obtenga la informacion pertinente de todas las fuentes publicadas
disponibles para la preparacién de los documentos de trabajo relativos a
los territorios correspondientes;

5. Pide al Comité Especial que siga desempefando las funciones que
se le encomendaron en virtud de la resolucién 1970 (XVIIl) de la Asamblea
General, de conformidad con los procedimientos establecidos, y que le
presente un informe al respecto en su cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones.

Notas

! El presente capitulo.

2 Al46/516.
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Capitulo Vil *

TIMOR ORIENTAL, GIBRALTAR, NUEVA CALEDONIA, SAHARA OCCIDENTAL

A. Introduccion

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias relativas a la organizacion de sus trabajos

formuladas por el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidié, entre otras cosas,

ocuparse de las cuestiones relativas a Timor Oriental, Gibraltar, Nueva

Caledonia y el Sahara Occidental como temas separados y examinarlas en sesiones
plenarias.

2. El presente capitulo contiene una resefia del examen por el Comité Especial
de la cuestién de los Territorios mencionados (secc. B), asi como sus
recomendaciones a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones respecto de la cuestion de Nueva Caledonia (secc. C).

3. En su examen de las cuestiones, el Comité Especial tuvo en cuenta las
resoluciones de la Asamblea General 45/21 y 45/22, de 20 de noviembre de 1990, y
las decisiones 45/402, de 21 de septiembre de 1990, y 45/407, de 20 de noviembre
de 1990, relativas a esas cuestiones, asi como otras resoluciones y decisiones
pertinentes.

4, En su calidad de Potencia administradora interesada, y conforme al
procedimiento establecido, la delegacién de Portugal participé en la labor del
Comité Especial en relacion con Timor Oriental.

B. Examen de las cuestiones por el Comité Especial y
decisiones adoptadas al respecto

1. Timor Oriental

5. El Comité Especial examind la cuestion de Timor Oriental en sus sesiones
13812 y 1383% a 13852, celebradas entre el 1° y el 8 de agosto de 1991.

6. En su examen de la cuestién, el Comité Especial tuvo a la vista un
documento de trabajo preparado por la Secretaria, en el que figuraba informacion
sobre los acontecimientos relativos al Territorio (A/AC.109/1072, Corr.1 y

Add.1), asi como comunicaciones dirigidas al Presidente interino del Comité
Especial por el Representante Permanente de Indonesia (A/AC.109/1081 y Add.1).

7. En sus sesiones 1381% y 1383%, celebradas los dias 1 °y 7 de agosto,
respectivamente, y tras escuchar declaraciones del representante de Indonesia

(véase A/AC.109/PV.1381 y 1383), el Comité Especial accedié a las solicitudes de
audiencia de los peticionarios que se indican a continuacion y escuché sus
declaraciones en las siguientes sesiones:

* Publicado anteriormente como documento A/46/23 (Parte V).
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Peticionario

13832 sesién

Sra. Beryl Gaffney, Miembro del Parlamento (Canada), Parlamentarios por
Timor Oriental

Sr. Michel Robert, Mouvement contre le racisme et pour l'amitié entre les
peuples

Sra. Carmel Budiardjo, TAPOL, Campafa Indonesia de Derechos Humanos

13842 sesidén

Sr. Jeffrey Rudolph, East Timor Alert Network

Sr. Douglas McGregor, en nombre del Hobart East Timor Committee
Sr. Geoffrey Robinson, en nombre de Amnistia Internacional

Sr. Michael Jendrzejczyk, en nombre de Asia Watch

Sr. Kan Akatani, Free East Timor Japan Coalition

Sr. Pedro Pinto Leite, International Platform of Jurists for Support of
East Timor's Right to Self-determination

Sr. Bruno Kahn
Sra. Merrill Findlay, en nombre de Australian Council for Overseas Aid

13852 sesidén

Sr. Antonio de Sousa Lara, Miembro del Parlamento, Partido Social Demodcrata
de Portugal

Sr. Carlos Candal, Miembro del Parlamento, Partido Socialista de Portugal
Sr. José Manuel Mendes, Miembro del Parlamento, Partido Comunista de Portugal

Sr. Kan Akatani, en nombre de los 92 miembros del Foro de Miembros de la Dieta
Japonesa sobre el Timor Oriental

Sr. Pedro Pinto Leite, en nombre del Komitee Indonesia, la Empresa de
Financiacion X-Y y el Grupo de Trabajo sobre el Timor Oriental

Sr. Joao Viegas Carrascalao, Unién Democratica de Timor

Sr. José Luis Guterres, Frente Revolucionaria de Timor-Leste Independente
(FRETILIN)

8. Para referirse a una cuestién de orden, formularon declaraciones el
representante del Iraq en la 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, los
representantes del Iraq e Indonesia en la 13842 sesién, celebrada también el
7 de agosto, y los representantes del Irag y Papua Nueva Guinea en la
13852 sesion, celebrada el 8 de agosto (véanse A/AC.109/PV.1383 a 1385).
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9. En su 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto, el Presidente interino

informé al Comité Especial de que la delegacion de Cabo Verde habia manifestado
el deseo de participar en el examen de la cuestion por el Comité. ElI Comité
decidié acceder a esa solicitud.

10. En su 13852 sesion, celebrada el 8 de agosto, el Presidente interino

inform6 al Comité Especial de que la delegaciéon de Guinea-Bissau habia expresado
el deseo de participar en el examen de la cuestion por el Comité. EI Comité
decidi6 acceder a esa solicitud.

11. También en la 13852 sesién, formularon declaraciones los representantes de
Portugal, en su calidad de Potencia administradora, y de Cabo Verde (en nombre,
ademas, de Angola, Guinea-Bissau, Mozambique y Santo Tomé y Principe (véase
A/AC.109/PV.1385)). EIl representante de Indonesia formulé declaraciones en las
sesiones 13832 y 13852 (véanse A/AC.109/PV.1383 y 1385).

Decisién del Comité Especial

12. En su 1385%* sesion, celebrada el 8 de agosto de 1991 , Yy a propuesta del
Presidente interino, el Comité Especial decidié seguir examinando la cuestion en

su siguiente periodo de sesiones, con sujecidon a las directrices que la Asamblea
General impartiese al respecto en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

2. Gibraltar

13. El Comité Especial examind la cuestion de Gibraltar en su 13832 sesion,
celebrada el 7 de agosto de 1991.

14. En su examen de la cuestidon, el Comité Especial tuvo a la vista un
documento de trabajo preparado por la Secretaria, el cual contenia informacién
sobre acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/1074 y Corr.1).

Decision del Comité Especial

15. En su 13832 sesibn, celebrada el 7 de agosto de 1991, el Comité Especial
decidid seguir examinando la cuestidn en su siguiente periodo de sesiones, con
sujecién a las directrices que la Asamblea General impartiese al respecto en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones, y decidid transmitir a la Asamblea la
documentacién pertinente, a fin de facilitar el examen de la cuestion en la
Cuarta Comision.

3. Nueva Caledonia

16. El Comité Especial examind la cuestion de Nueva Caledonia en sus sesiones
13812, 13832 y 13882, celebradas entre el 1° y el 9 de agosto de 1991.

17. En su examen de la cuestiéon, el Comité Especial tuvo a la vista un
documento de trabajo preparado por la Secretaria, el cual contenia informacion
sobre acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/1079 y Corr.1) y
un proyecto de resoluciéon presentado por Fiji y Papua Nueva Guinea
(A/AC.109/L.1766).

18. En sus sesiones 13812 y 13832, celebradas el 1° y el 7 de agosto,
respectivamente, el Comité Especial decidi6 acceder a las solicitudes de
audiencia presentadas por el Sr. Yann Céléné Uregei, del Front uni de libération
kanak (FULK) y el Sr. Jacques Sarimin Boengki, del Front de libération nationale
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kanak socialiste (FLNKS). En las sesiones 13832 y 1388?, celebradas e | 7yel9

de agosto, respectivamente, formularon declaraciones el Sr. Uregei y el Sr.
Boengki (véanse A/AC.109/PV.1383 y 1388).

19. En la 13882 sesién, el Presidente interino informé al Comité Especial de
gue la delegacién de Vanuatu habia expresado el deseo de participar en el examen
de la cuestién por el Comité. EI Comité decidi6 acceder a esa solicitud.

20. En la misma sesion, el representante de Vanuatu (en nombre, ademas, de
Australia, Fiji, Nueva Zelandia, Papua Nueva Guinea, Samoa y las Islas Salomon)
formulé una declaracion (véase A/AC.109/PV.1388).

21. En la misma sesién, el representante de Papua Nueva Guinea formul6 una
declaracién (ibid.) y también present6 el proyecto de resolucion
A/AC.109/L.1766.

22. En la misma sesién, el Comité Especial aprob6 el proyecto de resolucion
A/AC.109/L.1766 sin someterlo a votacion.

23. El 15 de agosto, se transmiti6 el texto de la resolucion (A/AC.109/1086) al
Representante Permanente de Francia, para que éste lo sefialara a la atencion de
su Gobierno.

Decisién del Comité Especial

24. En la seccion C infra , figura el texto de la resolucién aprobada por el
Comité Especial en su 13882 sesion (véase parr. 22 supra ), presentado como
recomendacion del Comité Especial a la Asamblea General.

4. Séahara Occidental

25. El Comité Especial examiné la cuestion del Sahara Occidental en sus
sesiones 13872, 13932 y 13952 celebradas los dias 9, 14 y 15 de agosto de 1991,
respectivamente.

26. En el examen de la cuestién, el Comité Especial tuvo a la vista un
documento de trabajo preparado por la Secretaria, el cual contenia informacion
sobre acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/1082).

27. En su 13872 sesion, celebrada el 9 de agosto, el Comité Especial accedié a
una peticion de audiencia presentada por el Sr. Moulud Said, del Frente Popular
para la Liberacion de Saguia el-Hamra y de Rio de Oro (Frente POLISARIO).

El Sr. Said, en nombre del Frente POLISARIO, formul6 una declaracién en la
13932 sesion, celebrada el 14 de agosto (véase A/AC.109/PV.1393).

Decisién del Comité Especial

28. En su 13952 sesién, celebrada el 15 de agosto de 1991, a propuesta del
Presidente interino, el Comité Especial decidié transmitir a la Asamblea General
la documentacion pertinente, a fin de facilitar el examen de la cuestion en la
Cuarta Comision, con sujecion a las directrices que la Asamblea impartiese al
respecto en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.
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C. Recomendacion del Comité Especial

Proyecto de resoluciéon: Cuestion de Nueva Caledonia

29. De conformidad con la decision adoptada en sus sesiones 13772 y 13932,
celebradas el 21 de febrero y el 14 de agosto de 1991, respectivamente, el
Comité Especial recomienda a la Asamblea General, que apruebe el siguiente
proyecto de resolucion:

La Asamblea General |,

Habiendo examinado la cuestion de Nueva Caledonia,

Habiendo examinado el capitulo relativo a Nueva Caledonia del informe
del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales 1

Reafirmando el derecho de los pueblos a la libre determinacion,
consagrado en la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando  sus resoluciones 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, y
1541 (XV), de 15 de diciembre de 1960,

Tomando nota de la importancia de las medidas positivas que han venido
adoptando en Nueva Caledonia las autoridades francesas, en cooperacion con
todos los sectores de la poblacién, para fomentar el adelanto politico,
econdmico y social en el Territorio, incluso en la esfera de la proteccién
ambiental y de la accion contra el uso indebido y el trafico de drogas, con
el objeto de establecer un marco para el progreso pacifico del Territorio
hacia la libre determinacion,

Tomando nota también , en este contexto, de la importancia del
desarrollo econémico y social equitativo y de un didlogo permanente entre
las partes interesadas en Nueva Caledonia en la preparacion del acto de
libre determinacién de Nueva Caledonia,

Reconociendo  los vinculos estrechos que unen a Nueva Caledonia con los
pueblos del Pacifico Sur y las positivas medidas adoptadas por las
autoridades francesas para facilitar el fortalecimiento ain mayor de esos
vinculos, incluido el establecimiento de relaciones més estrechas con los
paises miembros del Foro del Pacifico Meridional,

1. Aprueba el capitulo relativo a Nueva Caledonia del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;

2. Insta  a todas las partes interesadas a que, en beneficio de todo
el pueblo de Nueva Caledonia, prosigan su didlogo en un espiritu de
armonia;

3. Invita a todas las partes interesadas a que sigan fomentando un

marco para el progreso pacifico del Territorio hacia un acto de libre
determinacion, en el cual se brinden todas las opciones y se salvaguarden
los derechos de todos los neocaledonios;
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4, Pide al Comité Especial que continle el examen de esta cuestion
en su préximo periodo de sesiones y que presente un informe al respecto a
la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.

Notas

! El presente capitulo.
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Capitulo 1X *

ANGUILA, BERMUDAS, GUAM, ISLAS CAIMAN, ISLAS TURCAS Y CAICOS,

ISLAS VIRGENES BRITANICAS, ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS,

MONTSERRAT, PITCAIRN, SAMOA AMERICANA, SANTA ELENA, TERRITORIO
EN FIDEICOMISO DE LAS ISLAS DEL PACIFICO Y TOKELAU

A. Introduccion

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos

formuladas por el Presidente (A/AC.109/L.1755), decidié, entre otras cosas,

tratar de los 13 siguientes Territorios como temas separados y asignarlos para

su examen en sus sesiones plenarias y al Subcomité de Pequefios Territorios de la
manera que se indica a continuacion: Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas
Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las Islas

Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Pitcairn, Samoa Americana, Santa
Elena, el Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico y Tokelau.

2. En su 13792 sesion celebrada el 23 de abril de 1991, después de escuchar
las declaraciones formuladas por el Presidente y los representantes de Noruega,
Papua Nueva Guinea, Checoslovaquia, Venezuela, la Republica Unida de Tanzania,
Cuba, Sierra Leona, Nueva Zelandia y Trinidad y Tabago, el Comité Especial
decidio establecer un Grupo de Trabajo de composicion ilimitada para realizar un
estudio a fondo de los criterios, métodos y procedimientos del Comité y para
formular recomendaciones conexas al Comité. En la misma sesion, el Comité
nombré Presidente del Grupo de Trabajo al Sr. Renagi Renagi Lohia (Papua Nueva
Guinea), Presidente del Subcomité de Peticiones, Informaciéon y Asistencia.

El Grupo de Trabajo celebré nueve sesiones entre el 29 de abril y el 23 de mayo.

3. En la 1380% sesion, celebrada el 24 de mayo, el Presidente del Grupo de
Trabajo presenté el informe del Grupo (A/AC.109/L.1756). Tras escuchar las
declaraciones formuladas por el Presidente interino y el representante de

Noruega (véase A/AC.109/PV.1380), el Comité Especial aprob6 el informe del Grupo
de Trabajo e hizo suyas las recomendaciones que ahi figuraban y que incluian la
consolidacion en una resolucion general de los principios de descolonizacion
aplicables a todos los Territorios no autbnomos, seguida de una serie de breves
proyectos de resolucion sobre cada uno de los 10 Territorios que figuran a
continuacion: Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiman, las Islas Turcas y
Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
Montserrat, Samoa Americana y Tokelau.

4. En el presente capitulo se incluye una resefia del examen por el Comité
Especial de los 13 Territorios (secc. B), asi como las recomendaciones al

respecto formuladas por el Comité a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones (secc. D).

5. En su examen de las cuestiones, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de la resolucion 45/34 de la Asamblea General, de 20 de noviembre
de 1990 sobre la aplicaciébn de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. En el parrafo 12 de dicha
resolucién la Asamblea General pedia al Comité que siguiera buscando los medios
adecuados para la aplicacién inmediata y plena de la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General en todos los Territorios que no hubieran logrado aun la
independencia y, en particular que siguiera prestando especial atencién a los

* Publicado anteriormente como documento A/46/23 (Parte VI).
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pequefios Territorios, especialmente mediante el envio de misiones visitadoras a

esos Territorios siempre que el Comité Especial lo estimase adecuado, y
recomendara a la Asamblea General las medidas que mas conviniera tomar para que
las poblaciones de esos Territorios pudiesen ejercer su derecho a la libre
determinacion y la independencia. Asimismo, el Comité tuvo en cuenta las
resoluciones y decisiones aprobadas por la Asamblea General sobre los

Territorios, asi como la resolucién 45/33 de la Asamblea, de 20 de noviembre

de 1990 relativa al trigésimo aniversario de la Declaracion.

6. En su calidad de Potencias administradoras interesadas, y de conformidad
con los procedimientos establecidos, las delegaciones de Nueva Zelandia y de los
Estados Unidos de América siguieron participando en la labor del Comité

Especial, Nueva Zelandia en relacién con Tokelau, y los Estados Unidos en
relacion con Samoa Americana, las Islas Virgenes de los Estados Unidos y Guam.
Los Estados Unidos no participaron en el examen por el Comité del Territorio en
Fideicomiso de las Islas del Pacifico.

7. La delegacion del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, una de
las Potencias administradoras interesadas, no participé en eI examen por el
Comité de los Territorios bajo su administracién

8. El representante del Gobernador de las Islas Virgenes de los Estados Unidos

participé en la labor del Comité Especial en su examen de la cuestion de ese
Territorio.

B. Examen por el Comité Especial

9. El Comité Especial examind la cuestién de los 13 Territorios en sus
sesiones 13872 y 13933, celebradas los dia s 9y 14 de agosto de 1991,
respectivamente. De conformidad con una decision adoptada en su 13832 sesion,
celebrada el 7 de agosto, el Comité Especial escuchdé en su 13862 sesion,
celebrada el 8 de agosto, una declaracion del Sr. Carlyle Corbin, representante
del Gobierno de las Islas Virgenes de los Estados Unidos sobre la cuestion de
las Islas Virgenes de los Estados Unidos. Asimismo, el Sr. Corbin respondi6 a
una pregunta formulada por el representante de Cuba. El representante de
Noruega hizo una declaracién (véase A/AC.109/PV.1386).

10. Durante su examen de los temas, el Comité Especial tuvo ante si documentos
de trabajo sobre los Territorios preparados por la Secretaria (A/AC.109/1056 a

1064 y 1064/Corr.1; A/AC.109/1065 a 1068 y 1068/Corr.1; y A/AC.109/1069 a 1071,
1073 y 1075 a 1078).

11. Asimismo, el Comité Especial tuvo ante si el informe del Grupo de Trabajo
sobre el examen de los criterios y métodos de trabajo del Comité
(A/JAC.109/L.1756) y los informes del Subcomité de Pequefios Territorios en los
gue figura una resefia de su examen de dichos Territorios (A/AC.109/L.1762 a
L.1765 y L.1765/Corr.2).

12. Los informes del Subcomité de Pequefios Territorios se hicieron a partir de
su examen minucioso de la situacion politica, econémica y social de cada uno de
los Territorios, a la luz de la informacion proporcionada por las Potencias
administradoras en virtud del inciso e __del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas y de las declaraciones de los representantes de las Potencias
administradoras y de los gobiernos territoriales que participaron en las
deliberaciones, asi como de la informaciéon suministrada por peticionarios y

otras fuentes, incluidas organizaciones regionales internacionales.
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13. En el curso de su examen de los Territorios, el Subcomité también
considerd, en particular, las cuestiones siguientes:

a) La calidad y puntualidad de la informacién contenida en los documentos
de trabajo preparados por la Secretaria sobre esos Territorios;

b) La obligacion contraida por las Potencias administradoras, en virtud
de la Carta de las Naciones Unidas, de suministrar informacién oportuna y
actualizada sobre los Territorios que administran;

C) La necesidad de enviar misiones visitadoras de las Naciones Unidas a
los Territorios como medio de obtener informacién de primera mano sobre éstos;

d) La situacion constitucional, sobre todo en los Territorios donde se
preveia o estaba llevando a cabo una revisiéon constitucional;

e) Los requisitos de residencia en algunos Territorios para votar en los
referendos sobre libre determinacion;

f) Las medidas que es menester adoptar para aumentar la participacién de
representantes de los Territorios no auténomos en la labor del Comité Especial;

0) Los progresos alcanzados en la esfera de la educacion politica;

h) La posicion de los partidos politicos locales sobre la cuestién de la
libre determinaciéon y la independencia;

i) La condicion de miembro y la participacién de los Territorios en las
organizaciones regionales e internacionales;

)] La cuestion de las instalaciones militares en algunos de esos
Territorios y las repercusiones, si las hubiere, que podria tener para sus
economias el retiro de esas instalaciones militares;

k) El porcentaje de expatriados en la administracion civil local y la
necesidad de intensificar la capacitacion del personal local a fin de aumentar
su participacion en el proceso de adopcion de decisiones;

)] La enorme dependencia de la mayoria de los Territorios respecto de las
industrias del turismo y las finanzas internacionales y la necesidad de
diversificar sus economias;

m) La posibilidad de los extranjeros de poseer tierras y la cuestion
conexa del acceso de la poblacion local a las playas;

n) La conservacion del medio ambiente y la proteccion de las zonas
aledafias a los Territorios contra el deterioro ecoldgico y los desastres
naturales;

0) Las actividades ilicitas, incluido el tréfico de drogas y la
legitimacion de capitales por algunos grupos de interés en algunos de esos
Territorios y los esfuerzos que realizan los gobiernos de los Territorios, con
la ayuda de las Potencias administradoras y de las organizaciones regionales e
internacionales, para eliminar esas actividades;

p) La concesion de licencias de pesca y la cuestion conexa de la pesca
ilicita en aguas territoriales de algunos de los Territorios; y

o)) La respuesta de la comunidad internacional a las necesidades urgentes
de los Territorios azotados por huracanes.
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14. En la 13872 sesién del Comité Especial, celebrada el 9 de agosto, el
Relator Especial del Subcomité de Pequefios Territorios presentd los informes del
Subcomité sobre Pitcairn (A/AC.109/L.1762), Santa Elena (A/AC.109/L.1763), el
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico (A/AC.109/L.1764) y los

otros 10 Territorios (A/AC.109/L.1765 y Corr.2), con una resefia del examen de
los Territorios por el Subcomité (véase A/AC.109/PV.1387).

15. En la misma sesién, de conformidad con las solicitudes de audiencia
otorgadas en sus sesiones 13812 y 13832, celebradas el 1° y el 7 de agosto,
respectivamente, el Comité Especial escuchd declaraciones sobre las Islas
Virgenes de los Estados Unidos, de la Sra. Judith L. Bourne, en nombre de Save
Long Bay Coalition, Inc., y de la Sra. Aurelia D. Rashid, en nombre de Virgin
Islands 2000; sobre Guam, del Sr. Ron Rivera, en nombre de la Organization of
People for Indigenous Rights; y sobre el Territorio en Fideicomiso de las Islas

del Pacifico, del Sr. J. A. Gonzéalez-Gonzalez (ibid.).

16. En su 13932 sesion, celebrada el 14 de agosto, el Comité Especial aprobé
los informes del Subcomité de Pequefios Territorios sobre Pitcairn, Santa Elena y
el Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico (A/AC.109/L.1762 a

L.1764), y aprobd los proyectos de decisién que figuran en los informes sobre
Pitcairn y Santa Elena y el proyecto de resolucién incluido en el informe sobre
el Territorio en Fideicomiso. Queddé entendido que las reservas manifestadas por
Noruega, en la 13832 sesion, celebrada el 7 de agosto (véase A/AC.109/PV.1383),
y por Noruega, Chile, Checoslovaquia y Bulgaria en la 13932 sesion (véase
A/AC.109/PV.1393), respecto del proyecto de resolucién sobre el Territorio en
Fideicomiso de las Islas del Pacifico, se harian constar en el acta de la

sesion.

17. En la misma sesién, el Presidente interino sefial6 a la atencion del Comité
el informe del Subcomité de Pequefios Territorios sobre Anguila, las Bermudas,
Guam, las Islas Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes
Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Samoa
Americana y Tokelau, y el proyecto de resolucidon consolidada incluido en él
(AJAC.109/L.1765 y Corr.2). EIl representante de Noruega propuso las siguientes
revisiones orales al proyecto de resolucion consolidada:

a) Se suprimiria de los 10 proyectos de resolucién de la parte B del
proyecto de resolucion consolidada el siguiente péarrafo del preambulo:

"Teniendo presente la fragil economia de ... y su vulnerabilidad
frente a los desastres naturales y al deterioro del medio ambiente, y
recordando las resoluciones de la Asamblea General y las recomendaciones de
la Reunién de Expertos Gubernamentales de los paises insulares en
desarrollo y los paises y organizaciones donantes, celebrada en Nueva York
del 25 al 29 de junio de 1990."

y se afiadiria a la parte A como décimo parrafo del preambulo, uno que dijese:

"Teniendo presente la fragil economia de los pequefios Territorios y su
vulnerabilidad frente a los desastres naturales y al deterioro del medio
ambiente, y recordando las resoluciones de la Asamblea General y las
recomendaciones de la Reunion de Expertos Gubernamentales de los paises
insulares en desarrollo y los paises y organizaciones donantes, celebrada
en Nueva York del 25 al 29 de junio de 1990,"

y el hasta entonces décimo parrafo del preambulo pasaria a ser decimoprimero;
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b) Se suprimiria de los 10 proyectos de resolucién de la parte B el
parrafo dispositivo que figura a continuacion, y se lo afadiria a la parte A
como parrafo 15 dispositivo:

"Pide a los organismos especializado S y a otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, al formular sus programas de
asistencia, tengan debidamente en cuenta el texto titulado 'Retos y
oportunidades: Un marco estratégico’, aprobado por unanimidad en la
Reunién de Expertos Gubernamentales de los paises insulares en desarrollo y
los paises y organizaciones donantes;"

18. También en la 13932 sesion, tras escuchar declaraciones de los
representantes de Noruega, Papua Nueva Guinea y la Union de Republicas
Socialistas Soviéticas, asi como del Presidente interino (véase
A/AC.109/PV.1393), el Comité Especial aprobé el informe del Subcomité de
Pequefios Territorios y el proyecto de resolucion consolidada incluido en él, en
su forma revisada oralmente, en la inteligencia de que las observaciones de las
delegaciones arriba mencionadas se harian constar en el acta de la sesion y se
tendrian en cuenta en la preparacion del informe del Comité a la Asamblea
General. El representante de Cuba hizo una declaracién (ibid.).

19. El 12 de septiembre, los textos de las decisiones relativas a Pitcairn
(A/AC.109/1093) y Santa Elena (A/AC.109/1094) se transmitieron al Representante
Permanente del Reino Unido ante las Naciones Unidas para que los sefialara a la
atencién de su Gobierno y el texto de la resolucion relativa al Territorio en
Fideicomiso de las Islas del Pacifico (A/AC.109/1095) se transmiti6 al

Representante Permanente de los Estados Unidos ante las Naciones Unidas para que
lo sefialara a la atencién de su Gobierno.

20. El 16 de septiembre, el texto de la resolucién consolidada (A/AC.109/1092)
se transmiti6 a los Representantes Permanentes de Nueva Zelandia, el Reino
Unido y los Estados Unidos, que eran las Potencias administradoras interesadas,
para que la sefialaran a la atencidon de sus Gobiernos.

21. El 12 de septiembre, se transmiti6 el texto de la resolucion sobre el

Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico (A/AC.109/1095) al

Presidente del Consejo de Seguridad 2 y al Presidente del Consejo de
Administracion Fiduciaria 3 para que la sefialaran a la atenciéon de los miembros
de los érganos respectivos.

C. Decision del Comité Especial

22. Los textos de las resoluciones (A/AC.109/1092 y 1095) y de las decisiones
(A/AC.109/1093 y 1094) aprobadas por el Comité Especial en su 13932 sesion,
celebrada el 14 de agosto de 1991 (véanse parrs. 16 a 18) figuran en la seccion
D infra _, en forma de recomendaciones del Comité Especial a la Asamblea General.

D. Recomendaciones del Comité Especial

23. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 13772 y 13932,
celebradas el 21 de febrero y el 14 de agosto de 1991, respectivamente, el
Comité Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe los siguientes
proyectos de resolucion:
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PROYECTO DE RESOLUCION |

Cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiman,

las Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes Britanicas,

las Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Samoa
Americana y Tokelau

A
GENERALIDADES

La Asamblea General |,

Habiendo considerado las cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam, las
Islas Caiman, las Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes Britanicas, las
Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Samoa Americana y Tokelau,

Habiendo examinado el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la
Declaraciéon sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales 4,

Recordando la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, en la que figura la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, y todas las resoluciones y
decisiones de las Naciones Unidas relativas a dichos Territorios, inclusive, en
particular, las resoluciones aprobadas por la Asamblea General en su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones respecto de los distintos Territorios a
gue se refiere la presente resolucion,

Recordando ademas la resolucién 1541 (XV) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1960, en la que figuran los principios que deben servir de guia a
los Estados Miembros para determinar si existe o no la obligacion de transmitir
la informacién que se pide en el inciso e __ del Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas,

Consciente  de la necesidad de asegurar la aplicacion cabal y rapida de la
Declaracion con respecto a esos territorios, teniendo en cuenta el objetivo
establecido por las Naciones Unidas de erradicar el colonialismo para el
afio 2000,

Teniendo presentes las circunstancias especiales de la situacion geogréfica
y las condiciones econémicas de cada Territorio, asi como la necesidad de
promover la estabilidad econémica y de diversificar y fortalecer ain mas la
economia de los Territorios respectivos como cuestion prioritaria,

Consciente  de la particular vulnerabilidad de los pequefios territorios a
los desastres naturales y al deterioro del medio ambiente,

Consciente asimismo de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas
son un medio eficaz de determinar la situacion existente en los pequefios
territorios, y considerando que debe mantenerse en estudio la posibilidad de
enviar otras misiones visitadoras a dichos territorios en el momento oportuno y
en consulta con las Potencias administradoras,

Tomando nota con reconocimiento de la contribucién que hacen al desarrollo
de algunos territorios los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, en particular el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, asi como instituciones regionales tales como el Banco de
Desarrollo del Caribe,
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Teniendo presente la fragil economia de los pequefos territorios y su
vulnerabilidad frente a los desastres naturales y al deterioro del medio
ambiente, y recordando las resoluciones de la Asamblea General y las
recomendaciones de la Reunion de Expertos Gubernamentales de Paises Insulares en
Desarrollo y Paises y Organizaciones Donantes, celebrada en Nueva York del 25 al
29 de junio de 1990 °,

Tomando nota de las conclusiones y recomendaciones de los seminarios
regionales de las Naciones Unidas sobre descolonizacién celebrados en 1990 para
conmemorar el trigésimo aniversario de la Declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, asi como de la posicion
adoptada por los gobiernos de los territorios que consta en los informes de los
seminarios 5,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a
Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caiméan, las Islas Turcas y Caicos, las
Islas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat,
Samoa Americana y Tokelau 4

2. Reafirma el derecho inalienable de la poblacién de esos Territorios a
la libre determinacio n y a la independencia de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, en la que
figura la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales;

3. Reafirma _ que, en definitiva, corresponde a los propios pueblos de esos
Territorios decidir su futura condicién politica de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta, la Declaracion y las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y, a este respecto, exhorta a las Potencias
administradoras a que, en colaboracién con los gobiernos de los Territorios,
faciliten la realizaciébn de programas de educacion politica en los Territorios
con el propdsito de fomentar entre la poblacion la conciencia de las
posibilidades que tienen ante si en el ejercicio de su derecho a la libre
determinacion, de conformidad con las opciones legitimas al estatuto politico
definidas claramente en la resolucién 1541 (XV) de la Asamblea General,

4. Reitera gue incumbe a las Potencias administradoras la responsabilidad
de crear en los Territorios las condiciones que permitan a su poblacién ejercer
libremente y sin injerencia su derecho inalienable a la libre determinacién y a
la independencia;

5. Reitera también la opinién de que factores tales como la extensién
territorial, la situacion geografica, el tamafio de la poblaciéon y los recursos
naturales limitados no deben servir nunca de pretexto para retrasar el pronto
ejercicio del derecho inalienable a la libre determinacion que tienen los
pueblos de dichos Territorios;

6. Reafirma  la responsabilidad que, con arreglo a la Carta, incumbe a las
Potencias administradoras de promover el desarrollo econémico y social de esos
Territorios, y recomienda que, en consecuencia, se siga dando prioridad, en
consulta con los gobiernos de los Territorios interesados, al fortalecimiento y
la diversificacibn de sus economias respectivas;

7. Insta _ a las Potencias administradoras a que, en colaboracién con los

gobiernos de los Territorios interesados, adopten o continden adoptando medidas
eficaces para salvaguardar y garantizar el derecho inalienable de los pueblos de
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dichos Territorios a poseer sus recursos naturales, a desarrollarlos y a
disponer de ellos, incluidos los recursos marinos , Yy a establecer y mantener el
control de su aprovechamiento futuro;

8. Insta_asimismo a las Potencias administradoras a que adopten todas las
medidas necesarias para proteger y conservar el medio ambiente de los
Territorios bajo su administracion contra toda forma de degradacion, y pide a
los organismos especializados interesados que continlen vigilando las
condiciones ambientales en dichos Territorios;

9. Exhorta  a las Potencias administradoras a que, en cooperacion con los
gobiernos de los Territorios respectivos, sigan adoptando todas las medidas
necesarias para combatir los problemas relacionados con el trafico de drogas;

10. Insta a las Potencias administradoras a que fomenten o sigan
fomentando relaciones estrechas entre los Territorios y otras comunidades
insulares de sus regiones respectivas , Y a que promuevan la cooperacién entre
los gobiernos de los Territorios respectivos y las instituciones regionales, asi
como con los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas;

11. Insta también a las Potencias administradoras a que cooperen o
continien cooperando con el Comité Especial en la realizacién de sus trabajos
suministrando informacién actualizada en el momento oportuno sobre cada uno de
los Territorios que administran de conformidad con el inciso e __del Articulo 73
de la Carta, y facilitando el envio de misiones visitadoras a los Territorios a
fin de que obtengan informacion de primera mano sobre éstos y determinen los
deseos y aspiraciones de sus habitantes;

12. Hace un llamamiento a las Potencias administradoras para que continden
participando o reanuden su participacion en las reuniones y las actividades del
Comité Especial en el futuro y velen por que representantes de los Territorios
no autébnomos participen en los trabajos del Comité Especial;

13. Insta a los Estados Miembros a que cooperen en los esfuerzos de las
Naciones Unidas para lograr la eliminacién del colonialismo para el afio 2000 y
los exhorta a que continden prestando su pleno apoyo a las medidas que adopte el
Comité Especial para alcanzar ese obijetivo;

14. Invita a los organismos especializado S y a otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que adopten o sigan aplicando todas las medidas
necesarias para acelerar el adelanto de dichos Territorios en la vida social y
econémica;

15. Pide a los organismos especializado S y a otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, al formular sus programas de asistencia,
tengan debidamente en cuenta el texto titulado "Desafios y posibilidades: un
marco de referencia estratégico”, aprobado por unanimidad en la Reunion de
Expertos Gubernamentales de Paises Insulares en Desarrollo y Paises y
Organizaciones Donantes 5

16. Pide al Comité Especial que siga examinando la cuestion de los
pequefios Territorios, que recomiende a la Asamblea General las medidas mas
convenientes que se han de adoptar para permitir que la poblacion de dichos
Territorios ejerza su derecho a la libre determinaciéon y la independencia, y que
presente un informe al respecto a la Asamblea en su cuadragésimo séptimo periodo
de sesiones.
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B

TERRITORIOS INDIVIDUALES

l. Samoa Americana

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracién de la representante de los Estados Unidos
de América, la Potencia administradora 7

Recordando que en 1981 se envid una mision visitadora de las Naciones
Unidas al Territorio,

1. Acoge con beneplécito las medidas adoptadas por el Gobierno del
Territorio en 1990 en aplicacion de la ley relativa al medio ambiente de Samoa
Americana proteger y conservar los recursos marinos y evitar la contaminacion de
sus aguas territoriales;

2. Exhorta  a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, promueva su desarrollo econémico y social, reduzca su
seria dependencia econ6mica y financiera de los Estados Unidos y adopte medidas
encaminadas a crear mas oportunidades de empleo para la poblacién del
Territorio;

3. Toma nota de que han transcurrido diez afios desde que una mision de
las Naciones Unidas visitd el Territorio.

II.  Anguila

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracion de la representante del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora 8

Consciente  del deseo de la poblacion de Anguila de lograr un mayor grado de
gobierno propio,

Reconociendo  la contribucion de los recursos marinos de Anguila a su
economia local,

Consciente  de las repercusiones econémicas y sociales del desempleo para
las comunidades del Territorio,

1. Toma nota de los resultados de las elecciones generales de febrero de
1989 y de la declaracion del Ministro Jefe de que el Gobierno de Anguila no
tiene intenciones de acceder a la independencia mientras dure su actual mandato;

2. Toma nota con preocupacién de que la Potencia administradora continGa
negandose a delegar mayor competencia en los ambitos de la incumbencia especial
del Gobernador en los ministros del Gobierno del Territorio hasta que se
establezca un cronograma para la independencia;
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3. Acoge con benepléacito las medidas adoptadas por el Gobierno del
Territorio y la Organizacién de los Estados del Caribe Oriental para proteger y
conservar los recursos marinos y fiscalizar las actividades de los pescadores
extranjeros que operan ilegalmente en la zona, pero expresa su preocupacién por
el hecho de que los barcos de pesca extranjeros continlan operando ilegalmente
en aguas territoriales de Anguila;

4, Toma_ nota con_satisfaccién de las medidas que esta adoptando el
Gobierno del Territorio con el objeto de mitigar los problemas del desempleo y
aumentar las posibilidades de empleo, e insta a la Potencia administradora a
que, en cooperacion con el Gobierno del Territorio, continde prestando la
asistencia necesaria para aumentar el empleo del personal local en la
administracion civil y en otros sectores de la economia.

Ill.  Bermudas

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracion de la representante del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora 8

Reafirmando su firme conviccién de que la presencia de bases e
instalaciones militares en el Territorio podria, en determinadas circunstancias,
constituir un obstaculo a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales,

Tomando nota de que, tras las elecciones generales de 1989, como resultado
de las cuales el Partido Unido de las Bermudas, partido gobernante, retuvo el
dominio de la Asamblea Legislativa, su lider, el Primer Ministro, declaré6 que la
independencia ya no era una cuestion principal y que su Gobierno prestaria
especial atencion al problema del tréfico de drogas y del blanqueo de capitales,
asi como a la cuestién de la superpoblacién del Territorio,

Tomando nota también  de que el lider del Partido Laborista Progresista
considera que la independencia ayudaria a unir a la poblacion de las Bermudas, y
tomando nota ademas de que el Gobernador de las Bermudas ha manifestado que el
grado de complejidad de los problemas que enfrentan las Bermudas requiere
soluciones diferentes y una mayor participacion de personas de todos los
segmentos de la poblacion,

Recordando de que en enero de 1988 el Gobierno de las Bermudas comenzé a
preparar un nuevo plan de desarrollo para el Territorio y anuncié que promoveria
tanto como fuera posible la participacion del publico en su preparacion,

Tomando nota de que el Territorio nunca ha recibido la visita de una mision
de las Naciones Unidas,

1. Exhorta  a la Potencia administradora a que se asegure de que la
presencia de bases e instalaciones militares en el Territorio no constituya un
obstaculo para la aplicacion de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales ni impida que la poblacién del
Territorio ejerza su derecho a la libre determinacion y la independencia, de
conformidad con los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas;
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2. Exhorta_también a la Potencia administradora a que, en colaboracion
con el Gobierno del Territorio, adopte medidas concretas encaminadas a asegurar
la estabilidad econdémica y social del Territorio, teniendo en cuenta las
recomendaciones formuladas por los grupos de trabajo designados en enero de 1989
a fin de estudiar los principales temas que abarca el plan de desarrollo;

3. Exhorta ademas  a la Potencia administradora a que, en colaboracién con
el Gobierno del Territorio, siga adoptando todas las medidas necesarias para
combatir los problemas relacionados con el trafico de drogas;

4. Exhorta a la Potencia administradora a que facilite el envio de una
mision visitadora de las Naciones Unidas al Territorio.

IV. Islas Virgenes Britanicas

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracién del representante del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora 8

Tomando nota de las elecciones generales celebradas en el Territorio el 12
de noviembre de 1990, y advirtiendo que la cuestién de la futura condicion
politica del Territorio no se plante6 en dichas elecciones,

Habida cuenta  de la participacion del Territorio como miembro asociado en
algunas organizaciones regionales e internacionales y de sus solicitudes para
ser admitido como miembro asociado en la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion, y en la Comunidad del Caribe,

Recordando  su resolucién 44/3, de 12 de octubre de 1989, sobre asistencia
de emergencia a las Islas Virgenes Britdnicas y otros paises del Caribe
afectados por el huracan Hugo,

Teniendo en cuenta la declaracion del Ministro Principal de que la economia
del Territorio registr6 un crecimiento sostenido en 1990 y el informe del Banco
de Desarrollo del Caribe en el sentido de que la tendencia favorable de la
economia probablemente se mantenga,

Recordando que en 1976 se envid una mision visitadora de las Naciones
Unidas al Territorio,

Tomando nota de la proporcién sustancial de tierras de propiedad de
expatriados y las preocupaciones de grupos locales y de particulares respecto de
la venta de tierras a extranjeros, lo cual podria plantear problemas ambientales
y que impide que la poblacién local acceda libremente a las playas, como es su
derecho,

1. Exhorta  a la Potencia administradora a que facilite la admision de las
Islas Virgenes Britanicas como miembro asociado en la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y en la Comunidad del
Caribe, asi como su participacion en otras organizaciones regionales e
internacionales determinadas por el Gobierno del Territorio;

2. Exhorta también a la Potencia administradora a que, en cooperacién con
el Gobierno del Territorio, proporcione a éste la necesaria asistencia para que
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desarrolle y diversifigue su economia mediante, entre otras cosas, la
revitalizacién de la agricultura, la promociéon del desarrollo industrial y el
establecimiento de vinculos intersectoriales;

3. Toma nota con_satisfaccién de las medidas que esta adoptando el
Gobierno del Territorio para prevenir el trafico de drogas y el blanqueo de
dinero, e insta a la Potencia administradora a que continle prestando asistencia
al Territorio en esas iniciativas;

4, Insta _ a las instituciones financieras regionales e internacionales,
asi como a los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, a que presten asistencia al Gobierno de las Islas Virgenes
Brithnicas para la determinacién de las necesidades del Territorio a mediano y
largo plazo, y aumenten su participacién en la recuperacion y la reconstruccion
del Territorio;

5. Toma nota con pesar de que ha transcurrido un periodo de quince afos
desde la visita de una mision de las Naciones Unidas al Territorio.

V. Islas Caiman

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracién del representante del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora 8

Habida cuenta  del estudio constitucional realizado en las Islas Caiman por
la Comision Constitucional designada por la Potencia administradora,

Habida cuenta también de las medidas que esta adoptando el Gobierno del
Territorio para promover la produccion agricola con miras a reducir la gran
dependencia del Territorio respecto de los alimentos importados,

Expresando su preocupacién por el hecho de que los bienes raices y las
tierras siguen siendo, en su mayor parte, de propiedad de inversionistas
extranjeros, quienes también realizan la mayoria de las construcciones,

Habida cuenta de que una gran proporcion de la mano de obra del Territorio
esta compuesta de extranjeros y que es preciso capacitar a personal nacional en
las esferas técnicas, vocacional, administrativa y profesional,

Habida cuenta también de las medidas adoptadas por el Gobierno del
Territorio para aplicar un programa destinado a promover una mayor participacion
de la poblacion local en el proceso de adopcion de decisiones en las Islas
Caiman,

Advirtiendo con preocupacion la vulnerabilidad del Territorio al trafico de
drogas y actividades conexas,

Tomando nota con satisfaccion de las actividades del Gobierno del
Territorio, los gobiernos de otros paises de la region y del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora, para prevenir y
reprimir actividades ilicitas como el blanqueo de dinero, el contrabando
financiero, las facturaciones falsas y diversas formas de delitos econémicos,
asi como la utilizacién y el tréfico de drogas ilegales,
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Recordando que en 1977 se envio una misién visitadora de las Naciones
Unidas al Territorio,

1. Pide a la Potencia administradora que acelere las actividades de
estudio constitucional en el Territorio, en estrecha cooperacion con el Gobierno
del Territorio y de conformidad con los deseos y aspiraciones de la poblacion de
las Islas Caiman, con miras a que el pueblo de las Islas Caiman pueda ejercer su
inalienable derecho a la libre determinacion;

2. Exhorta  a la Potencia administradora a que, en consulta con el
Gobierno del Territorio, siga promoviendo el desarrollo agricola de las Islas
Caiman con el propésito de reducir la dependencia del Territorio respecto de los
alimentos importados;

3. Insta  a la Potencia administradora a que, en consulta con el Gobierno
del Territorio, siga facilitando la ampliacién del actual programa destinado a
promover una mayor participacion de la poblacion local en el proceso de adopcion
de decisiones;

4, Exhorta  a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, siga adoptando todas las medidas necesarias para
contrarrestar los problemas relativos al blanqueo de dinero, el contrabando
financiero y diversas formas de delitos economicos, asi como el trafico de
drogas;

5. Toma nota con pesar de que han transcurrido catorce afios desde que una
mision de las Naciones Unidas visitd el Territorio.

VI. Guam

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado  la declaracién de la representante de los Estados Unidos
de América, la Potencia administradora T

Reafirmando  su firme conviccién de que la presencia de bases e
instalaciones militares en el Territorio podria, en determinadas circunstancias,
constituir un obstaculo a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales,

Consciente  de que hay en el Territorio grandes superficies de tierras que
siguen reservadas para el Departamento de Defensa de la Potencia administradora,

Tomando nota de que la Potencia administradora ha iniciado un programa para
la transferencia de excedentes de tierras federales al Gobierno de Guam,

Observando las posibilidades de diversificacion y desarrollo de la economia
de Guam mediante la pesca comercial y la agricultura,

Tomando nota de lo declarado por el representante de la Potencia
administradora con respecto a la presencia de bases e instalaciones militares en
el Territorio 9,

Recordando que en 1979 se envio una misiébn de las Naciones Unidas que
visitd el Territorio,
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1. Exhorta  a la Potencia administradora a que se asegure, de que la
presencia de bases e instalaciones militares en el Territorio no constituya un
obstaculo para la aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales ni impida que la poblacién del
Territorio ejerza su derecho a la libre determinacién y la independencia, de
conformidad con los propdésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas;

2. Exhorta_también a la Potencia administradora a que, en cooperacién con
el Gobierno del Territorio, acelere la transferencia de tierras al pueblo del
Territorio y adopte las medidas necesarias para salvaguardar los derechos de
propiedad de dicho pueblo;

3. Insta  a la Potencia administradora a que apoye las medidas adoptadas
por el Gobierno del Territorio encaminadas a eliminar los obstaculos al
crecimiento de la pesca comercial y la agricultura;

4, Toma nota de que han transcurrido doce afios desde que una misién de
las Naciones Unidas visitd el Territorio.

VIl.  Montserrat

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracién del representante del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora 8

Recordando la devastaciébn causada por el huracdn Hugo en septiembre de 1989
y los esfuerzos de recuperacion efectuados por el Gobierno del Territorio
conjuntamente con la Potencia administradora y la comunidad internacional,

Teniendo en cuenta gue Montserrat es miembro de Organos regionales e
internacionales y que el representante de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura efectué una declaracion acerca de la
solicitud pendiente del Territorio para obtener su readmision como miembro
asociado en esa organizacion,

Habida cuenta  de la declaraciéon del Ministro Principal en el sentido de que
la actual tasa de crecimiento econdmico no podria mantenerse,

Habida cuenta también de la politica del Gobierno del Territorio de limitar
el crecimiento y mejorar la eficiencia de la administraciéon publica,

Recordando  que en 1975 y 1982 se enviaron misiones visitadoras de las
Naciones Unidas al Territorio,

1. Insta _ a la Potencia administradora a que siga intensificando y
ampliando su programa de ayuda a fin de acelerar el desarrollo de la
infraestructura econdmica y social del Territorio;

2. Reitera su llamamiento a la Potencia administradora para que, en
cooperacion con el Gobierno del Territorio, adopte las medidas necesarias para
facilitar la readmision de Montserrat como miembro asociado de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura;
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3. Pide a la Potencia administradora que solicite la asistencia de los
organismos especializados y las demas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, asi como de las instituciones financieras regionales y otras
instituciones financieras multilaterales, para el fortalecimiento, el desarrollo
y la diversificacion de la economia de Montserrat;

4. Insta  a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, proporcione la asistencia necesaria para dar al
personal local la capacitacién esencial para el desarrollo del Territorio, y
para inducir a los trabajadores calificados a permanecer en el Territorio;

5. Observa _con pesar gue han transcurrido nueve afios desde que una mision
de las Naciones Unidas visitd el Territorio.

VIIl. Tokelau

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracion del representante de Nueva Zelandia, la
Potencia administradora 10,

Observando que continta el traspaso de facultades a la autoridad local, el
Fono (Consejo) General, y teniendo presente que el patrimonio cultural y las
tradiciones del pueblo de Tokelau deberian tenerse plenamente en cuenta en la
evolucién de las instituciones politicas de Tokelau,

Observando también los esfuerzos de Tokelau por desarrollar sus recursos
marinos y de otro tipo, asi como por diversificar las fuentes de ingreso de sus
habitantes,

Acogiendo con agrado la informacién de que Tokelau sigue aspirando a
encontrar maneras de dar una mayor autonomia politica a sus dirigentes, al mismo
tiempo que desea mantener su actual relacién con la Potencia administradora,

Tomando nota con reconocimiento de la asistencia de socorro prestada a
Tokelau por la Potencia administradora, otros Estados Miembros y las
organizaciones internacionales, en particular el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el
Socorro en Casos de Desastre, después de los desastres naturales causados por el
ciclon Ofa en febrero de 1990,

1. Alienta al Gobierno de Nueva Zelandia, la Potencia administradora, a
gue siga respetando plenamente los deseos del pueblo de Tokelau en la
prosecucion del desarrollo politico y econdémico del Territorio, a fin de
preservar su patrimonio social, cultural y tradicional;

2. Exhorta  a la Potencia administradora a que, en consulta con el Fono
(Consejo) General, siga ampliando su asistencia para el desarrollo de Tokelau a
fin de promover el desarrollo econémico y social del Territorio;

3. Toma nota del plan de Tokelau de trasladar al propio Territorio de
Tokelau la Oficina de Asuntos de Tokelau, ubicada en Apia, asi como el apoyo de
Nueva Zelandia a dicho traslado e invita a la Potencia administradora a que siga
proporcionando al Territorio la maxima asistencia a ese respecto;
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4, Invita a todas las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales, instituciones financieras, Estados Miembros y organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas a que otorguen o sigan otorgando a Tokelau
asistencia econdmica especial de emergencia a fin de mitigar los efectos del
cicléon Ofa y de ayudar al Territorio a atender a sus necesidades de
reconstruccion y rehabilitacion a mediano y largo plazo.

IX. Islas Turcas y Caicos

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracién del representante del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora 8

Recordando la entrada en vigor de la nueva Constitucion con arreglo a la
Ley Constitucional de las Islas Turcas y Caicos de 1988,

Tomando nota de la celebracion de elecciones generales el 3 de abril
de 1991 y de que el Partido Progresista Nacional volvié a asumir el poder
después de tres afios en la oposicion,

Tomando nota también  de que en virtud de la Constitucion de 1988 se ha
creado una Comisiébn de Administracion Publica para asesorar al Gobernador en
cuestiones administrativas y una Junta de Capacitacion de la Administracion
Pulblica, dependiente de la Comisién, encargada de asesorar y ayudar en la
supervisién de politicas y programas para la capacitacion de funcionarios
publicos a todos los niveles,

Tomando nota ademas de que en mayo de 1990 se aprob6 una ley de inmigracion
encaminada a mejorar la legislacién relativa a la condicién de los inmigrantes y
los trabajadores migrantes,

Tomando nota con_satisfaccion de los arreglos realizados para que la
educacion de nivel universitario sea accesible a los islefios de Turcas y Caicos,

Recordando que en 1980 se enviaron dos misiones visitadoras de las Naciones
Unidas al Territorio,

1. Insta _ a la Potencia administradora a que, en consulta con el Gobierno
del Territorio, siga proporcionando la necesaria asistencia para que los cargos
publicos en todos los niveles sean ocupados por personal local y para la
capacitacién de dicho personal;

2. Toma nota con satisfaccién de la inauguracion en Caicos meridional, en
febrero de 1990, de la Escuela de Estudios Aplicados, primera institucion de
nivel universitario del Territorio, asi como de los arreglos celebrados con el
Gobierno de las Bahamas para posibilitar a estudiantes calificados del
Territorio la asistencia a la Universidad de las Bahamas, con becas
proporcionadas por el Gobierno de las Bahamas;

3. Toma nota de que, como resultado del estudio sobre la mano de obra
realizado en 1989, se han adoptado varias medidas para fortalecer y
reestructurar la administracion puablica, incluida la creaciébn de nuevos puestos
y la reclasificacion de los puestos existentes;
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4, Observa con pesar gue han transcurrido once afios desde que una misién
de las Naciones Unidas visitd el Territorio.

X. Islas Virgenes de los Estados Unidos

La Asamblea General |,

Remitiéndose  a la resoluciébn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracién de los representantes de los Estados

Unidos de Ameérica, la Potencia administradora 8
Habiendo escuchado también la declaracion del representante del Gobernador
de las Islas Virgenes de los Estados Unidos 1

Observando que se han introducido en el Senado de las Islas Virgenes de los
Estados Unidos proyectos de legislacion con el propésito de aplazar hasta 1993
el referéndum sobre la situacion politica,

Observando también gue la ampliacion a noventa dias del plazo de residencia
estipulado para poder votar no ha respondido a las preocupaciones de los
representantes del Gobierno del Territorio ni a las preocupaciones de la
Comision Territorial sobre el Estatuto y las Relaciones Federales relativas a
los requisitos para tener derecho a participar en un referéndum sobre libre
determinacion,

Observando ademas de que continban las conversaciones entre el Gobierno del
Territorio y la Potencia administradora acerca de la transferencia al Territorio
de la propiedad de la isla Water en diciembre de 1992, cuando venza el contrato
de arrendamiento,

Tomando nota de que la Coaliciobn de Long Bay sigue preocupada por la
recuperacion y la urbanizacién de las tierras sumergidas de Long Bay, en la
bahia de Charlotte Amalie,

Habida cuenta de que el Gobierno del Territorio sigue interesado en ser
admitido como miembro asociado de la Organizacién de Estados del Caribe Oriental
y de la Comunidad del Caribe,

Recordando que en 1977 se envié una mision visitadora de las Naciones
Unidas al Territorio y que el Gobierno del Territorio ha pedido que se envie
otra mision visitadora,

1. Insta _ a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, considere la posibilidad de modificar el requisito de
residencia para tener derecho a participar en un auténtico acto de libre
determinacion en las Islas Virgenes de los Estados Unidos;

2. Insta  a la Potencia administradora a que a fines de 1992 asegure la
transferencia de la isla Water al Territorio y asegure también que se respete y
salvaguarde plenamente la soberania permanente del Gobierno del Territorio sobre
los recursos naturales de éste;

3. Pide a la Potencia administradora que preste asistencia al Gobierno de
las Islas Virgenes de los Estados Unidos para obtener los medios de adquirir de
la West Indian Company las tierras recuperadas y sumergidas de Long Bay, en la
bahia de Charlotte Amalie;
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4, Reitera su solicitud a la Potencia administradora de que facilite la
participacion del Territorio en la Organizacion de Estados del Caribe Oriental y
en la Comunidad del Caribe, asi como en diversas organizaciones internacionales
y regionales, entre ellas el Grupo del Caribe de Cooperaciéon para el Desarrollo
Econdémico del Banco Mundial;

5. Exhorta  a la Potencia administradora a que responda favorablemente a
la solicitud del Gobierno del Territorio para que se envie a éste una mision
visitadora de las Naciones Unidas.

PROYECTO DE RESOLUCION I

Cuestion del Territorio en Fideicomiso de las
Islas del Pacifico

La Asamblea General |,

Refiriéndose a la parte A de la resolucion sobre las cuestiones de Anguila,
Bermudas, Guam, Islas Caiman, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Britanicas,
Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat, Samoa Americana y Tokelau,

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo al
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico 4

Tomando nota del Acuerdo de Administracién Fiduciaria concertado entre la
Autoridad Administradora y el Consejo de Segundad con respecto al Territorio en
Fideicomiso de las Islas del Pacifico ,

Teniendo presente gue, de conformidad con el Articulo 83 de la Carta de las
Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad ejercera todas las funciones de las
Naciones Unidas relativas a zonas estratégicas, incluso la de aprobar los
términos de los acuerdos sobre administracion fiduciaria y de las modificaciones
o reformas de los mismos,

Confiando  en que el Consejo de Seguridad seguird prestando especial
atencion al pleno cumplimiento de todas las disposiciones del Acuerdo de
Administracion Fiduciaria,

Tomando nota de que la Autoridad Administradora ha adoptado medidas para
distribuir los pagos financieros correspondientes a las indemnizaciones no
pagadas por dafios de guerra a la poblacion del Territorio en Fideicomiso y
expresando la esperanza de que todas las reclamaciones restantes quedaran
resueltas en un futuro proximo,

Teniendo presente el derecho de la poblaciéon del Territorio en Fideicomiso
de oponerse a la presencia de armas nucleares, quimicas y biolégicas en las
zonas que recaen bajo su jurisdiccion territorial,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo al
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico 4

2. Reafirma  la importancia de tomar las providencias necesarias para que
la poblacion del Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico ejerza
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plenamente y en libertad sus derechos inalienables, y para que se cumplan
debidamente las obligaciones de la Autoridad Administradora en virtud del
Acuerdo de Administracion Fiduciaria 12y de la Carta de las Naciones Unidas;

3. Toma nota de la aprobacion por el Consejo de Seguridad, el 22 de
diciembre de 1990, de la resolucién 683 (1990), en la que determind, a la luz de
la entrada en vigor de los nuevos acuerdos acerca de la condicion juridica de
los Estados Federados de Micronesia, las Islas Marshall y las Islas Marianas
Septentrionales, que se habian alcanzado plenamente los objetivos del Acuerdo de
Administracién Fiduciaria y que habia cesado la aplicabilidad de dicho Acuerdo
respecto de esas entidades;

4, Expresa la esperanza de que Palau, el Unico Territorio restante con
arreglo al Acuerdo de Administracién Fiduciaria, pueda llevar a cabo el proceso
de ejercer su derecho a la libre determinacion a su debido tiempo;

5. Toma nota del hecho de que el Consejo de Administracién Fiduciaria, en
su 58° periodo de sesiones, acogié con satisfaccion las seguridades que habia
dado la Autoridad Administradora de que estaba dispuesta a ayudar al Gobierno de
Palau, a solicitud de éste, en la realizacion de cualquier gestién pertinente
gue condujera a la determinacién definitiva de la condicion politica de Palau,
de conformidad con la libre eleccion de su poblacion 13y pide a la Autoridad
Administradora que cumpla sus responsabilidades a ese respecto, ajustandose
estrictamente a las disposiciones de la Carta, en especial el Articulo 83, y de
la Declaracion sobre la concesion de independencia a los paises y pueblos
coloniales;

6. Insta__ a la Autoridad Administradora a que preste asistencia a las
autoridades maritimas del Territorio en Fideicomiso en el perfeccionamiento de
la legislacion existente acerca de la explotacion, gestiébn y conservacion de una
zona econdmica exclusiva de 200 millas, y reafirma su conviccion de que es
preciso respetar los derechos de la poblacion de Palau sobre esa zona y que a
ella corresponden todos los beneficios que de la zona se deriven;

7. Pone de relieve la necesidad de conservar la identidad y el
patrimonio culturales de la poblacién de Palau y pide a la Autoridad
Administradora que tome todas las medidas necesarias a ese efecto;

8. Toma nota del interés de la poblacién del Territorio en Fideicomiso en
la creacion de una zona libre de armas nucleares en el Pacifico;

9. Pide al Comité Especial que siga examinando esta cuestibn en su
proximo periodo de sesiones y presente un informe al respecto a la Asamblea
General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.

24. El Comité Especial recomienda también a la Asamblea General que adopte los
siguientes proyectos de decision:

PROYECTO DE DECISION |

Cuestion de Pitcairn

La Asamblea General, habiendo examinado el capitulo pertinente del informe
del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales 4, reafirma el derecho inalienable del pueblo de Pitcairn a
la libre determinacion de conformidad con la Declaracion sobre la concesion de
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la independencia a los paises y pueblos coloniales, que se aplica plenamente al
Territorio. Ademas, la Asamblea reafirma la responsabilidad de la Potencia
administradora de promover el desarrollo econdmico y social del Territorio. La

Asamblea insta a la Potencia administradora a que siga respetando el estilo de

vida particular que el pueblo del Territorio ha elegid 0y a que lo preserve,
fomente y proteja. La Asamblea pide al Comité Especial que siga examinando la
cuestion de Pitcairn en su proximo periodo de sesiones y que le informe al

respecto en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.

PROYECTO DE DECISION I

Cuestion de Santa Elena

La Asamblea General, habiendo examinado los capitulos pertinentes del
informe del Comité Especial encargado de examinar la situacidon con respecto a la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales 14 reafirma el derecho inalienable del pueblo de Santa
Elena a la libre determinacion y la independencia de conformidad con la
Declaraciéon sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14
de diciembre de 1960. La Asamblea exhorta a la Potencia administradora a que,
en consulta con el Consejo Legislativo y otros representantes del pueblo de
Santa Elena, continle adoptando todas las medidas necesarias para lograr la
pronta aplicacion de la Declaracién en el Territorio y, al respecto, reafirma la
importancia de informar a la poblacibn de Santa Elena acerca de las
posibilidades que se le ofrecen en relacion con el ejercicio del derecho a la
libre determinacién. La Asamblea reitera que la Potencia administradora tiene
la responsabilidad de promover el desarrollo econémico y social del Territorio y
exhorta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el Gobierno del
Territorio, robustezca la economia y aumente su asistencia a los programas de
diversificacion. La Asamblea insta a la Potencia administradora a que, en
cooperacidon con el Gobierno del Territorio, siga adoptando medidas eficaces para
salvaguardar y garantizar el derecho inalienable del pueblo de Santa Elena a
poseer los recursos naturales del Territorio, incluidos sus recursos marinos, a
disponer de ello s y a establecer y mantener el control sobre la explotacion
futura de dichos recursos. La Asamblea expresa la opinion de que la Potencia
administradora debe continuar ejecutando proyectos de establecimiento de
infraestructura y de desarrollo de la comunidad a fin de mejorar el bienestar
general de la poblacién, incluida la situacion del desempleo, promover
iniciativas y empresas locales, particularmente en las esferas del desarrollo de
la pesca, la silvicultura, la artesania y la agricultura. La Asamblea reafirma
gue el mantenimiento de la asistencia para el desarrollo de la Potencia
administradora, junto con cualquier otra asistencia que la comunidad
internacional pueda brindar, constituye un medio importante de desarrollar las
posibilidades econdémicas del Territorio y de aumentar la capacidad de la
poblacion para alcanzar plenamente los objetivos enunciados en las disposiciones
pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas. A ese respecto, la Asamblea
expresa su satisfaccion por la asistencia prestada por el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo e invita a otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas a que presten asistencia para el desarrollo del
Territorio. Ante la persistente presencia de instalaciones militares en el
Territorio la Asamblea, fundandose en anteriores resoluciones y decisiones de
las Naciones Unidas sobre bases e instalaciones militares en territorios
coloniales y no auténomos, insta a la Potencia administradora a que tome medidas
para evitar que el Territorio se vea comprometido en ningun acto de agresion o
de injerencia contra Estados vecinos. La Asamblea considera que se debe
mantener en estudio la posibilidad de enviar una mision visitadora de las
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Naciones Unidas a Santa Elena en el momento oportuno y pide al Comité Especial
gue siga examinando la cuestion de Santa Elena en su préximo periodo de sesiones
y le informe al respecto en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.

Notas

! La falta de participacion se explica en Documentos Oficiales de la

Asamblea General, cuadragésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 23

(A/41/23), cap. |, pérrs. 76 y 77.
2 S/23035.
3 T/1959.
4 El presente capitulo.
5 A/CONF.147/5-TD/B/AC.46/4.
6 A/AC.109/1040 y Corr.1 y A/AC.109/1043.

7 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo sexto

periodo de sesiones, Cuarta Comision , 132 sesion y correccion.
8 Ibid., 112 sesién, y correccion.
° Declaracion hecha en la 6362 sesion del Subcomité de Pequefios

Territorios, celebrada el 29 de julio de 1991.

10 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo sexto

periodo de sesiones, Cuarta Comision , décima sesion, y correccion.
1 Ibid., novena sesién, y correccion.
12 Trusteeship Agreement for the Trust Territory of the Pacific Islands

(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: 1957.VI.A.1).
13 T/L.1278, anexo, parr. 3.

14 Capitulo 1l y el presente capitulo.
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Capitulo X *
ISLAS MALVINAS (FALKLAND)

A. Examen por el Comité Especial

1. En su 13772 sesion, celebrada el 21 de febrero de 1991, al aprobar las
sugerencias del Presidente sobre la organizacion de los trabajos del Comité
Especial (A/AC.109/L.1755), éste decidid, entre otras cosas, ocuparse de la
cuestion de las Islas Malvinas (Falkland) por separado y examinarlo en sesién
plenaria.

2. El Comité Especial examind la cuestiébn en sus sesiones 13812, 13832, 13862,
13872 y 13942, celebradas entre el 1° y el 14 de agosto de 1991.

3. Para su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo en cuenta la
decision 45/424 de la Asamblea General, de 12 de diciembre de 1990, asi como
otras resoluciones y decisiones pertinentes.

4, Durante el examen de la cuestién, el Comité Especial tuvo a la vista el
documento de trabajo preparado por la Secretaria donde figura informacion sobre
los acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/1084).

5. En sus sesiones 1381% 1383% y 13862, celebradas los dias 1° , 7y 8 de
agosto, respectivamente, el Comité concedié las audiencias solicitadas por la

Srta. Norma Edwards y por los Sres. Lewis Clifton, Luis Gustavo Vernet y

Juan Scott.

6. En la 13872 sesion, celebrada el 9 de agosto, el Presidente interino sefiald
a la atencién de los presentes un proyecto de resolucién sobre la cuestion,
patrocinado por Cuba, Chile y Venezuela (A/AC.109/L.1767).

7. En la misma sesién, tras la declaracion del representante de Cuba,
formularon declaraciones la Srta. Edwards, y los Sres. Clifton, Vernet y Scott
(véase A/AC.109/PV.1387).

8. También en la misma sesion, el Presidente interino informé al Comité
Especial de que la delegacion de la Argentina habia manifestado el deseo de
participar en el examen del tema por el Comité. ElI Comité decidid acceder a la
peticion.

9. En la 13942 sesion, celebrada el 14 de agosto, el representante de
Venezuela, también en nombre de Chile y Cuba, presentdé el proyecto de resolucion
A/AC.109/L.1767, mencionado en el parrafo 6 (véase A/AC.109/PV.1394).

10. En la misma sesion, el representante de la Argentina formuld una
declaracion (ibid.).

11. También en la misma sesién, el Comité Especial aprobé el proyecto de
resolucién A/AC.109/L.1767 por 21 votos contra ningun o0 y 3 abstenciones
(véase parr. 14). EIl representante de Papua Nueva Guinea formulé una
declaracion (ibid.)

* Publicado anteriormente como documento A/46/23 (Parte VII) y Corr.1.

-100-



12. El 16 de agosto se remiti6 el texto de la resolucién (A/AC.109/1087) a los
Representantes Permanentes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y
de la Argentina ante las Naciones Unidas para que lo transmitieran a sus
respectivos Gobiernos.

13. La delegacion del Reino Unido, Potencia administradora, no participd en el
examen del tema realizado por el Comité Especial.

B. Decision del Comité Especial

14. El texto de la resolucién (ibid.) aprobada por el Comité Especial en su
13942 sesion, celebrada el 14 de agosto, a que se hace referencia en el
parrafo 11, se reproduce a continuacion:

El Comité Especial ,

Habiendo examinado la cuestiébn de las Islas Malvinas (Falkland),

Consciente  de que el mantenimiento de situaciones coloniales es
incompatible con el ideal de paz universal de las Naciones Unidas,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 1514 (XV) de
14 de diciembre de 1960, 2065 (XX) de 16 de diciembre de 1965, 3160
(XXVIIl) de 14 de diciembre de 1973, 31/49 de 1° de diciembre de 1976,
37/9 de 4 de noviembre de 1982, 38/12 de 16 de noviembre de 1983, 39/6 de
1° de noviembre de 1984, 40/21 de 27 de noviembre de 1985, 41/40 de
25 de noviembre de 1986, 42/19 de 17 de noviembre de 1987 y 43/25 de
17 de noviembre de 1988; sus resoluciones A/AC.109/756 de 1° de septiembre
de 1983, A/AC.109/793 de 20 de agosto de 1984, A/AC.109/842 de 9 de agosto
de 1985, A/AC.109/885 de 14 de agosto de 1986, A/AC.109/930 de 14 de agosto
de 1987, A/AC.109/972 de 11 de agosto de 1988, A/AC.109/1008 de 15 de
agosto de 1989 y A/AC.109/1050 de 14 de agosto de 1990; y las resoluciones
del Consejo de Seguridad 502 (1982) de 3 de abril de 1982 y 505 (1982) de
26 de mayo de 1982,

Lamentando que, no obstante el tiempo transcurrido desde la aprobacion
de la resoluciébn 2065 (XX) de la Asamblea General, esa prolongada
controversia aun no haya sido resuelta,

Consciente  del interés de la comunidad internacional en que los
Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte reanuden sus negociaciones a fin de encontrar a la mayor brevedad
posible una solucién pacifica, justa y duradera de la controversia sobre
soberania relacionada con la cuestién de las Islas Malvinas (Falkland),

Expresando  su preocupacion porque el buen estado de las relaciones
entre la Argentina y el Reino Unido no haya conducido ain a negociaciones
sobre la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland),

Considerando  que esta situacién deberia facilitar la reanudacion de
las negociaciones para encontrar una solucién pacifica a la controversia
sobre soberania,

Reafirmando  los principios de la Carta de las Naciones Unidas de no
recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza en las relaciones
internacionales y de lograr por medios pacificos el arreglo de las
controversias internacionales,
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Destacando  la importancia de que el Secretario General continle sus
esfuerzos a fin de dar cabal cumplimiento a la mision que le fuera
encomendada por la Asamblea General en sus resoluciones sobre la cuestion
de las Islas Malvinas (Falkland),

Reafirmando la necesidad de que las partes tengan debidamente en
cuenta los intereses de la poblacion de dichas islas de conformidad con lo
establecido por la Asamblea General en las resoluciones sobre la cuestién
de las lIslas Malvinas (Falkland),

1. Reitera gue la manera de poner fin a la especial y particular
situacién colonial en la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland) es la
solucién pacifica y negociada de la controversia sobre soberania que existe
entre los Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte;

2. Toma nota con_satisfaccién de que el Gobierno de la Argentina ha
reiterado, por medio de su Ministro de Relaciones Exteriores en el
cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, su voluntad
de cumplir plenamente con las resoluciones de la Asamblea General relativas
a la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland);

3. Lamenta que, a pesar de ese hecho y del amplio respaldo
internacional a una negociacion entre los Gobiernos de la Argentina y del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte que incluya todos los
aspectos sobre el futuro de las Islas Malvinas (Falkland), aun no hayan
comenzado a aplicarse las resoluciones de la Asamblea General sobre esta
cuestion;

4, Pide a los Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido que
afiancen el actual proceso de dialogo y cooperacion mediante la reanudacion
de las negociaciones a fin de encontrar a la mayor brevedad posible una
solucién pacifica a la controversia sobre soberania relacionada con la
cuestion de las Islas Malvinas (Falkland), de conformidad con lo
establecido en las resoluciones de la Asamblea General 2065 (XX), 3160
(XXVI), 31/49, 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40, 42/19 y 43/25;

5. Reitera_su firme apoyo a la mision de buenos oficios del
Secretario General a fin de ayudar a las partes en el cumplimiento de lo
solicitado por la Asamblea General en sus resoluciones sobre la cuestion de
las Islas Malvinas (Falkland);

6. Decide mantener en examen la cuestion de las Islas Malvinas
(Falkland) con sujecién a las directrices que ha dado y pueda dar la
Asamblea General.
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